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CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT REMOVE
COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVIC-
ING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This lightning flash with arrowhead symbol within an equilateral triangle is
intended to alert the user to the presence of uninsulated dangerous voltage
within the product’s enclosure that may be of sufficient magnitude to consti-
tute a risk of electric shock to persons. 

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the
user to the presence of important operating and maintenance (servicing)
instructions in the literature accompanying the product.

WARNING: TO PREVENT FIRE OR ELECTRIC SHOCK HAZARD, DO NOT
EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

WARNING: Do not install this equipment in a confined space such as a book case or
similar unit.

CAUTION: Do not block any ventilation openings. Install in accordance with the man-
ufacturer's instructions. Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation
and to ensure reliable operation of the product and to protect it from over heating.
The openings should be never be blocked by placing the product on a bed, sofa, rug
or other similar surface. This product should not be placed in a built-in installation
such as a bookcase or rack unless proper ventilation is provided or the manufactur-
er's instruction has been adhered to.

CAUTION: The apparatus should not be exposed to water (dripping or splashing) and
no objects filled with liquids, such as vases, should be placed on the apparatus.

CAUTION concerning the Power Cord
Most appliances recommend they be placed upon a dedicated circuit;
That is, a single outlet circuit which powers only that appliance and has no additional
outlets or branch circuits. Check the specification page of this owner's manual to be
certain.Do not overload wall outlets. Overloaded wall outlets, loose or damaged wall
outlets, extension cords, frayed power cords, or damaged or cracked wire insulation
are dangerous. Any of these conditions could result in electric shock or fire.
Periodically examine the cord of your appliance, and if its appearance indicates dam-
age or deterioration, unplug it, discontinue use of the appliance, and have the cord
replaced with an exact replacement part by an authorized service center.
Protect the power cord from physical or mechanical abuse, such as being twisted,
kinked, pinched, closed in a door, or walked upon. Pay particular attention to plugs,
wall outlets, and the point where the cord exits the appliance.
To disconnect power from the mains, pull out the mains cord plug. When installing the
product, ensure that the plug is easily accessible.

Disposal of your old appliance

1. When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it
means the product is covered by the European Directive 2002/96/EC.

2. All electrical and electronic products should be disposed of separately from
the municipal waste stream via designated collection facilities appointed by
the government or the local authorities.

3. The correct disposal of your old appliance will help prevent potential nega-
tive consequences for the environment and human health.

4. For more detailed information about disposal of your old appliance, please
contact your city office, waste disposal service or the shop where you pur-
chased the product.

This product is manufactured to comply with the EEC DIRECTIVE
2004/108/EC, and 2006/95/EC.

Safety Precaution
CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN
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Features

• Live picture gallery: 
High resolution and deep digital color from LCD wide screen.

• Easy power save mode: 
Better 1 second power save mode than 15 seconds power off and on.

• Portable digital album:
Share your memories with built-in battery for easy mobility

• Plug-in viewer:
Easy viewing photos via memory card slot and USB port

• 2,000 photo storage:
2,000 precious memories with 256MB built-in flash memory

• Digital calendar & alarm clock:
For your efficient date and time scheduling

• Convenient photo explorer:
Coolest interface navigation for easiest access to your memory

• Premium interior decorator
3 different changeable faceplate to suit various interior
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Main Unit
a LCD screen

b Faceplate (interchangeable)
Four edges of the faceplate are magnetic, so that the faceplate can easily
be attached or detached.

c 1 BAT. (Power button and Battery indicator)
Turns the unit ON or OFF and indicates the battery status. 
The indicator lights in red during charging the battery.
The indicator lights in green when battery is full.

d P-SAVE (Power Save)
Accesses or exits the power save mode.

e MENU
Accesses or exits the option menu.

f b VOLUME B
Adjusts the volume of the unit. To adjust the volume, press and hold 
VOLUME (b or B) during playback of the movie or music file.
Left and Right buttons for selecting an item on the menu.

g b PAGE B
Press and hold for 2 seconds to move to the previous or next page on the
[Photo], [Movie] or [Music] menu.
Up and Down buttons for selecting an item on the menu.

h ENTER
Selects an option or executes a command.

i ROTATE
Rotates the photo in full screen counterclockwise.

j BACK
Returns to a previous menu or screen.

k NX
Starts playback. Press to pause playback; press again to restart.

l USB connector
Connect the supplied USB adapter cable then connect an USB device.

m Memory card slot 
Insert a memory card (SD, MMC or MS).

n DC 12V IN
Connect the supplied AC adapter.

c d e f

n m l

b

a

g

h

i
j

k
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Getting Started

Inserting or removing a memory card

Insert a memory card to the memory card slot on the unit. 
To withdraw the memory card from the slot, press on the center of the memory
card then withdraw it carefully.

Card useable on this unit
• Secure Digital Card (SD)
• Multi Media Card (MMC)
• Memory Stick (MS)
• Compatible with: FAT 12, FAT 16, or FAT 32
• Only use the memory cards recommended above.
• The card will only fit in one direction; do not force it. 

The card should fit snugly when properly inserted. 
• Any memory card may not be available on the unit.
• Do not extract the memory card in operating (play, copy, etc.). 

Regarding Write Protect
For cards that have a write protect switch, it will not be possible to write, erase
or format the card if the switch is on.

Connecting an USB Device

Connect the small end of the USB adapter cable to the USB port on the unit.
Connect an USB Device and the USB adapter. Use an USB cable, if you need.

• This unit supports only USB Device with FAT16 or FAT32 format.
• Do not extract the USB Device during operation (play, copy, etc.).
• USB Device: USB Device that support USB 1.1 and USB 2.0.

(For example: USB Flash Drive, Memory Card Reader, Digital Camera, etc.)
• An USB Device which requires additional program installation when you

have connected it to a PC, is not supported.

USB Flash Drive
(For example)

USB Adapter Cable

To USB port

SD

or or

MMC

MS
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Connecting the Power Cable

Connect the supplied power cable from the unit to a power outlet.

AC adapter
• This AC adapter operates on 100-240V~ 1A 50/60Hz.
• Contact an electrical parts distributor for assistance in selecting a suitable AC

plug adapter or AC cord set.
• Manufactured by WANLIDA GROUP CO., LTD

Rechargeable battery
• Its internal rechargeable battery provides you with the freedom to pass it

around and play the files without the power cord.
• The internal rechargeable battery will start charging only when the unit is

turned off and the AC adapter is connected to a power outlet. 
• The charging is stopped if you turn on the unit. 
• The charging will take approximately 2 hour. 
• The 1 BAT. indicator turns red in charging. If the charging is complete, the

indicator changes to green color.
• When the remaining time of the battery power is under 10 minutes, “ ”

will appear on the screen and the 1 BAT. indicator flashes.

Turning On or Off the Unit

To turn on the unit, press and hold 1 BAT. for 2 seconds.
The demonstration slideshow will start and then the [Device Menu] will appear. 
Press any button to skip the demonstration slideshow. 
The demonstration photos are located in the internal memory, and you cannot
change or delete them.
Press 1 BAT. again to turn off the unit.

Power Save mode

You can set up the unit into an economic power save mode. Press P-SAVE
and the LCD screen is turned off. To exit the power save mode, press P-SAVE
or 1 BAT.

Installing the Stand

Attach the detachable stand on the back of the unit as below. 

To “DC 12V IN” jack

Attach the power plug to the body of the AC adapter.

Power cord 
release knob

To AC outlet
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Using the Device Menu

The Device Menu will appear when the unit is turned on and you can display the
Device Menu by pressing BACK repeatedly.
Use b VOLUME B to select an option on the [Device Menu] then press
ENTER.

• USB-C ..... USB-Z
You can play a file(s) in the connected USB device.

• SD/MMC/MS
You can play a file(s) in the external memory card.

• Flash
You can play a file(s) in the internal memory card.

• Calendar
You can view the current date, clock and alarm information through calendar
screen.

• Setup
You can change the settings of the unit on the [Setup] menu.

Adjust the settings - more you can do
To display the [Setup] menu

Use b VOLUME B to select the [Setup] option on the [Device Menu] then
press ENTER. 

[Language] 

Select a language for the Setup menu and on-screen display. 

[Slideshow time]

Specify how long each picture is displayed in a slideshow; 3 seconds, 
5 seconds, 15 seconds, 1 minutes, 15 minutes, 1 hour.

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Setup
Language

Slideshow time 5s:

Slideshow mode Random:

Display mode Normal:

Time format 24h:

Time 2007 / 11 / 22   21 : 17:

Auto On 2007 / 11 / 22   00 : 00     Off:

Auto Off 2007 / 11 / 22   00 : 00     Off:

Alarm 00 : 00      Ring1    Off:

Default Reset:

English

Adjust the settings

1 Select [Setup] on the [Device Menu]: bb VOLUME BB, ENTER

2 Select a desired option: bb  PAGE BB

3 Change the setting: bb  VOLUME BB

BUTTON
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[Slideshow mode]

Specify the transition style between pictures in a slideshow; Random, Fading,
Off, Bottom-To-Top, Top-To-Bottom, Left-To-Right, Right-To-Left, Door-Close,
Door-Open, Hori-Cross, Verti-Cross.
If you select [Off], the slideshow does not work and the screen is fixed with one
picture.

[Display mode]

Specify the display mode for viewing photo file; Normal, Fit.
[Normal]: Retains the original aspect ratio of the image.
[Fit]: Optimizes the image to fit the screen

[Time format]

Specify the time format for displaying the clock ; 12h, 24h
[12h]: 12-hour display type with am or pm
[24h]: 24-hour display type without am or pm

[Time]

Specify the time and date of the unit to use the various timer features of the
unit.

1. Select [Time] option then press VOLUME B.

2. Enter the necessary information for date and time.
b VOLUME B (left/right): Moves the cursor to the previous or next column.
b PAGE B (up/down): Changes the setting at the current cursor position.

3. Press ENTER to confirm your setting.

[Auto On]

Specify when the unit turns on automatically.

1. Select [Auto On] option then press VOLUME B.

2. Follow step 2 as shown in [Time] above. 

3. Choose a desired repeat mode; [Off], [Once] or [Everyday]. 
Select [Off] if you do not use this function.

4. Press ENTER to confirm your setting.

[Auto Off]

Specify when the unit turns off automatically.

1. Select [Auto Off] option then press VOLUME B.

2. Follow step 2 as shown in [Time] above. 

3. Choose a desired repeat mode; [Off], [Once] or [Everyday]. 
Select [Off] if you do not use this function.

4. Press ENTER to confirm your setting.

[Alarm]

Specify the clock for alarm function. If you set the alarm, the unit will be turned
on automatically at the alarm time and the alarm will sound. To turn off the
alarm sound, press any button on the unit.

1. Select [Alarm] option then press VOLUME B.

2. Enter the necessary information for clock.
b VOLUME B (left/right): Moves the cursor to the previous or next column.
b PAGE B (up/down): Changes the setting at the current cursor position.

3. Choose a ring option; [Ring1], [Ring2] or [Ring3].
For example, if you select [Ring2];
Alarm sound (1 min.) c Mute (15 sec.) c Alarm sound (1 min.) c
Mute (15 sec.) c Normal mode

4. Choose a desired repeat mode; [Off], [Once] or [Everyday]. 
Select [Off] if you do not use this function.
[Off]: Alarm function is not activated.
[Once]: Alarm function is activated once after setting the alarm.
[Everyday]: Alarm function is activated everyday.

5. Press ENTER to confirm your setting.

[Default]

Reset the unit to its original factory settings. Select [Default] option then press
ENTER.

8
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Viewing a Photo file - more you can do
Viewing photo files as a slideshow

On the [Photo] menu, use b VOLUME B and b PAGE B to select a photo file
then press NX to start the slideshow. Press NX to pause the slideshow tem-
porarily, press again to exit pause mode.

Options during viewing a photo file in full screen

You can use various features during viewing a picture in full screen.

1. Press MENU to display the option menu.

2. Use b VOLUME B and ENTER to select an option and execute it.

To view the previous photo file.

To start the slideshow.

To pause the slideshow.

To view the next photo file.

To rotate the photo in 90 degrees clockwise. Press ENTER repeatedly
to select a degrees. 

To stop viewing the photo in full screen and returns to [Photo] menu.

To enlarge the photo image. Press ENTER repeatedly to select a zoom
mode or normal mode. 

To switch on or off the clock display.

To adjust the brightness of the screen. Press ENTER and the bright-
ness menu will appear, and use b VOLUME B to adjust the brightness
then press ENTER.

You can listen to music during slideshow, if the current media contain
music and photo files together. Press ENTER and will appear lower-
right side of the screen. To exit this function, press ENTER again.

3. Use MENU to exit the option menu.

Photo file requirement
JPEG file compatibility with this unit is limited as follows:
• File extensions: “.jpg”
• Photo size: Less than 8,000 x 8,000 (W x H) pixel (baseline)

Less than 100,000 pixel (progressive)
• Maximum Files/Media: Less than 650 recommended

Notes on JPEG file

• Lossless compression JPEG image files are not supported.
• Depending on the size and number of the JPEG files, it may take several

minutes to read the contents of the media.

Viewing a Photo file

1 Select a device on the [Device Menu]: bb VOLUME BB, ENTER

2 Select [Photo] on the [Media Menu]: bb VOLUME BB, ENTER

3 Select a photo file on the [Photo] menu: bb VOLUME BB,
bb PAGE BB

4 Display the selected file in full screen: ENTER, NX

5 To return to the [Photo] menu: BACK

BUTTON

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Media Menu

Movie Music Photo File

Photo 1/2

DSC_0029.jpg 2007/11/22 12:00:00
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Playing a Movie file - more you can do
Options during playing a movie file

You can use various features during playing a movie file.

1. Press MENU to display the option menu during playback.

2. Use b VOLUME B and ENTER to select an option and execute it.

To return to the beginning of the current file. Press ENTER twice briefly
to play the previous movie file.

To play fast reverse during playback. To change the various playback
speed, press ENTER repeatedly.

To start playback.

To pause playback.

To play fast forward during playback. To change the various playback
speed, press ENTER repeatedly.

To play the next movie file.

To stop playback and returns to [Movie] menu.

To select a repeat mode (TRACK, ALL, OFF).

To enlarge the video image. Press ENTER repeatedly to select a zoom
mode or normal mode. 

To switch on or off the clock display.

To adjust the brightness of the screen. Press ENTER and the bright-
ness control  menu will appear, and use b VOLUME B to adjust the
brightness then press ENTER.

3. Use MENU to exit the option menu.

Movie file requirement
Movie file compatibility with this unit is limited as follows:
• Available resolution size: 720x576 (W x H) pixel.
• Bit rate: Less than 15 Mbps
• Movie file extensions: “.avi”, “.mpg”, “.mpeg” 
• This unit does not support to display the subtitle of the movie file.
• Playable Codec format: “MPEG1”, “MPEG2”, “MJPEG” 
• Playable Audio format: “MPEG1”, “MPEG2”, “MPEG3”, “PCM”
• “Not Support” will appear on the screen if the movie file is not playable.
• Maximum Files/Media: Less than 650 recommended 

10

Playing a Movie file

1 Select a device on the [Device Menu]: bb VOLUME BB, ENTER

2 Select [Movie] on the [Media Menu]: bb VOLUME BB, ENTER

3 Select a movie file on the [Movie] menu: bb PAGE BB

4 Start playback: ENTER, NX

5 To return to the [Movie] menu: BACK

BUTTON

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Media Menu

Movie Music Photo File

Movie

Movie 1.avi

Movie 2.avi

Movie 3.avi

Movie 4.avi

Movie 5.avi

Movie 6.avi

Movie 7.avi

File Name� Movie 1.avi

File Size� 14MB

File Type� AVI
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Playing a Music file - more you can do
Options during playing a music file

You can use various features during playing a music file.

1. Press MENU to display the option menu during playback.

2. Use b VOLUME B and ENTER to select an option and execute it.

To return to the beginning of the current file. Press ENTER twice briefly
to play the previous movie file.

To play fast reverse during playback. To change the various playback
speed, press ENTER repeatedly.

To start playback.

To pause playback.

To play fast forward during playback. To change the various playback
speed, press ENTER repeatedly.

To play the next music file. 

To stop playback.

To select a repeat mode. (TRACK, ALL, OFF)

3. Use MENU to exit the option menu.

Music file requirement

• File extensions: “.mp3”
• Sampling frequency: 8 - 48 kHz (Layer 1, Layer 2, Layer 3, MPEG 2.5),

8 - 96 kHz (PCM)
• Bit rate: 32 - 448 kbps (Layer 1), 32 - 384 kbps (Layer 2), 

32 - 320 kbps (Layer 3), 8 - 160 kbps (MPEG 2.5)
• Maximum Files/Media: Less than 650 recommended

Playing a Music file

1 Select a device on the [Device Menu]: bb VOLUME BB, ENTER

2 Select [Music] on the [Media Menu]: bb VOLUME BB, ENTER

3 Select a music file on the [Music] menu: bb PAGE BB

4 Start playback: ENTER, NX

5 To return to the [Media Menu]: BACK

BUTTON

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Media Menu

Movie Music Photo File

Music

Music 01.mp3

Music 02.mp3

Music 03.mp3

Music 04.mp3

Music 05.mp3

Music 06.mp3

Music 07.mp3

File Name� Music 01.mp3
File Size� 3MB
File Type� MP3
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Using a File menu - more you can do
Using [File] menu

• You can view a list of folders and files in the current media.
• You can delete or copy a file(s) in the current media.

To display a list of subfolders and files

Use b PAGE B to select a folder then press ENTER. The list of the files and 
subfolders within the folder. Press BACK to move to the upper folder.

To select multiple files on the [File] menu

You can select not only single file but also multiple files using VOLUME B
button. Press VOLUME B at the desired files to select multiple files.

To delete a file(s) using the [File] menu

1. Select a file then press VOLUME B and “B” appear on the right of the file
name. 

2. Repeat step 1 if you need to select multiple files.

3. Press ENTER and the option menu will appear.

4. Use b PAGE B to select [Delete>] option then press ENTER.
The confirm menu will appear.

5. Use b VOLUME B to select [Yes] then press ENTER and the file will be 
deleted from the current media.

6. When the deleting is completed, press ENTER to finish.

To copy a file(s) from the current media to another media

1. Select a file then press VOLUME B and “B” appear on the right of the file
name. 

2. Repeat step 1 if you need to select multiple files.

3. Press ENTER and the option menu will appear.

4. Use b PAGE B to select [Copy >] option then press ENTER. 

5. Use b PAGE B to select a media that you would like to copy to.
The free space of the selected media will be displayed on the upper-right
side of the [File] menu. 

6. Use b VOLUME B and  b PAGE B to select a folder that you would like
to copy to.
- Press VOLUME B to move to a subfolder.
- Press b VOLUME to move to a upper folder. 

7. Press ENTER. The files will be copied to the selected media or folder.

8. When the copying is completed, press ENTER to finish.

Using a File menu

1 Select a device on the [Device Menu]: bb VOLUME BB, ENTER

2 Select [File] on the [Media Menu]: bb VOLUME BB, ENTER

3 Select a file on the [File] menu: bb PAGE BB

4 To return to the previous screen: BACK

BUTTON

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Media Menu

Movie Music Photo File

File

D:/

Folder 1

Folder 2

Movie 02.mov

Music 04.mp3

Photo 07.jpg

Photo 09.jpg

Modify Date    22 / 11 / 2007

File type    Folder
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Viewing the Calendar - more you can do
Using [Calendar] menu

• You can view the current time and date with slideshow.
• You can change the month and year using b VOLUME B and b PAGE B.
• You can view the alarm information.

Viewing the Calendar

1 Select [Calendar] on the [Device Menu]: bb VOLUME BB, ENTER

2 Select a month: bb VOLUME BB

3 Select a year: bb PAGE BB

4 To return to the [Device Menu] menu: BACK

BUTTON

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

SUN MON TUE WED THU FRI SAT
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PC Connection (USB) - more you can do
Connecting a PC

Connect the unit to your PC using an optional USB cable. Upon connection:
• Your PC will automatically recognize any memory cards installed in the unit.

An icon representing your installed memory cards will appear as 
“PF39 Memory” (Internal memory) and “Removable Disks” (External memory
card) when you open “My Computer”.

• It may take Windows several minutes to recognize and set up the device the
first time it is connected depending on your hardware configuration.

• Plug and Play Support: Windows 2000/ME/XP
• PC monitor image will appear on the screen when the unit is connected to

PC and you cannot use any buttons on the unit (Except 11 BAT. and P-SAVE
buttons).

Transferring Files 

The USB 2.0 High-Speed connection makes it easy to transfer music, video, or
photo files (or any other data) quickly between the unit and PC.
Simply use the unit as you would a USB Flash Drive using basic operating sys-
tem commands.

Important Notice: 
• If you need further assistance with transferring files, please refer to your

operating system’s instruction manual or on-screen help.
• Do not disconnect or otherwise interrupt the unit during transmission - this

could damage or corrupt the unit’s firmware or your files.
• If you want to format the internal memory of the unit using PC, you must 

format it with FAT file system.

Double-click the “My Computer” icon on your desktop and then double-click the
“PF39 Memory” or “Removable Disks” icon that corresponds with the unit’s
internal or external memory card.
Drag your media files (or other files) to the “PF39 Memory” or “Removable
Disks”.
• You may choose to use folders/subfolders to organize your media and data.

Disconnecting from a PC

Disconnect the unit as instructed below to prevent data loss or file/firmware cor-
ruption.

1. Double-click the green arrow in the task bar located on the lower-right side
of the PC screen (Safely Remove Hardware).

2. Safely Remove Hardware: Select “USB Mass Storage Device” from the list
that appears and then click on “Stop”.
Stop a Hardware Device: Select “USB Mass Storage Device” from the list
that appears and then click on “OK”.

3. When the “Safe to Remove Hardware” window appears, click the OK button
and disconnect the USB cable from the unit and your PC.

PC Connection (USB)

1 Connect the unit and PC: –

2 Turn on the unit: 1 BAT.

3 Transfer Files: –

BUTTON

USB Cable

PF391P-P-ALVALLW-ENG  11/27/07  7:50 PM  Page 14



15

Power Supply DC 12 V, 2 A

Power consumption 10 W

Operating time on battery: Approx. 1 hour 

Set dimensions (W x H x D) 213 x 147 x 103.5 mm with stand 

Net Weight 630g 

Operating temperature 5˚C to 45˚C 

Operating humidity 5 % to 90 %

Display Type 8” Wide (Full-Color TFT LCD)
Viewing area: 7.18”

Display Resolution 800 x 480 (WVGA)

Internal Memory Flash Memory (256MB*)

Memory Card Slot 1 slot for SD/MMC/MS Card

Interface USB 2.0 High-Speed (device)

Plug and Play Support Windows 2000/ME/XP

* The 21MB is assigned for the unit’s software.

Accessory

• AC Adapter (MPA-630)

• USB Adapter Cable

• USB Cable 

• Detachable Stand

• 3 different changeable faceplate

SpecificationsTroubleshooting

The power does not turned on.
b Ensure that the power cord has been properly connected to the power outlet.

The sound quality of the music is poor.
b Try playing the file on your PC. If the sound quality is still poor, try downloading the file

again or re-encoding the file yourself.
b Ensure that the bit rate of the file is not too low. The higher the bit rate of the file, the

better it will sound. Refer to “Music file requirement” on page 11. 

Cannot transfer files to the unit from your PC.
b Ensure that your PC is running a supported operating system.
b Ensure that the USB cable is securely attached to the unit and the PC.
b If you have connected the unit through a USB hub, try connecting the unit directly to

your PC.
b Ensure that the capacity of the memory cards installed in the unit.

Cannot select a memory card.
b Ensure that a memory card has been installed.
b Ensure that the memory card is properly installed.
b Ensure that the memory card is not defective.

Cannot copy files to a target location.
b Ensure that the target media has enough memory to contain the file.

The unit will not play a music file.
b Ensure that the file is in a compatible format (MP3). Refer to “Music file requirement”

on page 11. 

The unit will not play a video file.
b Ensure that the video file is available on the unit. Refer to “Movie file requirement” on

page 10. 

There is no sound.
b Ensure that the volume has been set to a reasonable level.

The unit has malfunctioned.
b Press 1 BAT. button to turn off the unit then turn the unit back on.

• Designs and specifications are subject to change without prior
notice.
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éÒÚÓÓÊÌÓ: ‚Ó ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ Û‰‡‡ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÏ ÚÓÍÓÏ ÌÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÂÚÒfl ÒÌËÏ‡Ú¸
Í˚¯ÍÛ (ËÎË Á‡‰Ì˛˛ ÒÚÂÌÍÛ). ÇÌÛÚË ‡ÔÔ‡‡Ú‡ ÓÚÒÛÚÒÚ‚Û˛Ú ‰ÂÚ‡ÎË, ÚÂ·Û˛˘ËÂ
ÚÂıÌË˜ÂÒÍÓ„Ó Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌËfl ÒËÎ‡ÏË ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎfl. íÂıÌË˜ÂÒÍÓÂ Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌËÂ
‰ÓÎÊÌÓ ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ¸Òfl Í‚‡ÎËÙËˆËÓ‚‡ÌÌ˚Ï ÒÂ‚ËÒÌ˚Ï ÔÂÒÓÌ‡ÎÓÏ. 

áÌ‡Í, Ì‡ ÍÓÚÓÓÏ ËÁÓ·‡ÊÂÌ‡ ÏÓÎÌËfl ‚ ‡‚ÌÓÒÚÓÓÌÌÂÏ ÚÂÛ„ÓÎ¸ÌËÍÂ,
ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌ ‰Îfl ÔÂ‰ÛÔÂÊ‰ÂÌËfl ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎfl Ó Ì‡ÎË˜ËË ÌÂËÁÓÎËÓ‚‡ÌÌ˚ı
˝ÎÂÍÚÓÔÓ‚Ó‰fl˘Ëı ‰ÂÚ‡ÎÂÈ ÔÓ‰ ÓÔ‡ÒÌ˚Ï Ì‡ÔflÊÂÌËÂÏ ‚ÌÛÚË ÍÓÔÛÒ‡,
ÔÂ‰ÒÚ‡‚Îfl˛˘ËÏ Û„ÓÁÛ Û‰‡‡ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÏ ÚÓÍÓÏ.

ÇÓÒÍÎËˆ‡ÚÂÎ¸Ì˚È ÁÌ‡Í ‚ ‡‚ÌÓÒÚÓÓÌÌÂÏ ÚÂÛ„ÓÎ¸ÌËÍÂ ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌ ‰Îfl
ÓÔÓ‚Â˘ÂÌËfl ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎfl Ó Ì‡ÎË˜ËË ‚‡ÊÌ˚ı ËÌÒÚÛÍˆËÈ ÔÓ ˝ÍÒÔÎÛ‡Ú‡ˆËË Ë
ÚÂıÌË˜ÂÒÍÓÏÛ Ó·ÒÎÛÊË‚‡ÌË˛ (ÒÂ‚ËÒÛ) ‚ ÔËÎ‡„‡ÂÏÓÈ ‰ÓÍÛÏÂÌÚ‡ˆËË.

ÇÌËÏ‡ÌËÂ: ‚Ó ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ ÔÓÊ‡‡ ËÎË Û‰‡‡ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÏ ÚÓÍÓÏ ÌÂ ÔÓ‰‚Â„‡ÈÚÂ
‡ÔÔ‡‡ÚÛÛ ‚ÓÁ‰ÂÈÒÚ‚Ë˛ ‰ÓÊ‰fl ËÎË ‚Î‡„Ë.

ÇÌËÏ‡ÌËÂ: ÌÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÂÚÒfl ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ˝ÚÓÈ ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚ ‚ Ó„‡ÌË˜ÂÌÌÓÏ ÔÓÒÚ‡ÌÒÚ‚Â,
Ú‡ÍÓÏ, Í‡Í ÍÌËÊÌ˚È ¯Í‡Ù ËÎË ÔÓ‰Ó·ÌÓÏ.

éÒÚÓÓÊÌÓ: ÌÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÂÚÒfl ÔÂÂÍ˚‚‡ÌËÂ ‚ÂÌÚËÎflˆËÓÌÌ˚ı ÓÚ‚ÂÒÚËÈ. ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡
‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚ ‰ÓÎÊÌ‡ ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ¸Òfl ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò ËÌÒÚÛÍˆËflÏË ËÁ„ÓÚÓ‚ËÚÂÎfl.
èÓÂÁË Ë ÓÚ‚ÂÒÚËfl ‚ ÍÓÔÛÒÂ ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌ˚ ‰Îfl ‚ÂÌÚËÎflˆËË, Ó·ÂÒÔÂ˜Ë‚‡˛˘ÂÈ
Ì‡‰ÎÂÊ‡˘ËÂ ‡·Ó˜ËÂ ÛÒÎÓ‚Ëfl Ë ÔÂ‰Óı‡Ìfl˛˘ÂÈ ÓÚ ÔÂÂ„Â‚‡. ä‡ÚÂ„ÓË˜ÂÒÍË ÌÂ
‰ÓÔÛÒÍ‡ÂÚÒfl ÔÂÂÍ˚‚‡ÌËÂ ÓÚ‚ÂÒÚËÈ Á‡ Ò˜ÂÚ ‡ÁÏÂ˘ÂÌËfl ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚ Ì‡ ÍÓ‚‡ÚË,
‰Ë‚‡ÌÂ, ÍÓ‚Â ËÎË ‰Û„Ëı ‡Ì‡ÎÓ„Ë˜Ì˚ı ÔÓ‚ÂıÌÓÒÚflı. çÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÂÚÒfl ‡ÁÏÂ˘ÂÌËÂ
‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚ ‚Ó ‚ÒÚÓÂÌÌÓÈ ÏÂ·ÂÎË Ì‡ÔÓ‰Ó·ËÂ ÍÌËÊÌÓ„Ó ¯Í‡Ù‡ ËÎË ÒÚÓÈÍË Á‡
ËÒÍÎ˛˜ÂÌËÂÏ Ó·ÂÒÔÂ˜ÂÌËfl Ì‡‰ÎÂÊ‡˘ÂÈ ‚ÂÌÚËÎflˆËË ËÎË ÔflÏ˚ı ÛÍ‡Á‡ÌËÈ
ËÁ„ÓÚÓ‚ËÚÂÎfl.

éÒÚÓÓÊÌÓ: ÌÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÂÚÒfl ‚ÓÁ‰ÂÈÒÚ‚ËÂ ‚Ó‰˚ ‚ ‚Ë‰Â Í‡ÔÂÎ¸ ËÎË ·˚Á„ Ì‡ ‡ÔÔ‡‡ÚÛÛ
Ë ÛÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ Ì‡ ÌÂÈ ÂÏÍÓÒÚÂÈ Ò ÊË‰ÍÓÒÚflÏË, Ú‡ÍËı, Í‡Í ˆ‚ÂÚÓ˜Ì˚Â ‚‡Á˚.

åÂ˚ ÔÂ‰ÓÒÚÓÓÊÌÓÒÚË ÔË Ó·‡˘ÂÌËË Ò ÒÂÚÂ‚˚Ï ¯ÌÛÓÏ

êÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÚÒfl ÔÓ‰ÍÎ˛˜‡Ú¸ ‡ÔÔ‡‡ÚÛÛ Í ÓÚ‰ÂÎ¸ÌÓÈ ˆÂÔË ÒÂÚÂ‚Ó„Ó Ì‡ÔflÊÂÌËfl. 

ÑÎfl ˝ÚÓ„Ó ÒÎÛÊËÚ ÓÚ‰ÂÎ¸Ì‡fl ÒÂÚÂ‚‡fl ÓÁÂÚÍ‡ ·ÂÁ ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚ı ÓÚ‚Ó‰Ó‚, Í ÍÓÚÓÓÈ
ÔÓ‰ÍÎ˛˜‡ÂÚÒfl ÚÓÎ¸ÍÓ ‰‡ÌÌ‡fl ‡ÔÔ‡‡ÚÛ‡. ÑÎfl ÔÓÎÌÓÈ Û‚ÂÂÌÌÓÒÚË Ó·‡˘‡ÈÚÂÒ¸ Í
ÒÚ‡ÌËˆÂ Ò ÚÂıÌË˜ÂÒÍËÏË ı‡‡ÍÚÂËÒÚËÍ‡ÏË. çÂ ‰ÓÔÛÒÍ‡ÂÚÒfl ÔÂÂ„ÛÁÍ‡ ÒÂÚÂ‚˚ı
ÓÁÂÚÓÍ. èÂÂ„ÛÊÂÌÌ˚Â ÒÂÚÂ‚˚Â ÓÁÂÚÍË, ÓÒÎ‡·ÎÂÌÌ˚Â ËÎË ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌÌ˚Â „ÌÂÁ‰‡
ÒÂÚÂ‚˚ı ÓÁÂÚÓÍ, ËÁÌÓ¯ÂÌÌ˚Â ÒÂÚÂ‚˚Â ¯ÌÛ˚, ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌÌ‡fl ËÎË ‡ÒÚÂÒÍ‡‚¯‡flÒfl
ËÁÓÎflˆËfl ÔÂ‰ÒÚ‡‚Îfl˛Ú ÓÔ‡ÒÌÓÒÚ¸. ã˛·ÓÈ ËÁ ÔÂÂ˜ËÒÎÂÌÌ˚ı ‚˚¯Â ‰ÂÙÂÍÚÓ‚ ÏÓÊÂÚ
ÒÚ‡Ú¸ ÔË˜ËÌÓÈ Û‰‡‡ ˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÏ ÚÓÍÓÏ ËÎË ÔÓÊ‡‡. èÂËÓ‰Ë˜ÂÒÍË ÔÓ‚ÂflÈÚÂ
ÒÓÒÚÓflÌËÂ ÒÂÚÂ‚Ó„Ó ¯ÌÛ‡ ‚‡¯ÂÈ ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚ Ë ÔË Ó·Ì‡ÛÊÂÌËË ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËfl ËÎË
ËÁÌÓÒ‡ ÓÚÒÓÂ‰ËÌËÚÂ Â„Ó, ÔÂÍ‡ÚËÚÂ ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl ‡ÔÔ‡‡ÚÛÓÈ Ë Á‡ÏÂÌËÚÂ ÌÂËÒÔ‡‚Ì˚È
ÒÂÚÂ‚ÓÈ ¯ÌÛ ÚÓ˜ÌÓ Ú‡ÍËÏ ÊÂ ‚ ‡‚ÚÓËÁËÓ‚‡ÌÌÓÏ ÒÂ‚ËÒÌÓÏ ˆÂÌÚÂ. 
èÂ‰Óı‡ÌflÈÚÂ ÒÂÚÂ‚ÓÈ ¯ÌÛ ÓÚ ÏÂı‡ÌË˜ÂÒÍÓ„Ó ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËfl, Ú‡ÍÓ„Ó, Í‡Í
ÔÂÂÍÛ˜Ë‚‡ÌËÂ, ÂÁÍÓÂ ËÁ„Ë·‡ÌËÂ, ÔËÊËÏ‡ÌËÂ ‰‚ÂflÏË ËÎË ÔÓÔ‡‰‡ÌËÂ ÔÓ‰ ÌÓ„Ë.
éÒÓ·Ó ‚ÌËÏ‡ÚÂÎ¸ÌÓ ÒÎÂ‰ËÚÂ Á‡ ‚ËÎÍ‡ÏË ¯ÌÛÓ‚, ÒÂÚÂ‚˚ÏË ÓÁÂÚÍ‡ÏË Ë ÓÚ‚ÂÒÚËflÏË
‚‚Ó‰‡ ÒÂÚÂ‚Ó„Ó ¯ÌÛ‡ ‚ ÍÓÔÛÒ ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚. 
éÚÒÓÂ‰ËÌflfl ÒÂÚÂ‚ÓÈ ¯ÌÛ ËÁ ÓÁÂÚÍË, ‰ÂÊËÚÂÒ¸ Á‡ Â„Ó ‚ËÎÍÛ. ê‡ÒÔÓÎ‡„‡fl ‡ÔÔ‡‡ÚÛÛ
Ì‡ ÏÂÒÚÂ, Ó·ÂÒÔÂ˜¸ÚÂ ÌÂÒÎÓÊÌ˚È ‰ÓÒÚÛÔ Í ‚ËÎÍÂ ÒÂÚÂ‚Ó„Ó ¯ÌÛ‡.

ìÚËÎËÁ‡ˆËfl ÓÚÒÎÛÊË‚¯ÂÈ ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚

1. ç‡ÎË˜ËÂ Ì‡ ‡ÔÔ‡‡ÚÛÂ ÒËÏ‚ÓÎ‡ ÔÂÂ˜ÂÍÌÛÚÓÈ ÏÛÒÓÌÓÈ ÍÓÁËÌ˚ Ì‡
ÍÓÎÂÒ‡ı ÓÁÌ‡˜‡ÂÚ, ˜ÚÓ Ì‡ ‰‡ÌÌÛ˛ ‡ÔÔ‡‡ÚÛÛ ‡ÒÔÓÒÚ‡ÌflÂÚÒfl ‰ÂÈÒÚ‚ËÂ
‰ËÂÍÚË‚˚ Öë 2002/96/EC.

2. ÇÒÂ ˝ÎÂÍÚÓÚÂıÌË˜ÂÒÍËÂ Ë ˝ÎÂÍÚÓÌÌ˚Â ÔË·Ó˚ ‰ÓÎÊÌ˚ ÛÚËÎËÁËÓ‚‡Ú¸Òfl
ÓÚ‰ÂÎ¸ÌÓ ÓÚ ·˚ÚÓ‚˚ı „ÓÓ‰ÒÍËı ÓÚıÓ‰Ó‚ ‚ ÒÔÂˆË‡Î¸ÌÓ ÓÚ‚Â‰ÂÌÌ˚ı ÏÂÒÚ‡ı,
ÓÔÂ‰ÂÎÂÌÌ˚ı ÔÓÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌËflÏË Ô‡‚ËÚÂÎ¸ÒÚ‚‡ ËÎË ÏÂÒÚÌ˚ı ‚Î‡ÒÚÂÈ.

3. ìÚËÎËÁ‡ˆËfl ÓÚÒÎÛÊË‚¯ÂÈ ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚, ‚˚ÔÓÎÌÂÌÌ‡fl Ì‡‰ÎÂÊ‡˘ËÏ Ó·‡ÁÓÏ,
ÒÔÓÒÓ·ÒÚ‚ÛÂÚ ÔÂ‰ÓÚ‚‡˘ÂÌË˛ ÓÚËˆ‡ÚÂÎ¸ÌÓ„Ó ‚ÓÁ‰ÂÈÒÚ‚Ëfl Ì‡ ÓÍÛÊ‡˛˘Û˛
ÒÂ‰Û Ë Á‰ÓÓ‚¸Â Î˛‰ÂÈ.

4. èÓ‰Ó·Ì˚Â Ò‚Â‰ÂÌËfl ÔÓ ÔÓ‚Ó‰Û ÛÚËÎËÁ‡ˆËË ÓÚÒÎÛÊË‚¯ÂÈ ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚
ÏÓÊÌÓ ÔÓÎÛ˜ËÚ¸ „ÓÓ‰ÒÍÓÈ ‡‰ÏËÌËÒÚ‡ˆËË, ÒÎÛÊ·Â ÛÚËÎËÁ‡ˆËË ËÎË
Ï‡„‡ÁËÌÂ, „‰Â ·˚Î‡ ÔËÓ·ÂÚÂÌ‡ ‡ÔÔ‡‡ÚÛ‡.

Ñ‡ÌÌ‡fl ‡ÔÔ‡‡ÚÛ‡ ËÁ„ÓÚÓ‚ÎÂÌ‡ ‚ ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚ËË Ò ‰ËÂÍÚË‚ÓÈ Öë

2004/108/EC Ë 2006/95/EC.

åÂ˚ ÔÂ‰ÓÒÚÓÓÊÌÓÒÚË

éÒÚÓÓÊÌÓ 

éÔ‡ÒÌÓÒÚ¸ Û‰‡‡
˝ÎÂÍÚË˜ÂÒÍËÏ ÚÓÍÓÏ ÌÂ

ÓÚÍ˚‚‡Ú¸
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ÇÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ‚Ë‰ÂÓÙ‡ÈÎ‡  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10

ÇÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ÏÛÁ˚Í‡Î¸ÌÓ„Ó Ù‡ÈÎ‡  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11

àÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ Ù‡ÈÎÓ‚Ó„Ó ÏÂÌ˛ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12

èÓÒÏÓÚ Í‡ÎÂÌ‰‡fl . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13

èÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ Í PC (USB)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14

èÓËÒÍ Ë ÛÒÚ‡ÌÂÌËÂ ÌÂËÒÔ‡‚ÌÓÒÚÂÈ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .15

íÂıÌË˜ÂÒÍËÂ ı‡‡ÍÚÂËÒÚËÍË  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .15

éÚÎË˜ËÚÂÎ¸Ì˚Â ÓÒÓ·ÂÌÌÓÒÚË

• êÂ‡ÎËÒÚË˜ÌÓÂ ËÁÓ·‡ÊÂÌËÂ:
Ç˚ÒÓÍ‡fl ‡ÁÂ¯‡˛˘‡fl ÒÔÓÒÓ·ÌÓÒÚ¸ Ë „ÎÛ·ÓÍËÂ ˆ‚ÂÚ‡ ˆËÙÓ‚Ó„Ó ËÁÓ·‡ÊÂÌËfl
¯ËÓÍÓ˝Í‡ÌÌÓ„Ó Üä-‰ËÒÔÎÂfl.

• çÂÒÎÓÊÌ˚È ÂÊËÏ ˝ÌÂ„ÓÒ·ÂÂÊÂÌËfl:
1 ÒÂÍÛÌ‰‡ ˝ÌÂ„ÓÒ·ÂÂ„‡˛˘Â„Ó ÂÊËÏ‡ ÔÂ‚ÓÒıÓ‰ËÚ 15 ÒÂÍÛÌ‰ ‚ÍÎ˛˜ÂÌËfl Ë
‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËfl Ì‡ÔflÊÂÌËfl ÔËÚ‡ÌËfl.

• åÓ·ËÎ¸Ì˚È ˆËÙÓ‚ÓÈ ‡Î¸·ÓÏ:
é·ÏÂÌË‚‡ÈÚÂÒ¸ Í‡Ú‡ÏË Ô‡ÏflÚË ÒÓ ‚ÒÚÓÂÌÌ˚ÏË ˝ÎÂÏÂÌÚ‡ÏË ÔËÚ‡ÌËfl,
ÔÓ‚˚¯‡ÈÚÂ ÏÓ·ËÎ¸ÌÓÒÚ¸. 

• ÇÒÚÓÂÌÌ‡fl ÙÛÌÍˆËfl ÔÓÒÏÓÚ‡:
çÂÒÎÓÊÌ˚È ÔÓÒÏÓÚ ÙÓÚÓ„‡ÙËÈ ˜ÂÂÁ ‡Á˙ÂÏ Í‡Ú˚ Ô‡ÏflÚË Ë ÔÓÚ USB.

• ÇÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸ ı‡ÌÂÌËfl 2000 ÙÓÚÓ„‡ÙËÈ:
2000 ‰‡„ÓˆÂÌÌ˚ı ‚ÓÒÔÓÏËÌ‡ÌËÈ Ì‡ ‚ÒÚÓÂÌÌÓÈ ÙÎÂ¯-Ô‡ÏflÚË Ó·˙ÂÏÓÏ 
256 å·‡ÈÚ.

• ñËÙÓ‚ÓÈ Í‡ÎÂÌ‰‡¸ Ë ·Û‰ËÎ¸ÌËÍ:
èÓÏÓ„‡ÂÚ ˝ÙÙÂÍÚË‚ÌÓ Ó„‡ÌËÁÓ‚‡Ú¸ ‡ÒÔËÒ‡ÌËÂ ÔÓ ‰ÌflÏ Ë ˜‡Ò‡Ï.

• ì‰Ó·ÌÓÂ ÒÂ‰ÒÚ‚Ó ÔÓÒÏÓÚ‡ ÙÓÚÓ„‡ÙËÈ:
ë‡Ï˚È ÒÓ‚ÂÏÂÌÌ˚È ËÌÚÂÙÂÈÒ Ì‡Ë·ÓÎÂÂ ÔÓÒÚÓ„Ó ‰ÓÒÚÛÔ‡ Í Ô‡ÏflÚË.

• ÇÂÎËÍÓÎÂÔÌÓÂ ‰ÂÍÓ‡ÚË‚ÌÓÂ ÓÙÓÏÎÂÌËÂ ‰Îfl ‡‰‡ÔÚ‡ˆËË Í ËÌÚÂ¸ÂÛ
ÔÓÏÂ˘ÂÌËfl:
3 ÒÏÂÌÌ˚Â ÎËˆÂ‚˚Â Ô‡ÌÂÎË ‰Îfl ‡‰‡ÔÚ‡ˆËË Í ËÌÚÂ¸ÂÛ ÔÓÏÂ˘ÂÌËfl.

PF391P-P-ALVALLW-RUS  11/27/07  7:50 PM  Page 3



4

éÒÌÓ‚ÌÓÈ ·ÎÓÍ
a Üä-˝Í‡Ì.

b ãËˆÂ‚‡fl Ô‡ÌÂÎ¸ (ÒÏÂÌÌ‡fl)

èÓ ˜ÂÚ˚ÂÏ Û„Î‡Ï Ô‡ÌÂÎ¸ ‡ÒÔÓÎÓÊÂÌ˚ Ï‡„ÌËÚ˚, ˜ÚÓ ÔÓÁ‚ÓÎflÂÚ ÎÂ„ÍÓ
ÍÂÔËÚ¸ Ë ÒÌËÏ‡Ú¸ Ô‡ÌÂÎ¸.

c 1 BAT. (ÍÌÓÔÍ‡ ‚ÍÎ˛˜ÂÌËfl Ì‡ÔflÊÂÌËfl ÔËÚ‡ÌËfl Ë ËÌ‰ËÍ‡ÚÓ

‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ‡).

ÇÍÎ˛˜ÂÌËÂ Ë ‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚ Ë ËÌ‰ËÍ‡ˆËfl ÒÓÒÚÓflÌËfl ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ‡.
ä‡ÒÌÓÂ Ò‚Â˜ÂÌËÂ ËÌ‰ËÍ‡ÚÓ‡ Ò‚Ë‰ÂÚÂÎ¸ÒÚ‚ÛÂÚ Ó ÔÓËÒıÓ‰fl˘ÂÏ Á‡fl‰Â
‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ‡.
áÂÎÂÌÓÂ Ò‚Â˜ÂÌËÂ ËÌ‰ËÍ‡ÚÓ‡ Ò‚Ë‰ÂÚÂÎ¸ÒÚ‚ÛÂÚ Ó ÔÓÎÌÓÏ Á‡fl‰Â ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ‡.

d äÌÓÔÍ‡ ê-SAVE (ÂÊËÏ ˝ÌÂ„ÓÒ·ÂÂÊÂÌËfl).

Ç‚Ó‰ ËÎË ÓÚÏÂÌ‡ ÂÊËÏ‡ ˝ÌÂ„ÓÒ·ÂÂÊÂÌËfl.

e äÌÓÔÍ‡ MENU (ÏÂÌ˛).

Ç˚ÁÓ‚ ËÎË ÓÚÏÂÌ‡ ÏÂÌ˛ ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚ı ÙÛÌÍˆËÈ.

f äÌÓÔÍË b VOLUME B („ÓÏÍÓÒÚ¸).

êÂ„ÛÎËÓ‚‡ÌËÂ ÛÓ‚Ìfl „ÓÏÍÓÒÚË. ìÓ‚ÂÌ¸ „ÓÏÍÓÒÚË Â„ÛÎËÛÂÚÒfl
Ì‡Ê‡ÚËÂÏ Ë Û‰ÂÊË‚‡ÌËÂÏ ÍÌÓÔÍË VOLUME (b ËÎË B) ‚Ó ‚ÂÏfl
‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl ÙËÎ¸Ï‡ ËÎË ÏÛÁ˚Í‡Î¸ÌÓ„Ó Ù‡ÈÎ‡. è‡‚ÓÈ Ë ÎÂ‚ÓÈ ÍÌÓÔÍÓÈ
ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÒfl ‚˚·Ó ÔÛÌÍÚÓ‚ ÏÂÌ˛.

g äÌÓÔÍË b PAGE B (ÒÚ‡ÌËˆ‡).

èÂÂÏÂ˘ÂÌËÂ ÔÓ ÒÚ‡ÌËˆ‡Ï ÏÂÌ˛ [Photo], [Movie]  ËÎË [Music] ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÒfl
Ì‡Ê‡ÚËÂÏ Ë Û‰ÂÊË‚‡ÌËÂÏ Ì‡Ê‡Ú˚ÏË ˝ÚËı ÍÌÓÔÓÍ ‚ ÚÂ˜ÂÌËÂ 2 ÒÂÍÛÌ‰.
ÇÂıÌÂÈ Ë ÌËÊÌÂÈ ÍÌÓÔÍÓÈ ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÒfl ‚˚·Ó ÔÛÌÍÚÓ‚ ÏÂÌ˛.

h äÌÓÔÍ‡ ENTER (‚‚Ó‰).

Ç˚·Ó ‚‡Ë‡ÌÚ‡ ËÎË ËÒÔÓÎÌÂÌËÂ ÍÓÏ‡Ì‰˚.

i äÌÓÔÍ‡ ROTATE (‚‡˘ÂÌËÂ).

Ç‡˘ÂÌËÂ ÔÓÎÌÓ‡ÁÏÂÌÓÈ ÙÓÚÓ„‡ÙËË Ì‡ ˝Í‡ÌÂ ÔÓÚË‚ ˜‡ÒÓ‚ÓÈ ÒÚÂÎÍË.

j äÌÓÔÍ‡ BACK (‚ÓÁ‚‡˘ÂÌËÂ).

ÇÓÁ‚‡˘ÂÌËÂ Í ÔÂ‰˚‰Û˘ÂÏÛ ÏÂÌ˛ ËÎË ÓÍÌÛ.

k äÌÓÔÍ‡ NX
ç‡˜‡ÎÓ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl. èÓ‚ÚÓÌÓÂ Ì‡Ê‡ÚËÂ ÔË‚Ó‰ËÚ Í Ô‡ÛÁÂ, Â˘Â Ó‰ÌËÏ
Ì‡Ê‡ÚËÂÏ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ÔÓ‰ÓÎÊ‡ÂÚÒfl.

l ê‡Á˙ÂÏ USB

èÓ‰ÍÎ˛˜ËÚÂ Ò˛‰‡ ÔËÎ‡„‡ÂÏ˚È Í‡·ÂÎ¸Ì˚È ‡‰‡ÔÚÂ USB, Á‡ÚÂÏ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ËÚÂ
ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó USB.

m ÉÌÂÁ‰Ó Í‡Ú˚ Ô‡ÏflÚË. 

èÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌÓ ‰Îfl Í‡Ú Ô‡ÏflÚË (ÚËÔ‡ SD, MMC ËÎË MS).

n ÉÌÂÁ‰Ó ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl ÔÓÒÚÓflÌÌÓ„Ó Ì‡ÔflÊÂÌËfl 12 Ç.

ë˛‰‡ ÔÓ‰ÍÎ˛˜‡ÂÚÒfl ‚˚ıÓ‰ ÔËÎ‡„‡ÂÏÓ„Ó ÒÂÚÂ‚Ó„Ó ‡‰‡ÔÚÂ‡.

c d e f

n m l

b

a

g

h

i
j

k
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ç‡˜‡ÎÓ ÓÔÂ‡ˆËÈ

ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ Ë ËÁ‚ÎÂ˜ÂÌËÂ Í‡Ú˚ Ô‡ÏflÚË

ÇÒÚ‡‚¸ÚÂ Í‡ÚÛ Ô‡ÏflÚË ‚ ÔÂ‰Ì‡ÁÌ‡˜ÂÌÌÓÂ ‰Îfl ÌÂÂ „ÌÂÁ‰Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡.
óÚÓ·˚ ËÁ‚ÎÂ˜¸ Í‡ÚÛ Ô‡ÏflÚË ËÁ „ÌÂÁ‰‡, Ì‡ÊÏËÚÂ Ì‡ ÂÂ ˆÂÌÚ‡Î¸ÌÛ˛ ˜‡ÒÚ¸, Á‡ÚÂÏ
ÓÒÚÓÓÊÌÓ ËÁ‚ÎÂÍËÚÂ Í‡ÚÛ.

ä‡Ú˚, ‡ÒÒ˜ËÚ‡ÌÌ˚Â Ì‡ ÔËÏÂÌÂÌËÂ ‚ ‰‡ÌÌÓÈ ‡ÔÔ‡‡ÚÛÂ:

• á‡˘Ë˘ÂÌÌ‡fl ˆËÙÓ‚‡fl Í‡Ú‡ (SD)
• åÛÎ¸ÚËÏÂ‰ËÈÌ‡fl Í‡Ú‡ (MMC)
• ä‡Ú‡ Ô‡ÏflÚË (MS)
• ëÓ‚ÏÂÒÚËÏ‡fl Ò Ù‡ÈÎÓ‚˚ÏË ÒËÒÚÂÏ‡ÏË FAT 12, FAT 16 ËÎË FAT 32.
• èÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ ÚÓÎ¸ÍÓ ÂÍÓÏÂÌ‰Ó‚‡ÌÌ˚ÏË ‚˚¯Â Í‡Ú‡ÏË Ô‡ÏflÚË.
• ä‡Ú‡ ‚ÒÚ‡‚ÎflÂÚÒfl ÚÓÎ¸ÍÓ ‚ Ó‰ÌÓÏ Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËË, ÌÂ ÔËÍÎ‡‰˚‚‡ÈÚÂ Í ÌÂÈ

ËÁÎË¯ÌÂ„Ó ÛÒËÎËfl.
ä‡Ú‡ ÔÎÓÚÌÓ ‚ıÓ‰ËÚ ‚ „ÌÂÁ‰Ó, ÂÒÎË ‚ÒÚ‡‚ÎÂÌ‡ Ì‡‰ÎÂÊ‡˘ËÏ Ó·‡ÁÓÏ. 

• ÄÔÔ‡‡ÚÛ‡ ÌÂ ‡ÒÒ˜ËÚ‡Ì‡ Ì‡ ÔËÏÂÌÂÌËÂ Í‡Ú Ô‡ÏflÚË Î˛·Ó„Ó ÚËÔ‡.
• çÂ ËÁ‚ÎÂÍ‡ÈÚÂ Í‡ÚÛ Ô‡ÏflÚË ‚Ó ‚ÂÏfl ‡·ÓÚ˚ (‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl, ÍÓÔËÓ‚‡ÌËfl

ËÎË ‰Û„Ëı ÓÔÂ‡ˆËÈ).

á‡ÏÂ˜‡ÌËÂ ÔÓ ÔÓ‚Ó‰Û Á‡˘ËÚ˚ ÓÚ Á‡ÔËÒË

ä‡Ú˚, ÓÒÌ‡˘ÂÌÌ˚Â ÔÂÂÍÎ˛˜‡ÚÂÎÂÏ Á‡˘ËÚ˚ ÓÚ Á‡ÔËÒË, ÌÂ ÔÓÁ‚ÓÎfl˛Ú
ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ¸ Á‡ÔËÒ¸, ÒÚË‡ÌËÂ ËÎË ÙÓÏ‡ÚËÓ‚‡ÌËÂ ÔË ‚ÍÎ˛˜ÂÌÌÓÏ
ÔÂÂÍÎ˛˜‡ÚÂÎÂ.

èÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ Ò ËÌÚÂÙÂÈÒÓÏ USB

èÓ‰ÍÎ˛˜ËÚÂ ·ÓÎÂÂ ÏÂÎÍÛ˛ Í‡·ÂÎ¸ÌÛ˛ ˜‡ÒÚ¸ ‡‰‡ÔÚÂÌÓ„Ó Í‡·ÂÎfl USB Í ÔÓÚÛ
USB. èÓ‰ÍÎ˛˜ËÚÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó USB Ë ‡‰‡ÔÚÂ USB. èË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË
‚ÓÒÔÓÎ¸ÁÛÈÚÂÒ¸ Í‡·ÂÎÂÏ USB.

• Ñ‡ÌÌ‡fl ‡ÔÔ‡‡ÚÛ‡ ÒÓ‚ÏÂÒÚËÏ‡ ÚÓÎ¸ÍÓ Ò ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ÏË USB, ËÏÂ˛˘ËÏË
Ù‡ÈÎÓ‚Û˛ ÒËÒÚÂÏÛ FAT 16 ËÎË FAT 32.

• çÂ ÓÚÒÓÂ‰ËÌflÈÚÂ ‡·ÓÚ‡˛˘ÂÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó USB (ÔË ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËË,
ÍÓÔËÓ‚‡ÌËË Ë ‰Û„Ëı ÓÔÂ‡ˆËflı).

• ìÒÚÓÈÒÚ‚Ó USB: ÒÓ‚ÏÂÒÚËÏÓÂ Ò ÙÓÏ‡ÚÓÏ SB 1.1 Ë USB 2.0.
(ç‡ÔËÏÂ: ÙÎÂ¯-Ì‡ÍÓÔËÚÂÎ¸ USB, Ò˜ËÚ˚‚‡ÚÂÎ¸ Í‡Ú Ô‡ÏflÚË, ˆËÙÓ‚‡fl
Í‡ÏÂ‡ Ë Ú. ‰.)

• çÂ Ó·ÂÒÔÂ˜Ë‚‡ÂÚÒfl ÔÓ‰‰ÂÊÍ‡ ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ USB, ÚÂ·Û˛˘Â„Ó ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË
‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó ÔÓ„‡ÏÏÌÓ„Ó Ó·ÂÒÔÂ˜ÂÌËfl ÔË ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËË Í PC.

îÎÂ¯-Ì‡ÍÓÔËÚÂÎ¸
USB (ÔËÏÂ)

ä‡·ÂÎ¸Ì˚È ‡‰‡ÔÚÂ USB

ä ÔÓÚÛ USB

SD

or or

MMC

MS

ËÎË ËÎË
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èÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ÒÂÚÂ‚Ó„Ó ¯ÌÛ‡

èÓ‰ÍÎ˛˜ËÚÂ ÔËÎ‡„‡ÂÏ˚È ÒÂÚÂ‚ÓÈ ¯ÌÛ ·ÎÓÍ‡ Í ÒÂÚÂ‚ÓÈ ÓÁÂÚÍÂ.

ëÂÚÂ‚ÓÈ ‡‰‡ÔÚÂ

• ëÂÚÂ‚ÓÈ ‡‰‡ÔÚÂ ‡ÒÒ˜ËÚ‡Ì Ì‡ ‚ıÓ‰ÌÓÂ ÔÂÂÏÂÌÌÓÂ Ì‡ÔflÊÂÌËÂ 100…240 Ç Ò
˜‡ÒÚÓÚÓÈ 50…60 Éˆ.

• èÓ‰Ó·‡Ú¸ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏ˚È ‡‰‡ÔÚÂ ÒÂÚÂ‚ÓÈ ‚ËÎÍË ËÎË ÍÓÏÔÎÂÍÚ ÒÂÚÂ‚Ó„Ó ¯ÌÛ‡
‚‡Ï ÔÓÏÓÊÂÚ ÒÔÂˆË‡ÎËÒÚ ÔÓ ÒÌ‡·ÊÂÌË˛ ˝ÎÂÍÚÓÚÂıÌË˜ÂÒÍÓÈ ÔÓ‰ÛÍˆËÂÈ.

• àÁ„ÓÚÓ‚ÎÂÌÓ WANLIDA GROUP CO., LTD.

èÂÂÁ‡flÊ‡ÂÏ˚È ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ

• ÇÒÚÓÂÌÌ˚È ÔÂÂÁ‡flÊ‡ÂÏ˚È ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ ÔÓÁ‚ÓÎflÂÚ Ò‚Ó·Ó‰ÌÓ ÔÂÂÏÂ˘‡Ú¸
‡ÔÔ‡‡ÚÛÛ Ë ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ¸ Ù‡ÈÎ˚, ÌÂ ÔÓÎ¸ÁÛflÒ¸ ÒÂÚÂ‚˚Ï ¯ÌÛÓÏ.

• èÓˆÂ‰Û‡ Á‡fl‰‡ ‚ÒÚÓÂÌÌÓ„Ó ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ‡ Ì‡˜ÌÂÚÒfl ÚÓÎ¸ÍÓ ÔÓÒÎÂ
‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËfl ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚ ÔË ÛÒÎÓ‚ËË ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl ÒÂÚÂ‚Ó„Ó ‡‰‡ÔÚÂ‡ Í ÓÁÂÚÍÂ.

• á‡fl‰ ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ‡ ÔÂÍ‡˘‡ÂÚÒfl Ò ‚ÍÎ˛˜ÂÌËÂÏ ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚.
• ÑÎËÚÂÎ¸ÌÓÒÚ¸ Á‡fl‰‡ ÒÓÒÚ‡‚ÎflÂÚ ÓÍÓÎÓ 2 ˜‡ÒÓ‚.
• ä‡ÌÌ˚È ˆ‚ÂÚ ËÌ‰ËÍ‡ÚÓ‡ 1 BAT. Ò‚Ë‰ÂÚÂÎ¸ÒÚ‚ÛÂÚ Ó ÔÓ‰ÓÎÊ‡˛˘ÂÈÒfl ÔÓˆÂ‰ÛÂ

Á‡fl‰‡. èÓ Á‡‚Â¯ÂÌË˛ Á‡fl‰‡ ˆ‚ÂÚ ËÌ‰ËÍ‡ÚÓ‡ ËÁÏÂÌflÂÚÒfl Ì‡ ÁÂÎÂÌ˚È. 
• äÓ„‰‡ Á‡fl‰ ‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ‡ ÒÌËÊ‡ÂÚÒfl Ì‡ÒÚÓÎ¸ÍÓ, ˜ÚÓ ‡·ÓÚ‡ ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚

ÏÓÊÂÚ Ó·ÂÒÔÂ˜Ë‚‡Ú¸Òfl ÌÂ ·ÓÎÂÂ 10 ÏËÌÛÚ, Ì‡ ˝Í‡ÌÂ ÔÓfl‚ËÚÒfl ÔËÍÚÓ„‡ÏÏ‡ 
“ ”, ‡ ËÌ‰ËÍ‡ÚÓ  1 BAT. Ì‡˜ÌÂÚ ÏË„‡Ú¸.

ÇÍÎ˛˜ÂÌËÂ Ë ‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚

óÚÓ·˚ ‚ÍÎ˛˜ËÚ¸ ‡ÔÔ‡‡ÚÛÛ, Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ 1 BAT. Ë Û‰ÂÊË‚‡ÈÚÂ ÂÂ
Ì‡Ê‡ÚÓÈ 2 ÒÂÍÛÌ‰˚.
ç‡˜ÌÂÚÒfl ÔÓÍ‡Á ‰ÂÏÓÌÒÚ‡ˆËÓÌÌÓÈ Á‡ÒÚ‡‚ÍË, ÔÓÒÎÂ ˜Â„Ó ÔÓfl‚ËÚÒfl ÏÂÌ˛ [Device
Menu].
óÚÓ·˚ ÔÓÔÛÒÚËÚ¸ ‰ÂÏÓÌÒÚ‡ˆËÓÌÌÛ˛ Á‡ÒÚ‡‚ÍÛ, ‰ÓÒÚ‡ÚÓ˜ÌÓ Ì‡Ê‡Ú¸ Î˛·Û˛
ÍÌÓÔÍÛ.
îÓÚÓ„‡ÙËË ‰ÂÏÓÌÒÚ‡ˆËÓÌÌÓÈ Á‡ÒÚ‡‚ÍË ı‡ÌflÚÒfl ‚Ó ‚ÒÚÓÂÌÌÓÏ
Á‡ÔÓÏËÌ‡˛˘ÂÏ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Â, Ëı ÌÂ‚ÓÁÏÓÊÌÓ ËÁÏÂÌËÚ¸ ËÎË Û‰‡ÎËÚ¸.
ÄÔÔ‡‡ÚÛ‡ ‚˚ÍÎ˛˜‡ÂÚÒfl ÔÓ‚ÚÓÌ˚Ï Ì‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË 1 BAT.

êÂÊËÏ Ò·ÂÂÊÂÌËfl ˝ÌÂ„ËË

àÏÂÂÚÒfl ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸ ÔÂÂ‚ÂÒÚË ‡ÔÔ‡‡ÚÛÛ ‚ ÂÊËÏ Ò·ÂÂÊÂÌËfl ˝ÌÂ„ËË.
ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ P-SAVE. èÓÒÎÂ ˜Â„Ó Üä-˝Í‡Ì ÔÓ„‡ÒÌÂÚ. êÂÊËÏ Ò·ÂÂÊÂÌËfl
˝ÌÂ„ËË ÓÚÏÂÌflÂÚÒfl ÔÓ‚ÚÓÌ˚Ï Ì‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË P-SAVE ËÎË 1 BAT.

åÓÌÚ‡Ê ÔÓ‰ÒÚ‡‚ÍË

äÂÔÎÂÌËÂ Ò˙ÂÏÌÓÈ ÔÓ‰ÒÚ‡‚ÍË Ò Ó·‡ÚÌÓÈ ÒÚÓÓÌ˚ ·ÎÓÍ‡ ÔÓÍ‡Á‡ÌÓ Ì‡ ÌËÊÌÂÏ
ËÒÛÌÍÂ.ä ‚ıÓ‰ÌÓÏÛ „ÌÂÁ‰Û

ÔÓÒÚÓflÌÌÓ„Ó Ì‡ÔflÊÂÌËfl 12 Ç

èÓ‰ÍÎ˛˜ËÚÂ ÒÂÚÂ‚ÓÈ ¯ÌÛ Í ÒÂÚÂ‚ÓÏÛ ‡‰‡ÔÚÂÛ.

ëÂÚÂ‚ÓÈ ¯ÌÛ
îËÍÒËÛ˛˘‡fl

ÍÌÓÔÍ‡

ä ÒÂÚÂ‚ÓÏÛ
‡‰‡ÔÚÂÛ
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àÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ ÏÂÌ˛

åÂÌ˛ ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚ ÔÓfl‚ÎflÂÚÒfl ÔË ‚ÍÎ˛˜ÂÌËË Ì‡ÔflÊÂÌËfl ÔËÚ‡ÌËfl, ÏÓÊÌÓ
‚˚Á‚‡Ú¸ Â„Ó ÔÓ‚ÚÓÌ˚Ï Ì‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË BACK.
Ç˚·Ó ÔÛÌÍÚÓ‚ ÏÂÌ˛ ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÒfl Ò ÔÓÏÓ˘¸˛ ÍÌÓÔÓÍ b VOLUME B, ÔÓÒÎÂ
‚˚·Ó‡ ÚÂ·ÛÂÏÓ„Ó ÔÛÌÍÚ‡ ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ Ì‡Ê‡Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ ENTER.

• USB-C ..... USB-Z

ÇÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ Ù‡ÈÎ‡ (ËÎË Ù‡ÈÎÓ‚) Ò ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌÌÓ„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡ USB.

• SD/MMC/MS

ÇÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ Ù‡ÈÎ‡ (ËÎË Ù‡ÈÎÓ‚) Ò ÔÓ‰ÍÎ˛˜‡ÂÏÓÈ Í‡Ú˚ Ô‡ÏflÚË.

• Flash

ÇÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ Ù‡ÈÎ‡ (ËÎË Ù‡ÈÎÓ‚), ı‡Ìfl˘ËıÒfl Ì‡ ‚ÒÚÓÂÌÌÓÈ Í‡ÚÂ
Ô‡ÏflÚË.

• Calendar

Ç˚ÁÓ‚ ÚÂÍÛ˘ÂÈ ‰‡Ú˚, ‚ÂÏÂÌË Ë Ì‡ÒÚÓÂÍ ·Û‰ËÎ¸ÌËÍ‡ ËÁ ÓÍÌ‡ Í‡ÎÂÌ‰‡fl.

• Setup

àÁÏÂÌÂÌËÂ Ì‡ÒÚÓÂÍ ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚ ËÁ ÏÂÌ˛ [Setup].

ÑÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚Â ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË Â„ÛÎËÓ‚‡ÌËfl

Ì‡ÒÚÓÂÍ

éÚÓ·‡ÊÂÌËÂ ÏÂÌ˛ [Setup]

ë ÔÓÏÓ˘¸˛ ÍÌÓÔÓÍ b VOLUME B ‚˚·ÂËÚÂ ÔÛÌÍÚ [Setup] ‚ ÏÂÌ˛ [Device

Menu], Á‡ÚÂÏ Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ ENTER.

[Language] 

Ç˚·Ó flÁ˚Í‡ ÏÂÌ˛ [Setup] Ë ˝Í‡ÌÌÓ„Ó ËÌÚÂÙÂÈÒ‡.

[Slideshow time]

ÑÎËÚÂÎ¸ÌÓÒÚ¸ ÔÓÍ‡Á‡ Í‡Ê‰ÓÈ ÙÓÚÓ„‡ÙËË ÒÎ‡È‰-¯ÓÛ: 3 ÒÂÍÛÌ‰˚, 5 ÒÂÍÛÌ‰, 
15 ÒÂÍÛÌ‰, 1 ÏËÌÛÚ‡, 15 ÏËÌÛÚ, 1 ˜‡Ò.

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Setup
Language

Slideshow time 5s:

Slideshow mode Random:

Display mode Normal:

Time format 24h:

Time 2007 / 11 / 22   21 : 17:

Auto On 2007 / 11 / 22   00 : 00     Off:

Auto Off 2007 / 11 / 22   00 : 00     Off:

Alarm 00 : 00      Ring1    Off:

Default Reset:

English

êÂ„ÛÎËÓ‚‡ÌËÂ Ì‡ÒÚÓÂÍ

1 Ç˚·ÂËÚÂ ÔÛÌÍÚ [Setup] ‚ ÏÂÌ˛ [Device Menu]: bb VOLUME BB, ENTER

2 Ç˚·ÂËÚÂ ÊÂÎ‡ÂÏÛ˛ ÔÓÁËˆË˛: bb  PAGE BB

3 ÇÌÂÒËÚÂ ËÁÏÂÌÂÌËÂ: bb  VOLUME BB

äÌÓÔÍ‡ 
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[Slideshow mode]

Ç‡Ë‡ÌÚ˚ ÔÂÂıÓ‰‡ ÓÚ ÙÓÚÓ„‡ÙËË Í ÙÓÚÓ„‡ÙËË: Random, Fading, Off, 
Bottom-To-Top, Top-To-Bottom, Left-To-Right, Right-To-Left, Door-Close, 
Door-Open, Hori-Cross, Verti-Cross.
Ç˚·ÓÓÏ ‚‡Ë‡ÌÚ‡ [Off] ÒÎ‡È‰-¯ÓÛ ÓÚÏÂÌflÂÚÒfl Ë Ì‡ ˝Í‡ÌÂ ÓÒÚ‡ÂÚÒfl Ó‰Ì‡
ÙÓÚÓ„‡ÙËfl.

[Display mode]

êÂÊËÏ ÓÚÓ·‡ÊÂÌËfl ÙÓÚÓ„‡ÙËÈ Ì‡ ˝Í‡ÌÂ: Normal, Fit.
[Normal]: ÒÓı‡ÌflÂÚÒfl ËÒıÓ‰Ì‡fl ÔÓÔÓˆËfl ÒÚÓÓÌ ÙÓÚÓ„‡ÙËË.
[Fit]: ‡ÁÏÂ ÙÓÚÓ„‡ÙËË ‡‰‡ÔÚËÛÂÚÒfl Í ‡ÁÏÂÛ ˝Í‡Ì‡.

[Time format]

Á‡‰‡ÌËÂ ÙÓÏ‡Ú‡ ÓÚÓ·‡ÊÂÌËfl ‚ÂÏÂÌË: 12h, 24h
[12h]: ‚ÂÏfl ÓÚÓ·‡Ê‡ÂÚÒfl ‚ 12-˜‡ÒÓ‚ÓÏ ÙÓÏ‡ÚÂ Ò ÔËÏÂ˜‡ÌËÂÏ «am» (ÔÂ‚‡fl
ÔÓÎÓ‚ËÌ‡ ÒÛÚÓÍ) ËÎË «pm» (‚ÚÓ‡fl ÔÓÎÓ‚ËÌ‡ ÒÛÚÓÍ). 
[24h]: ‚ÂÏfl ÓÚÓ·‡Ê‡ÂÚÒfl ‚ 24-˜‡ÒÓ‚ÓÏ ÙÓÏ‡ÚÂ ·ÂÁ ÔËÏÂ˜‡ÌËÈ.

[Time]

ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ‚ÂÏÂÌË Ë ‰‡Ú˚ ‚ ‡ÔÔ‡‡ÚÛÂ ‰Îfl ÔËÏÂÌÂÌËfl ‡ÁÌÓÓ·‡ÁÌ˚ı
Ú‡ÈÏÂÌ˚ı ÙÛÌÍˆËÈ.

1. Ç˚·ÂËÚÂ ÔÛÌÍÚ [Time] Ë Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ VOLUME B.

2. Ç‚Â‰ËÚÂ ÚÂ·ÛÂÏÓÂ ‚ÂÏfl Ë ‰‡ÚÛ.
äÌÓÔÍË b VOLUME B (ÎÂ‚‡fl Ë Ô‡‚‡fl): ÔÂÂÏÂ˘ÂÌËÂ ÍÛÒÓ‡ Ì‡
ÔÂ‰˚‰Û˘ËÈ ËÎË ÒÎÂ‰Û˛˘ËÈ ÒÚÓÎ·Âˆ.
äÌÓÔÍË b PAGE B (‚ÂıÌflfl Ë ÌËÊÌflfl): ËÁÏÂÌÂÌËÂ ÔÓÍ‡Á‡ÌËÈ Ì‡ ÚÂÍÛ˘ÂÏ
ÔÓÎÓÊÂÌËË ÍÛÒÓ‡.

3. ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ ENTER, ÔÓ‰Ú‚ÂÊ‰‡fl ‚‚Â‰ÂÌÌ˚Â ÁÌ‡˜ÂÌËfl.

[Auto On]

á‡‰‡ÌËÂ ÏÓÏÂÌÚ‡ ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍÓ„Ó ‚ÍÎ˛˜ÂÌËfl ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚.

1. Ç˚·ÂËÚÂ ÔÛÌÍÚ [Auto On] Ë Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ VOLUME B.

2. èÓ‰ÂÎ‡ÈÚÂ ÓÔÂ‡ˆË˛ 2 ‰Îfl Á‡‰‡ÌËfl ‚ÂÏÂÌË.

3. Ç˚·ÂËÚÂ ÊÂÎ‡ÂÏ˚È ÂÊËÏ ÔÓ‚ÚÓÂÌËfl: [Off], [Once] ËÎË [Everyday].
ÖÒÎË ˝Ú‡ ÙÛÌÍˆËfl ÌÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÚÒfl, ‚˚·ÂËÚÂ ‚‡Ë‡ÌÚ [Off].

4. ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ ENTER, ÔÓ‰Ú‚ÂÊ‰‡fl ‚‚Â‰ÂÌÌ˚Â ÁÌ‡˜ÂÌËfl.

[Auto Off]

á‡‰‡ÌËÂ ÏÓÏÂÌÚ‡ ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍÓ„Ó ‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËfl ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚.

1. Ç˚·ÂËÚÂ ÔÛÌÍÚ [Auto Off] Ë Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ VOLUME B.

2. èÓ‰ÂÎ‡ÈÚÂ ÓÔÂ‡ˆË˛ 2 ‰Îfl Á‡‰‡ÌËfl ‚ÂÏÂÌË.

3. Ç˚·ÂËÚÂ ÊÂÎ‡ÂÏ˚È ÂÊËÏ ÔÓ‚ÚÓÂÌËfl: [Off], [Once] ËÎË [Everyday]. 
ÖÒÎË ˝Ú‡ ÙÛÌÍˆËfl ÌÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÚÒfl, ‚˚·ÂËÚÂ ‚‡Ë‡ÌÚ [Off].

4. ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ ENTER, ÔÓ‰Ú‚ÂÊ‰‡fl ‚‚Â‰ÂÌÌ˚Â ÁÌ‡˜ÂÌËfl.

[Alarm]

ìÒÚ‡ÌÓ‚Í‡ ‚ÂÏÂÌË ÔÓ‰‡˜Ë ÒË„Ì‡Î‡ ÓÔÓ‚Â˘ÂÌËfl (·Û‰ËÎ¸ÌËÍ‡). èË Á‡‰‡ÌÌÓÏ
‚ÂÏÂÌË ‡ÔÔ‡‡ÚÛ‡ ·Û‰ÂÚ ‚ÍÎ˛˜‡Ú¸Òfl ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍË ÔÓ ‰ÓÒÚËÊÂÌË˛ Á‡‰‡ÌÌÓ„Ó
ÏÓÏÂÌÚ‡ Ò ÔÓ‰‡˜ÂÈ ÒË„Ì‡Î‡ ·Û‰ËÎ¸ÌËÍ‡. ëË„Ì‡Î ·Û‰ËÎ¸ÌËÍ‡ ‚˚ÍÎ˛˜‡ÂÚÒfl
Ì‡Ê‡ÚËÂÏ Î˛·ÓÈ ÍÌÓÔÍË ·ÎÓÍ‡.

1. Ç˚·ÂËÚÂ ÔÛÌÍÚ [Alarm] Ë Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ VOLUME B.

2. Ç‚Â‰ËÚÂ ÚÂ·ÛÂÏÓÂ ‚ÂÏfl.
äÌÓÔÍË b VOLUME B (ÎÂ‚‡fl Ë Ô‡‚‡fl): ÔÂÂÏÂ˘ÂÌËÂ ÍÛÒÓ‡ Ì‡
ÔÂ‰˚‰Û˘ËÈ ËÎË ÒÎÂ‰Û˛˘ËÈ ÒÚÓÎ·Âˆ.
äÌÓÔÍË b PAGE B (‚ÂıÌflfl Ë ÌËÊÌflfl): ËÁÏÂÌÂÌËÂ ÔÓÍ‡Á‡ÌËÈ Ì‡ ÚÂÍÛ˘ÂÏ
ÔÓÎÓÊÂÌËË ÍÛÒÓ‡.

3. Ç˚·ÂËÚÂ ‚‡Ë‡ÌÚ Á‚ÓÌÍ‡ ·Û‰ËÎ¸ÌËÍ‡: [Ring1], [Ring2] ËÎË [Ring3].
ç‡ÔËÏÂ, ‚˚·‡Ì [Ring2];
á‚ÛÍÓ‚ÓÈ ÒË„Ì‡Î ‰ÎËÚÂÎ¸ÌÓÒÚ¸˛ 1 ÏËÌ c Ô‡ÛÁ‡ 15 Ò c Á‚ÛÍÓ‚ÓÈ ÒË„Ì‡Î
‰ÎËÚÂÎ¸ÌÓÒÚ¸˛ 1 ÏËÌ c Ô‡ÛÁ‡ 15 Ò c Ó·˚˜Ì˚È ÂÊËÏ.

4. Ç˚·ÂËÚÂ ÊÂÎ‡ÂÏ˚È ÂÊËÏ ÔÓ‚ÚÓÂÌËfl: [Off], [Once] ËÎË [Everyday].
ÖÒÎË ˝Ú‡ ÙÛÌÍˆËfl ÌÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÚÒfl, ‚˚·ÂËÚÂ ‚‡Ë‡ÌÚ [Off].
[Off]: ÙÛÌÍˆËfl ÌÂ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÚÒfl.
[Once]: ÙÛÌÍˆËfl ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÚÒfl Ó‰ÌÓÍ‡ÚÌÓ ÔÓÒÎÂ Á‡‰‡ÌËfl ‚ÂÏÂÌË
Ò‡·‡Ú˚‚‡ÌËfl ·Û‰ËÎ¸ÌËÍ‡.
[Everyday]: ·Û‰ËÎ¸ÌËÍ Ò‡·‡Ú˚‚‡ÂÚ ÂÊÂ‰ÌÂ‚ÌÓ.

5. ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ ENTER, ÔÓ‰Ú‚ÂÊ‰‡fl ‚‚Â‰ÂÌÌ˚Â ÁÌ‡˜ÂÌËfl.

[Default]

ÇÓÒÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌËÂ ËÒıÓ‰Ì˚ı Ô‡‡ÏÂÚÓ‚ ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚. Ç˚·ÂËÚÂ ÔÛÌÍÚ [Default],
Á‡ÚÂÏ Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ ENTER.

8
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ÑÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚Â ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË ÔÓÒÏÓÚ‡

ÙÓÚÓ„‡ÙËÈ

èÓÒÏÓÚ ÙÓÚÓ„‡ÙËÈ Í‡Í ÒÎ‡È‰-¯ÓÛ

Ç ÏÂÌ˛ [Photo] ÍÌÓÔÍ‡ÏË b VOLUME B Ë b PAGE B ‚˚·ÂËÚÂ Ù‡ÈÎ Ò
ÙÓÚÓ„‡ÙËÂÈ, Á‡ÚÂÏ Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ NX ‰Îfl Ì‡˜‡Î‡ ÒÎ‡È‰-¯ÓÛ. ÑÎfl
‚ÂÏÂÌÌÓ„Ó ÔÂÍ‡˘ÂÌËfl ÒÎ‡È‰-¯ÓÛ ‚ÌÓ‚¸ Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ NX, ‰Îfl
‚ÓÁÓ·ÌÓ‚ÎÂÌËfl ÒÎ‡È‰-¯ÓÛ ÒÌÓ‚‡ Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ.

ÑÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚Â ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË ÔÓÒÏÓÚ‡ ÙÓÚÓ„‡ÙËÈ ‚ ÔÓÎÌÓ˝Í‡ÌÌÓÏ

ÂÊËÏÂ

Ç ‚‡¯ÂÏ ‡ÒÔÓflÊÂÌËË ËÏÂ˛ÚÒfl ‡ÁÌÓÓ·‡ÁÌ˚Â ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË ÔÓÒÏÓÚ‡
ÙÓÚÓ„‡ÙËË ‚ ÔÓÎÌÓ˝Í‡ÌÌÓÏ ÂÊËÏÂ.

1. ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ MENU ‰Îfl ‚˚ÁÓ‚‡ ÏÂÌ˛ ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚ı ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚÂÈ.

2. äÌÓÔÍ‡ÏË b VOLUME B ‚˚·ÂËÚÂ ÚÂ·ÛÂÏ˚È ‚‡Ë‡ÌÚ Ë ‚‚Â‰ËÚÂ Â„Ó ‚
‰ÂÈÒÚ‚ËÂ, Ì‡Ê‡‚ ÍÌÓÔÍÛ ENTER. 

èÓÒÏÓÚ ÔÂ‰˚‰Û˘Â„Ó Ù‡ÈÎ‡ ÙÓÚÓ„‡ÙËÈ.

ç‡˜‡ÎÓ ÒÎ‡È‰-¯ÓÛ.

èÂÂ˚‚ ÒÎ‡È‰-¯ÓÛ.

èÓÒÏÓÚ ÒÎÂ‰Û˛˘Â„Ó Ù‡ÈÎ‡ ÙÓÚÓ„‡ÙËÈ.

èÓ‚ÓÓÚ ËÁÓ·‡ÊÂÌËfl Ì‡ 90 „‡‰ÛÒÓ‚ ÔÓ ˜‡ÒÓ‚ÓÈ ÒÚÂÎÍÂ. ì„ÓÎ ÔÓ‚ÓÓÚ‡
ËÁÏÂÌflÂÚÒfl ÔÓÒÎÂ‰Ó‚‡ÚÂÎ¸Ì˚Ï Ì‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË ENTER.

èÂÍ‡˘ÂÌËÂ ÔÓÒÏÓÚ‡ ÙÓÚÓ„‡ÙËË ‚ ÔÓÎÌÓ˝Í‡ÌÌÓÏ ÂÊËÏÂ Ë
‚ÓÁ‚‡˘ÂÌËÂ ‚ ÏÂÌ˛ [Photo].

ì‚ÂÎË˜ÂÌËÂ ËÁÓ·‡ÊÂÌËfl. ç‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË ENTER ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÒfl
‚˚·Ó ÂÊËÏ‡ Û‚ÂÎË˜ÂÌËfl ËÎË ÌÓÏ‡Î¸ÌÓ„Ó ÂÊËÏ‡. 

ÇÍÎ˛˜ÂÌËÂ Ë ‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ÓÚÓ·‡ÊÂÌËfl ‚ÂÏÂÌË.

êÂ„ÛÎËÓ‚‡ÌËfl flÍÓÒÚË ˝Í‡Ì‡. ç‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË ENTER ‚˚Á˚‚‡ÂÚÒfl
ÏÂÌ˛ Â„ÛÎËÓ‚‡ÌËfl flÍÓÒÚË, ÍÌÓÔÍ‡ÏË b VOLUME B Á‡‰‡ÂÚÒfl
ÚÂ·ÛÂÏ‡fl flÍÓÒÚ¸, ÔÓÒÎÂ ˜Â„Ó ÚÂ·ÛÂÚÒfl Ì‡Ê‡Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ ENTER.

åÛÁ˚Í‡Î¸ÌÓÂ ÒÓÔÓ‚ÓÊ‰ÂÌËÂ ÒÎ‡È‰-¯ÓÛ ÔË Ì‡ÎË˜ËË Ì‡ ‚˚·‡ÌÌÓÏ
ÌÓÒËÚÂÎÂ ËÌÙÓÏ‡ˆËË ÏÛÁ˚Í‡Î¸Ì˚ı Ë ÙÓÚÓ„‡ÙË˜ÂÒÍËı Ù‡ÈÎÓ‚. ë
Ì‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË ENTER ‚ ÌËÊÌÂÏ Ô‡‚ÓÏ Û„ÎÛ ˝Í‡Ì‡ ÔÓfl‚ÎflÂÚÒfl
ÔËÍÚÓ„‡ÏÏ‡ . éÚÏÂÌ‡ ˝ÚÓÈ ÙÛÌÍˆËË ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÒfl ÔÓ‚ÚÓÌ˚Ï
Ì‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË ENTER.

3. ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ MENU, ˜ÚÓ·˚ ‚˚ÈÚË ËÁ ÏÂÌ˛ ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚ı ÙÛÌÍˆËÈ.

íÂ·Ó‚‡ÌËfl Í Ù‡ÈÎÛ ÙÓÚÓ„‡ÙËÈ

é„‡ÌË˜ÂÌËfl Ì‡ Ù‡ÈÎ ÙÓÏ‡Ú‡ JPEG ÔË ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËË Ì‡ ‰‡ÌÌÓÈ ‡ÔÔ‡‡ÚÛÂ:
• é·flÁ‡ÚÂÎ¸ÌÓÂ Ì‡ÎË˜ËÂ ‡Ò¯ËÂÌËfl Ù‡ÈÎ‡ «.jpg».
• ê‡ÁÏÂ ËÁÓ·‡ÊÂÌËfl: ÏÂÌ¸¯Â 8000 x 8000 ÔËÍÒÂÎÓ‚ (¯ËËÌ‡ x ‚˚ÒÓÚ‡)

(ËÒıÓ‰Ì˚È ÛÓ‚ÂÌ¸).
åÂÌ¸¯Â 100 000 ÔËÍÒÂÎÓ‚ (ÔÓ„ÂÒÒË‚Ì˚È).

• å‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌÓÂ ÍÓÎË˜ÂÒÚ‚Ó Ù‡ÈÎÓ‚ Ì‡ ÌÓÒËÚÂÎÂ ËÌÙÓÏ‡ˆËË: ÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÚÒfl
ÏÂÌ¸¯Â 650.

èËÏÂ˜‡ÌËfl ÔÓ Ù‡ÈÎÛ ÙÓÏ‡Ú‡ JPEG.

• çÂ‚ÓÁÏÓÊÌÓ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ Ù‡ÈÎÓ‚ ÙÓÏ‡Ú‡ JPEG Ò ÍÓÏÔÂÒÒËÂÈ,
ËÒÍÎ˛˜‡˛˘ÂÈ ÔÓÚÂË.

• óÚÂÌËÂ ÒÓ‰ÂÊËÏÓ„Ó ÌÓÒËÚÂÎfl ËÌÙÓÏ‡ˆËË ÏÓÊÂÚ Á‡ÌËÏ‡Ú¸ ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ
ÏËÌÛÚ ‚ Á‡‚ËÒËÏÓÒÚË ÓÚ ÍÓÎË˜ÂÒÚ‚‡ Ë ‡ÁÏÂÓ‚ Ù‡ÈÎÓ‚ ÙÓÏ‡Ú‡ JPEG.

èÓÒÏÓÚ Ù‡ÈÎ‡ Ò ÙÓÚÓ„‡ÙËflÏË

1 Ç˚·ÂËÚÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÔÓ ÏÂÌ˛ [Device Menu]: bb VOLUME BB, ENTER

2 Ç˚·ÂËÚÂ ÔÛÌÍÚ [Photo] ‚ ÏÂÌ˛ [Media Menu]: bb VOLUME BB, ENTER

3 Ç˚·ÂËÚÂ Ù‡ÈÎ ÙÓÚÓ„‡ÙËË ‚ ÏÂÌ˛ [Photo]: bb VOLUME BB,

bb PAGE BB

4 éÚÓ·‡ÁËÚÂ ‚˚·‡ÌÌ˚È Ù‡ÈÎ ‚ ENTER, NX

ÔÓÎÌÓ˝Í‡ÌÌÓÏ ÂÊËÏÂ:

5 ÑÎfl ‚ÓÁ‚‡˘ÂÌËfl ‚ ÏÂÌ˛ [Photo]: BACK

äÌÓÔÍ‡ 

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Media Menu

Movie Music Photo File

Photo 1/2

DSC_0029.jpg 2007/11/22 12:00:00
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ÑÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚Â ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË ÔÓÒÏÓÚ‡

‚Ë‰ÂÓÙ‡ÈÎ‡

ÑÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚Â ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË ÔË ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËË ‚Ë‰ÂÓÙ‡ÈÎ‡

Ç ‚‡¯ÂÏ ‡ÒÔÓflÊÂÌËË ËÏÂ˛ÚÒfl ‡ÁÌÓÓ·‡ÁÌ˚Â ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË ÔÓÒÏÓÚ‡
ÙËÎ¸ÏÓ‚.

1. ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ MENU ‰Îfl ‚˚ÁÓ‚‡ ÏÂÌ˛ ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚ı ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚÂÈ.

2. äÌÓÔÍ‡ÏË b VOLUME B ‚˚·ÂËÚÂ ÚÂ·ÛÂÏ˚È ‚‡Ë‡ÌÚ Ë ‚‚Â‰ËÚÂ Â„Ó ‚
‰ÂÈÒÚ‚ËÂ, Ì‡Ê‡‚ ÍÌÓÔÍÛ ENTER.

ÇÓÁ‚‡˘ÂÌËÂ Í Ì‡˜‡ÎÛ ÚÂÍÛ˘Â„Ó Ù‡ÈÎ‡. Ñ‚‡Ê‰˚ Í‡ÚÍÓ‚ÂÏÂÌÌÓ Ì‡ÊÏËÚÂ
ÍÌÓÔÍÛ ENTER, ˜ÚÓ·˚ ‚ÓÒÔÓËÁ‚ÂÒÚË ÙËÎ¸Ï ËÁ ÔÂ‰˚‰Û˘Â„Ó Ù‡ÈÎ‡.

ìÒÍÓÂÌÌ˚È ÔÓÒÏÓÚ ‚ Ó·‡ÚÌÓÏ Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËË ‚Ó ‚ÂÏfl
‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl. èÓ‚ÚÓÌ˚Ï Ì‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË ENTER ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÒfl
ËÁÏÂÌÂÌËÂ ÒÍÓÓÒÚË ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl.

ÇÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ.

è‡ÛÁ‡ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl.

ìÒÍÓÂÌÌÓÂ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ‚ ÔflÏÓÏ Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËË. èÓ‚ÚÓÌ˚Ï
Ì‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË ENTER ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÒfl ËÁÏÂÌÂÌËÂ ÒÍÓÓÒÚË
‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl.

ÇÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ÒÎÂ‰Û˛˘Â„Ó Ù‡ÈÎ‡ Ò ÙËÎ¸ÏÓÏ.

èÂÍ‡˘ÂÌËÂ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl Ë ‚ÓÁ‚‡Ú ‚ ÏÂÌ˛ [Movie].

Ç˚·Ó ÂÊËÏ‡ ÔÓ‚ÚÓÂÌËfl (TRACK, ALL, OFF).

ì‚ÂÎË˜ÂÌËÂ ËÁÓ·‡ÊÂÌËfl Ì‡ ˝Í‡ÌÂ. èÓ‚ÚÓÌ˚Ï Ì‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË
ENTER ‚˚·Ë‡ÂÚÒfl ÂÊËÏ Û‚ÂÎË˜ÂÌËfl ËÎË Ó·˚˜Ì˚È ÂÊËÏ.

ÇÍÎ˛˜ÂÌËÂ Ë ‚˚ÍÎ˛˜ÂÌËÂ ÓÚÓ·‡ÊÂÌËfl ‚ÂÏÂÌË.

êÂ„ÛÎËÓ‚‡ÌËfl flÍÓÒÚË ˝Í‡Ì‡. ç‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË ENTER ‚˚Á˚‚‡ÂÚÒfl
ÏÂÌ˛ Â„ÛÎËÓ‚‡ÌËfl flÍÓÒÚË, ÍÌÓÔÍ‡ÏË b VOLUME B Á‡‰‡ÂÚÒfl
ÚÂ·ÛÂÏ‡fl flÍÓÒÚ¸, ÔÓÒÎÂ ˜Â„Ó ÚÂ·ÛÂÚÒfl Ì‡Ê‡Ú¸ ÍÌÓÔÍÛ ENTER.

3. ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ MENU, ˜ÚÓ·˚ ‚˚ÈÚË ËÁ ÏÂÌ˛ ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚ı ÙÛÌÍˆËÈ.

íÂ·Ó‚‡ÌËfl Í ‚Ë‰ÂÓÙ‡ÈÎÛ

é„‡ÌË˜ÂÌËfl Ì‡ ‚Ë‰ÂÓÙ‡ÈÎ ÔË ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËË Ì‡ ‰‡ÌÌÓÈ ‡ÔÔ‡‡ÚÛÂ:
• ê‡ÁÂ¯‡˛˘‡fl ÒÔÓÒÓ·ÌÓÒÚ¸: 720x576 (ò x Ç) ÔËÍÒÂÎÓ‚.
• ëÍÓÓÒÚ¸ ÔÓÚÓÍ‡ ËÌÙÓÏ‡ˆËË: ÏÂÌ¸¯Â 15 å·ËÚ/Ò.
• é·flÁ‡ÚÂÎ¸ÌÓÂ ‡Ò¯ËÂÌËÂ Ù‡ÈÎ‡: «.avi», «.mpg», «.mpeg». 
• Ñ‡ÌÌ‡fl ‡ÔÔ‡‡ÚÛ‡ ÌÂ Ó·ÂÒÔÂ˜Ë‚‡ÂÚ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ÒÛ·ÚËÚÓ‚ Ù‡ÈÎ‡ Ò

ÙËÎ¸ÏÓÏ.
• îÓÏ‡Ú˚ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÏ˚ı ‚Ë‰ÂÓÍÓ‰ÂÍÓ‚: «MPEG1», «MPEG2», «MJPEG».
• îÓÏ‡Ú˚ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÏ˚ı ‡Û‰ËÓÍÓ‰ÂÍÓ‚: «MPEG1», «MPEG2», «MPEG3»,

«PCM».
• èË ÌÂ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl Ù‡ÈÎ‡ Ì‡ ˝Í‡ÌÂ ÔÓfl‚ÎflÂÚÒfl ÒÓÓ·˘ÂÌËÂ

«Not Support».
• å‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌÓÂ ÍÓÎË˜ÂÒÚ‚Ó Ù‡ÈÎÓ‚ Ì‡ ÌÓÒËÚÂÎÂ ËÌÙÓÏ‡ˆËË: ÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÚÒfl

ÏÂÌ¸¯Â 650.

10

ÇÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ‚Ë‰ÂÓÙ‡ÈÎ‡

1 Ç˚·ÂËÚÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÔÓ ÏÂÌ˛ [Device Menu]: bb VOLUME BB, ENTER

2 Ç˚·ÂËÚÂ ÔÛÌÍÚ [Movie] ‚ ÏÂÌ˛ [Media Menu]: bb VOLUME BB, ENTER

3 Ç˚·ÂËÚÂ ‚Ë‰ÂÓÙ‡ÈÎ ‚ ÏÂÌ˛ [Movie]: bb PAGE BB

4 ÇÍÎ˛˜ËÚÂ Â„Ó ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ: ENTER, NX

5 ÑÎfl ‚ÓÁ‚‡˘ÂÌËfl ‚ ÏÂÌ˛ [Movie]: BACK

äÌÓÔÍ‡ 

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Media Menu

Movie Music Photo File

Movie

Movie 1.avi

Movie 2.avi

Movie 3.avi

Movie 4.avi

Movie 5.avi

Movie 6.avi

Movie 7.avi

File Name� Movie 1.avi

File Size� 14MB

File Type� AVI
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11

ON REMOTE

ÑÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚Â ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË

‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl ÏÛÁ˚ÍË

ÑÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚Â ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË ÔË ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËË ÏÛÁ˚Í‡Î¸ÌÓ„Ó

Ù‡ÈÎ‡

Ç ‚‡¯ÂÏ ‡ÒÔÓflÊÂÌËË ËÏÂ˛ÚÒfl ‡ÁÌÓÓ·‡ÁÌ˚Â ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË ÔÓÒÏÓÚ‡
ÙËÎ¸ÏÓ‚.

1. ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ MENU ‰Îfl ‚˚ÁÓ‚‡ ÏÂÌ˛ ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚ı ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚÂÈ.

2. äÌÓÔÍ‡ÏË b VOLUME B ‚˚·ÂËÚÂ ÚÂ·ÛÂÏ˚È ‚‡Ë‡ÌÚ Ë ‚‚Â‰ËÚÂ Â„Ó ‚
‰ÂÈÒÚ‚ËÂ, Ì‡Ê‡‚ ÍÌÓÔÍÛ ENTER.

ÇÓÁ‚‡˘ÂÌËÂ ‚ Ì‡˜‡ÎÓ ÚÂÍÛ˘Â„Ó Ù‡ÈÎ‡. Ñ‚‡Ê‰˚ Í‡ÚÍÓ‚ÂÏÂÌÌÓ
Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ ENTER, ˜ÚÓ·˚ ‚ÓÒÔÓËÁ‚ÂÒÚË ÙËÎ¸Ï ËÁ ÔÂ‰˚‰Û˘Â„Ó
Ù‡ÈÎ‡.

ìÒÍÓÂÌÌ˚È ÔÓÒÏÓÚ ‚ Ó·‡ÚÌÓÏ Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËË ‚Ó ‚ÂÏfl
‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl. èÓ‚ÚÓÌ˚Ï Ì‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË ENTER ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÒfl
ËÁÏÂÌÂÌËÂ ÒÍÓÓÒÚË ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl.

ÇÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ.

è‡ÛÁ‡ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl.

ìÒÍÓÂÌÌÓÂ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ‚ ÔflÏÓÏ Ì‡Ô‡‚ÎÂÌËË. èÓ‚ÚÓÌ˚Ï
Ì‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË ENTER ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÒfl ËÁÏÂÌÂÌËÂ ÒÍÓÓÒÚË
‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl.

ÇÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ÒÎÂ‰Û˛˘Â„Ó ÏÛÁ˚Í‡Î¸ÌÓ„Ó Ù‡ÈÎ‡.

èÂÍ‡˘ÂÌËÂ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËfl.

Ç˚·Ó ÂÊËÏ‡ ÔÓ‚ÚÓÂÌËfl. (TRACK, ALL, OFF)

3. ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ MENU, ˜ÚÓ·˚ ‚˚ÈÚË ËÁ ÏÂÌ˛ ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚ı ÙÛÌÍˆËÈ.

íÂ·Ó‚‡ÌËfl Í ÏÛÁ˚Í‡Î¸ÌÓÏÛ Ù‡ÈÎÛ 

• ê‡Ò¯ËÂÌËÂ Ù‡ÈÎ‡ «.mp3».
• ó‡ÒÚÓÚ‡ ‰ËÒÍÂÚËÁ‡ˆËË 8…48 ÍÉˆ (ÛÓ‚ÂÌ¸ 1, ÛÓ‚ÂÌ¸ 2, ÛÓ‚ÂÌ¸ 3, MPEG

2.5), 8…96 ÍÉˆ (PCM).
• ëÍÓÓÒÚ¸ ËÌÙÓÏ‡ˆËÓÌÌÓ„Ó ÔÓÚÓÍ‡: 32…448 Í·ËÚ/Ò (ÛÓ‚ÂÌ¸ 1), 

32…384 Í·ËÚ/Ò (ÛÓ‚ÂÌ¸ 2), 32…320 Í·ËÚ/Ò (ÛÓ‚ÂÌ¸ 3), 8…160 Í·ËÚ/Ò (MPEG 2.5).
• å‡ÍÒËÏ‡Î¸ÌÓÂ ÍÓÎË˜ÂÒÚ‚Ó Ù‡ÈÎÓ‚ Ì‡ ÌÓÒËÚÂÎÂ ËÌÙÓÏ‡ˆËË: ÂÍÓÏÂÌ‰ÛÂÚÒfl

ÏÂÌ¸¯Â 650.

ÇÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ ÏÛÁ˚Í‡Î¸ÌÓ„Ó Ù‡ÈÎ‡

1 Ç˚·ÂËÚÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÔÓ ÏÂÌ˛ [Device Menu]: bb VOLUME BB, ENTER

2 Ç˚·ÂËÚÂ ÔÛÌÍÚ [Music] ‚ ÏÂÌ˛ [Media Menu]: bb VOLUME BB, ENTER

3 Ç˚·ÂËÚÂ Ù‡ÈÎ ÙËÎ¸Ï‡ ‚ ÏÂÌ˛ [Music]: bb PAGE BB

4 ÇÍÎ˛˜ËÚÂ Â„Ó ‚ÓÒÔÓËÁ‚Â‰ÂÌËÂ: ENTER, NX

5 ÑÎfl ‚ÓÁ‚‡˘ÂÌËfl ‚ ÏÂÌ˛ [Media Menu]: BACK

äÌÓÔÍ‡ 

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Media Menu

Movie Music Photo File

Music

Music 01.mp3

Music 02.mp3

Music 03.mp3

Music 04.mp3

Music 05.mp3

Music 06.mp3

Music 07.mp3

File Name� Music 01.mp3
File Size� 3MB
File Type� MP3
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ÑÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚Â ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË

ËÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËfl Ù‡ÈÎÓ‚Ó„Ó ÏÂÌ˛

àÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ ÏÂÌ˛ [File]

• èÂ‰ÛÒÏÓÚÂÌ‡ ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸ ÔÓÒÏÓÚ‡ ÒÔËÒÍ‡ Ô‡ÔÓÍ Ë Ù‡ÈÎÓ‚ ÚÂÍÛ˘Â„Ó
ÌÓÒËÚÂÎfl ËÌÙÓÏ‡ˆËË.

• ì‰‡ÎÂÌËÂ ËÎË ÍÓÔËÓ‚‡ÌËÂ Ù‡ÈÎ‡ (Ù‡ÈÎÓ‚) ÚÂÍÛ˘Â„Ó ÌÓÒËÚÂÎfl ËÌÙÓÏ‡ˆËË.

éÚÓ·‡ÊÂÌËÂ ÒÔËÒÍ‡ ‰ËÂÍÚÓËÈ ‚ÚÓÓ„Ó ÛÓ‚Ìfl Ë Ù‡ÈÎÓ‚

äÌÓÔÍ‡ÏË b PAGE B ‚˚·ÂËÚÂ ÚÂ·ÛÂÏÛ˛ Ô‡ÔÍÛ, Á‡ÚÂÏ Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ
ENTER. èÓfl‚ËÚÒfl ÒÔËÒÓÍ Ù‡ÈÎÓ‚ Ë ‰ËÂÍÚÓËÈ ‚ÚÓÓ„Ó ÛÓ‚Ìfl ‚ Ô‡ÔÍÂ.
ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ BACK, ˜ÚÓ·˚ ‚ÂÌÛÚ¸Òfl ‚ Ô‡ÔÍÛ ‚ÂıÌÂ„Ó ÛÓ‚Ìfl.

é‰ÌÓ‚ÂÏÂÌÌ˚È ‚˚·Ó ÌÂÒÍÓÎ¸ÍËı Ù‡ÈÎÓ‚ ‚ ÏÂÌ˛ [File]

ë ÔÓÏÓ˘¸˛ ÍÌÓÔÍË VOLUME B ÏÓÊÌÓ ‚˚·‡Ú¸ ÌÂ ÚÓÎ¸ÍÓ Ó‰ËÌ, ÌÓ Ë
ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ Ù‡ÈÎÓ‚ Ó‰ÌÓ‚ÂÏÂÌÌÓ. Ç˚·Ó ÌÂÒÍÓÎ¸ÍËı Ù‡ÈÎÓ‚ Ó‰ÌÓ‚ÂÏÂÌÌÓ
ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÒfl Ì‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË VOLUME B Ì‡ ÚÂ·ÛÂÏ˚ı Ù‡ÈÎ‡ı.

ì‰‡ÎÂÌËÂ Ù‡ÈÎ‡ (Ù‡ÈÎÓ‚) ˜ÂÂÁ ÏÂÌ˛ [File]

1. Ç˚·ÂËÚÂ Ì‡ÏÂ˜ÂÌÌ˚È ‰Îfl Û‰‡ÎÂÌËfl Ù‡ÈÎ, Á‡ÚÂÏ Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ VOLUME B,
ÔÓÒÎÂ ˜Â„Ó ÒÔ‡‚‡ ÓÚ Ì‡ËÏÂÌÓ‚‡ÌËfl Ù‡ÈÎ‡ ÔÓfl‚ËÚÒfl ÔËÍÚÓ„‡ÏÏ‡ B.

2. èÓ‚ÚÓflÈÚÂ ÓÔÂ‡ˆË˛ 1 ÔË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË ‚˚·Ó‡ ÌÂÒÍÓÎ¸ÍËı Ù‡ÈÎÓ‚.

3. ç‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË ENTER ‚˚ÁÓ‚ËÚÂ ÏÂÌ˛ ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚ı ÙÛÌÍˆËÈ.

4. äÌÓÔÍ‡ÏË b PAGE B ‚˚·ÂËÚÂ ÙÛÌÍˆË˛ [Delete >], Á‡ÚÂÏ Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ
ENTER. èÓfl‚ËÚÒfl ÏÂÌ˛ ÔÓ‰Ú‚ÂÊ‰ÂÌËfl.

5. äÌÓÔÍ‡ÏË b VOLUME B ‚˚·ÂËÚÂ ‚‡Ë‡ÌÚ [Yes] (‰‡), Á‡ÚÂÏ Ì‡ÊÏËÚÂ
ÍÌÓÔÍÛ ENTER, ÔÓÒÎÂ ˜Â„Ó ‚˚·‡ÌÌ˚È Ù‡ÈÎ ·Û‰ÂÚ Û‰‡ÎÂÌ Ò ÚÂÍÛ˘Â„Ó
ÌÓÒËÚÂÎfl ËÌÙÓÏ‡ˆËË.

6. èÓÒÎÂ Û‰‡ÎÂÌËfl Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ ENTER, ˜ÚÓ·˚ Á‡‚Â¯ËÚ¸ ÓÔÂ‡ˆË˛.

äÓÔËÓ‚‡ÌËÂ Ù‡ÈÎ‡ (Ù‡ÈÎÓ‚) Ò ÚÂÍÛ˘Â„Ó ÌÓÒËÚÂÎfl ËÌÙÓÏ‡ˆËË Ì‡

‰Û„ÓÈ ÌÓÒËÚÂÎ¸

1. Ç˚·ÂËÚÂ Ì‡ÏÂ˜ÂÌÌ˚È ‰Îfl ÍÓÔËÓ‚‡ÌËfl Ù‡ÈÎ, Á‡ÚÂÏ Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ 
VOLUME B , ÔÓÒÎÂ ˜Â„Ó ÒÔ‡‚‡ ÓÚ Ì‡ËÏÂÌÓ‚‡ÌËfl Ù‡ÈÎ‡ ÔÓfl‚ËÚÒfl
ÔËÍÚÓ„‡ÏÏ‡ B.

2. èÓ‚ÚÓflÈÚÂ ÓÔÂ‡ˆË˛ 1 ÔË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË ‚˚·Ó‡ ÌÂÒÍÓÎ¸ÍËı Ù‡ÈÎÓ‚.

3. ç‡Ê‡ÚËÂÏ ÍÌÓÔÍË ENTER ‚˚ÁÓ‚ËÚÂ ÏÂÌ˛ ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚ı ÙÛÌÍˆËÈ.

4. äÌÓÔÍ‡ÏË b PAGE B ‚˚·ÂËÚÂ ÙÛÌÍˆË˛ [Copy >], Á‡ÚÂÏ Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ
ENTER. 

5. äÌÓÔÍ‡ÏË b PAGE B ‚˚·ÂËÚÂ ÌÓÒËÚÂÎ¸ ËÌÙÓÏ‡ˆËË, Ì‡ ÍÓÚÓ˚È ·Û‰ÂÚ
ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ¸Òfl ÍÓÔËÓ‚‡ÌËÂ.
Ç Ô‡‚ÓÈ ‚ÂıÌÂÈ ˜‡ÒÚË ÏÂÌ˛ [File] ·Û‰ÂÚ ÓÚÓ·‡Ê‡Ú¸Òfl Ò‚Ó·Ó‰Ì˚È Ó·˙ÂÏ
‚˚·‡ÌÌÓ„Ó ÌÓÒËÚÂÎfl ËÌÙÓÏ‡ˆËË.

6. äÌÓÔÍ‡ÏË b VOLUME B Ë b PAGE B ‚˚·ÂËÚÂ Ô‡ÔÍÛ, ‚ ÍÓÚÓÛ˛ ·Û‰ÂÚ
ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ¸Òfl ÍÓÔËÓ‚‡ÌËÂ.
- äÌÓÔÍÓÈ VOLUME B ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÒfl ÔÂÂÏÂ˘ÂÌËÂ ‚ ‰ËÂÍÚÓË˛ ‚ÚÓÓ„Ó

ÛÓ‚Ìfl.
- äÌÓÔÍÓÈ b VOLUME ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÒfl ÔÂÂÏÂ˘ÂÌËÂ ‚ ‰ËÂÍÚÓË˛ ‚ÂıÌÂ„Ó

ÛÓ‚Ìfl.

7. ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ ENTER. èÓËÁÓÈ‰ÂÚ ÍÓÔËÓ‚‡ÌËÂ Ù‡ÈÎÓ‚ Ì‡ ‚˚·‡ÌÌ˚È
ÌÓÒËÚÂÎ¸ ËÌÙÓÏ‡ˆËË ËÎË ‚ Ô‡ÔÍÛ.

8. èÓ ÓÍÓÌ˜‡ÌËË ÍÓÔËÓ‚‡ÌËfl Ì‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ ENTER, ˜ÚÓ·˚ Á‡‚Â¯ËÚ¸ ÓÔÂ‡ˆË˛.

àÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ Ù‡ÈÎÓ‚Ó„Ó ÏÂÌ˛

1 Ç˚·ÂËÚÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ÔÓ ÏÂÌ˛ [Device Menu]: bb VOLUME BB, ENTER

2 Ç˚·ÂËÚÂ ÔÛÌÍÚ [File] ‚ ÏÂÌ˛ [Media Menu]: bb VOLUME BB, ENTER

3 Ç˚·ÂËÚÂ Ù‡ÈÎ ÙËÎ¸Ï‡ ‚ ÏÂÌ˛ [File]: bb PAGE BB

4 ÑÎfl ‚ÓÁ‚‡˘ÂÌËfl ‚ ÔÂ‰˚‰Û˘ÂÂ ÓÍÌÓ: BACK

äÌÓÔÍ‡ 

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Media Menu

Movie Music Photo File

File

D:/

Folder 1

Folder 2

Movie 02.mov

Music 04.mp3

Photo 07.jpg

Photo 09.jpg

Modify Date    22 / 11 / 2007

File type    Folder
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ÑÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚Â ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË ÔÓÒÏÓÚ‡

Í‡ÎÂÌ‰‡fl

àÒÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÌËÂ ÏÂÌ˛ [Calendar]

• àÏÂÂÚÒfl ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸ ÒÓ‚ÏÂ˘ÂÌËfl ÚÂÍÛ˘Â„Ó ‚ÂÏÂÌË Ë ‰‡Ú˚ ÒÓ ÒÎ‡È‰-¯ÓÛ.
• àÁÏÂÌÂÌËÂ ÏÂÒflˆ‡ Ë „Ó‰‡ ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÒfl ÍÌÓÔÍ‡ÏË b VOLUME B Ë b PAGE B.
• èÂ‰ÛÒÏÓÚÂÌ‡ ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸ ‚˚‚Ó‰‡ Ì‡ÒÚÓÈÍË ·Û‰ËÎ¸ÌËÍ‡.

èÓÒÏÓÚ Í‡ÎÂÌ‰‡fl

1 Ç ÏÂÌ˛ [Device Menu] ‚˚·ÂËÚÂ ÔÛÌÍÚ bb VOLUME BB, ENTER

[Calendar]:

2 Ç˚·ÂËÚÂ ÏÂÒflˆ: bb VOLUME BB

3 Ç˚·ÂËÚÂ „Ó‰: bb PAGE BB

4 ÇÓÁ‚‡˘ÂÌËÂ ‚ ÏÂÌ˛ [Device Menu]: BACK

BUTTON

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

SUN MON TUE WED THU FRI SAT
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ON REMOTE

èÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ Í PC (USB) - ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚Â

‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚË

èÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ PC

èÓ‰ÍÎ˛˜ËÚÂ ÓÒÌÓ‚ÌÓÈ ·ÎÓÍ Í PC ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚Ï Í‡·ÂÎÂÏ USB. 
èÓÒÎÂ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl:
• èÓËÁÓÈ‰ÂÚ ‡‚ÚÓÏ‡ÚË˜ÂÒÍÓÂ ‡ÒÔÓÁÌ‡‚‡ÌËÂ èä Í‡Ú Ô‡ÏflÚË Î˛·Ó„Ó ÚËÔ‡,

ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌÌ˚ı ‚ ‰‡ÌÌÓÈ ‡ÔÔ‡‡ÚÛÂ. èË ÓÚÍ˚‚‡ÌËË Ô‡ÔÍË «My Computer»
ÔÓfl‚flÚÒfl ÒÎÂ‰Û˛˘ËÂ ÔËÍÚÓ„‡ÏÏ˚, Ó·ÓÁÌ‡˜‡˛˘ËÂ ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÎÂÌÌ˚Â Í‡Ú˚
Ô‡ÏflÚË: «PF39 Memory» (‚ÒÚÓÂÌÌÓÂ Á‡ÔÓÏËÌ‡˛˘ÂÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚) Ë
«Removable Disks» (Ò˙ÂÏÌ˚Â ‰ËÒÍË, ËÎË ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸Ì˚Â ÔÓ‰ÍÎ˛˜‡ÂÏ˚Â
Í‡Ú˚ Ô‡ÏflÚË).

• èÂ‚ÓÌ‡˜‡Î¸ÌÓÂ ‡ÒÔÓÁÌ‡‚‡ÌËÂ Ë ÍÎ‡ÒÒËÙËÍ‡ˆËfl ÛÒÚÓÈÒÚ‚ ÓÔÂ‡ˆËÓÌÌÓÈ
ÒËÒÚÂÏÓÈ Windows ÏÓÊÂÚ Á‡ÌflÚ¸ ÌÂÒÍÓÎ¸ÍÓ ÏËÌÛÚ ‚ Á‡‚ËÒËÏÓÒÚË ÓÚ
ÍÓÌÙË„Û‡ˆËË ‡ÔÔ‡‡ÚÌÓÈ ˜‡ÒÚË.

• èÓ‰‰ÂÊÍ‡ ÚÂıÌÓÎÓ„ËË «Plug and Play»: Windows 2000/ME/XP.

• èÓÒÎÂ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËfl Í PC Ì‡ ˝Í‡ÌÂ ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚ ÔÓfl‚ËÚÒfl ÔËÍÚÓ„‡ÏÏ‡
ÏÓÌËÚÓ‡ PC, ÔË ˝ÚÓÏ ·ÎÓÍËÛ˛ÚÒfl ‚ÒÂ ÍÌÓÔÍË ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚ (Á‡ ËÒÍÎ˛˜ÂÌËÂÏ
ÍÌÓÔÓÍ 11 BAT. Ë P-SAVE)

é·ÏÂÌ Ù‡ÈÎ‡ÏË

Ç˚ÒÓÍÓÒÍÓÓÒÚÌÓÈ ËÌÚÂÙÂÈÒ USB 2.0 ÔÓÁ‚ÓÎflÂÚ ·˚ÒÚÓ Ë ÌÂÒÎÓÊÌÓ
ÔÓËÁ‚Ó‰ËÚ¸ Ó·ÏÂÌ ÏÛÁ˚Í‡Î¸Ì˚ÏË, ‚Ë‰ÂÓ- Ë ÙÓÚÓÙ‡ÈÎ‡ÏË ÏÂÊ‰Û ‰‡ÌÌÓÈ
‡ÔÔ‡‡ÚÛÓÈ Ë PC.
éÒÌÓ‚ÌÓÈ ·ÎÓÍ ËÒÔÓÎ¸ÁÛÂÚÒfl ÔÓÒÚÓ ‚ Í‡˜ÂÒÚ‚Â ÙÎÂ¯-ÔË‚Ó‰‡ USB ÔÓÒÂ‰ÒÚ‚ÓÏ
ÓÒÌÓ‚Ì˚ı ÍÓÏ‡Ì‰ ÓÔÂ‡ˆËÓÌÌÓÈ ÒËÒÚÂÏ˚.

Ç‡ÊÌÓÂ ÔËÏÂ˜‡ÌËÂ

• èË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË ‰ÓÔÓÎÌËÚÂÎ¸ÌÓÈ ÍÓÌÒÛÎ¸Ú‡ˆËË ÔÓ Ó·ÏÂÌÛ Ù‡ÈÎ‡ÏË
Ó·‡˘‡ÈÚÂÒ¸ Í ÛÍÓ‚Ó‰ÒÚ‚Û ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡ÚÂÎfl ÓÔÂ‡ˆËÓÌÌÓÈ ÒËÒÚÂÏ˚ ËÎË Í
ÓÔÂ‡ÚË‚ÌÓÈ ÒÔ‡‚ÍÂ.

• çÂ ÓÚÒÓÂ‰ËÌflÈÚÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó Ë ÌÂ Ì‡Û¯‡ÈÚÂ Î˛·˚Ï ‰Û„ËÏ ÒÔÓÒÓ·ÓÏ Â„Ó
Ò‚flÁ¸ Ò PC ‚Ó ‚ÂÏfl Ó·ÏÂÌ‡ Ù‡ÈÎ‡ÏË - ˝ÚÓ ÏÓÊÂÚ ÔË‚ÂÒÚË Í ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌË˛
ÔÓ„‡ÏÏÌÓ„Ó Ó·ÂÒÔÂ˜ÂÌËfl ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚ ËÎË ÔÂÂ‰‡‚‡ÂÏ˚ı Ù‡ÈÎÓ‚.

• èË ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓÒÚË ÙÓÏ‡ÚËÓ‚‡ÌËÂ ‚ÒÚÓÂÌÌÓ„Ó Á‡ÔÓÏËÌ‡˛˘Â„Ó ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡
‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚ Ò PC ÌÂÓ·ıÓ‰ËÏÓ ÔÓÎ¸ÁÓ‚‡Ú¸Òfl Ù‡ÈÎÓ‚ÓÈ ÒËÒÚÂÏÓÈ FAT.

Ñ‚‡Ê‰˚ ˘ÂÎÍÌËÚÂ ÔÓ Ô‡ÔÍÂ «My Computer» Ì‡ ‡·Ó˜ÂÏ ÒÚÓÎÂ ‰ËÒÔÎÂfl
ÍÓÏÔ¸˛ÚÂ‡, Á‡ÚÂÏ ‰‚‡Ê‰˚ ˘ÂÎÍÌËÚÂ ÔÓ ÔËÍÚÓ„‡ÏÏÂ «PF39 Memory» ËÎË
«Removable Disks», ÒÓÓÚ‚ÂÚÒÚ‚Û˛˘ËÂ ‚ÒÚÓÂÌÌÓÏÛ Á‡ÔÓÏËÌ‡˛˘ÂÏÛ ÛÒÚÓÈÒÚ‚Û
‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚ ËÎË ÔÓ‰ÍÎ˛˜‡ÂÏÓÈ Í‡ÚÂ Ô‡ÏflÚË.
èÂÂÏÂÒÚËÚÂ ÏÛÎ¸ÚËÏÂ‰ËÈÌ˚Â Ù‡ÈÎ˚ (ËÎË Ù‡ÈÎ˚ ‰Û„Ó„Ó ÚËÔ‡) Ì‡ ÔËÍÚÓ„‡ÏÏÛ
«PF39 Memory» ËÎË «Removable Disks».
• àÏÂÂÚÒfl ‚ÓÁÏÓÊÌÓÒÚ¸ ‚˚·Ó‡ Ô‡ÔÓÍ Ë ‰ËÂÍÚÓËÈ ‚ÚÓÓ„Ó ÛÓ‚Ìfl ‰Îfl

Ó„‡ÌËÁ‡ˆËË ÌÓÒËÚÂÎfl ËÌÙÓÏ‡ˆËË Ë ‡ÁÏÂ˘‡ÂÏ˚ı ‰‡ÌÌ˚ı.

éÚÒÓÂ‰ËÌÂÌËÂ ÓÚ PC

éÚÒÓÂ‰ËÌflÈÚÂ ·ÎÓÍ ÓÚ èä ÒÓ„Î‡ÒÌÓ ÔË‚Â‰ÂÌÌ˚Ï ÌËÊÂ ËÌÒÚÛÍˆËflÏ ‚Ó
ËÁ·ÂÊ‡ÌËÂ ÛÚ‡Ú˚ ËÌÙÓÏ‡ˆËË ËÎË ÔÓ‚ÂÊ‰ÂÌËfl Ù‡ÈÎÓ‚ Ë ÔÓ„‡ÏÏÌÓ„Ó
Ó·ÂÒÔÂ˜ÂÌËfl.

1. Ñ‚‡Ê‰˚ ˘ÂÎÍÌËÚÂ ÔÓ ÁÂÎÂÌÓÈ ÔËÍÚÓ„‡ÏÏÂ, ‡ÒÔÓÎÓÊÂÌÌÓÈ Ì‡ Ô‡ÌÂÎË Á‡‰‡˜
‚ ÌËÊÌÂÈ Ô‡‚ÓÈ ˜‡ÒÚË ‰ËÒÔÎÂfl PC (·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓÂ Û‰‡ÎÂÌËÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚).

2. èÓˆÂ‰Û‡ ·ÂÁÓÔ‡ÒÌÓ„Ó Û‰‡ÎÂÌËfl ÛÒÚÓÈÒÚ‚: ‚˚·ÂËÚÂ ËÁ ÔÓfl‚Ë‚¯Â„ÓÒfl
ÒÔËÒÍ‡ «USB Mass Storage Device», Á‡ÚÂÏ ˘ÂÎÍÌËÚÂ ÔÓ ÍÎ‡‚Ë¯Â «Stop».
á‡‚Â¯ÂÌËÂ ‡·ÓÚ˚ ÛÒÚÓÈÒÚ‚‡: ‚˚·ÂËÚÂ ËÁ ÔÓfl‚Ë‚¯Â„ÓÒfl ÒÔËÒÍ‡ «USB
Mass Storage Device», Á‡ÚÂÏ ˘ÂÎÍÌËÚÂ ÔÓ ÍÎ‡‚Ë¯Â «OK».

3. èÓÒÎÂ ÔÓfl‚ÎÂÌËfl ÓÍÌ‡ «ÅÂÁÓÔ‡ÒÌÓÂ Û‰‡ÎÂÌËÂ ÛÒÚÓÈÒÚ‚» ˘ÂÎÍÌËÚÂ ÔÓ
ÍÎ‡‚Ë¯Â «OK» Ë ÓÚÒÓÂ‰ËÌËÚÂ Í‡·ÂÎ¸ USB ÓÚ PC.

èÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËÂ Í PC (USB)

1 èÓ‰ÍÎ˛˜ËÚÂ ÓÒÌÓ‚ÌÓÈ ·ÎÓÍ Í PC: –

2 ÇÍÎ˛˜ËÚÂ ·ÎÓÍ. 1 BAT.

3 é·ÏÂÌ Ù‡ÈÎ‡ÏË: –

äÌÓÔÍ‡

ä‡·ÂÎ¸ USB
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ç‡ÔflÊÂÌËÂ ÔËÚ‡ÌËfl ÔÓÒÚÓflÌÌÓÂ, 12 Ç, 2 Ä.

èÓÚÂ·ÎflÂÏ‡fl ÏÓ˘ÌÓÒÚ¸ 10 ÇÚ.

ÑÎËÚÂÎ¸ÌÓÒÚ¸ ‡·ÓÚ˚ ÓÚ ÓÍÓÎÓ 1 ˜‡Ò‡.
‡ÍÍÛÏÛÎflÚÓ‡: 

ìÒÚ‡ÌÓ‚Ó˜Ì˚Â ‡ÁÏÂ˚ 213x147x103,5 ÏÏ Ò ÔÓ‰ÒÚ‡‚ÍÓÈ.
(òxÇxÉ) 

å‡ÒÒ‡ ÌÂÚÚÓ 630 „.

ê‡·Ó˜‡fl ÚÂÏÔÂ‡ÚÛ‡ 5…45 °C.

ê‡·Ó˜‡fl ‚Î‡ÊÌÓÒÚ¸ 5...90 %.

ùÍ‡Ì ¯ËËÌ‡ 8 ‰˛ÈÏÓ‚ 
(ÔÓÎÌÓˆ‚ÂÚÌ˚È TFT Üä).
áËÚÂÎ¸Ì˚È Û˜‡ÒÚÓÍ: 7,18 ‰˛ÈÏ‡.

ê‡ÁÂ¯‡˛˘‡fl ÒÔÓÒÓ·ÌÓÒÚ¸: 800x480 (WVGA).

ÇÒÚÓÂÌÌ‡fl Ô‡ÏflÚ¸       îÎ˝¯-Ô‡ÏflÚ¸ (256 åÅ*)   

ÉÌÂÁ‰Ó ‰Îfl Í‡Ú˚ Ô‡ÏflÚË 1 „ÌÂÁ‰Ó ‰Îfl Í‡Ú˚ ÚËÔ‡ SD/MMC/MS.

àÌÚÂÙÂÈÒ USB 2.0, ‚˚ÒÓÍÓÒÍÓÓÒÚÌÓÈ 
(ÛÒÚÓÈÒÚ‚Ó).

èÓ‰‰ÂÊÍ‡ ÚÂıÌÓÎÓ„ËË Windows 2000/ME/XP.
Plug and Play 

* èÓ‰ ÔÓ„‡ÏÏÌÓÂ Ó·ÂÒÔÂ˜ÂÌËÂ ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚ ÓÚ‚Ó‰ËÚÒfl Ó·˙ÂÏ 21 å·.

ÄÍÒÂÒÒÛ‡˚

• ëÂÚÂ‚ÓÈ ‡‰‡ÔÚÂ (MPA-630).

• ä‡·ÂÎ¸Ì˚È ‡‰‡ÔÚÂ USB.

• ä‡·ÂÎ¸ USB.

• ë˙ÂÏÌ‡fl ÔÓ‰ÒÚ‡‚Í‡.

• á ÒÏÂÌÌ˚ı ÎËˆÂ‚˚ı Ô‡ÌÂÎË.

íÂıÌË˜ÂÒÍËÂ ı‡‡ÍÚÂËÒÚËÍËèÓËÒÍ Ë ÛÒÚ‡ÌÂÌËÂ ÌÂËÒÔ‡‚ÌÓÒÚÂÈ

çÂ ‚ÍÎ˛˜‡ÂÚÒfl Ì‡ÔflÊÂÌËÂ ÔËÚ‡ÌËfl.

b ì·Â‰ËÚÂÒ¸ ‚ Ì‡‰ÎÂÊ‡˘ÂÏ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌËË ÒÂÚÂ‚Ó„Ó ¯ÌÛ‡ Í ÓÁÂÚÍÂ.

çÂ‰ÓÒÚ‡ÚÓ˜ÌÓÂ Í‡˜ÂÒÚ‚Ó Á‚Û˜‡ÌËfl ÏÛÁ˚ÍË.

b èÓÔ˚Ú‡ÈÚÂÒ¸ ‚ÓÒÔÓËÁ‚ÂÒÚË ÏÛÁ˚Í‡Î¸Ì˚È Ù‡ÈÎ Ì‡ PC. ÖÒÎË Í‡˜ÂÒÚ‚Ó Á‚Û˜‡ÌËfl ÓÒÚ‡ÂÚÒfl
ÔÓ-ÔÂÊÌÂÏÛ ÌÂ‰ÓÒÚ‡ÚÓ˜Ì˚Ï, ÔÓ‚ÚÓËÚÂ Á‡„ÛÁÍÛ Ù‡ÈÎ‡ ËÎË Ò‡ÏÓÒÚÓflÚÂÎ¸ÌÓ
ÔÂÂÍÓ‰ËÛÈÚÂ Ù‡ÈÎ.

b ì·Â‰ËÚÂÒ¸ ‚ ‰ÓÒÚ‡ÚÓ˜ÌÓÈ ÒÍÓÓÒÚË ËÌÙÓÏ‡ˆËÓÌÌÓ„Ó ÔÓÚÓÍ‡ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÏÓ„Ó Ù‡ÈÎ‡.
óÂÏ ‚˚¯Â ÒÍÓÓÒÚ¸ ÔÓÚÓÍ‡, ÚÂÏ ÎÛ˜¯Â Í‡˜ÂÒÚ‚Ó Á‚Û˜‡ÌËfl. é·‡˘‡ÈÚÂÒ¸ Í ÚÂ·Ó‚‡ÌËflÏ Í
ÏÛÁ˚Í‡Î¸ÌÓÏÛ Ù‡ÈÎÛ Ì‡ ÒÚ‡ÌËˆÂ 11.

çÂ‚ÓÁÏÓÊÌÓ ÔÂÂ‰‡Ú¸ Ù‡ÈÎ˚ Ì‡ ‡ÔÔ‡‡ÚÛÛ Ò PC.

b ì·Â‰ËÚÂÒ¸ ‚ ÚÓÏ, ˜ÚÓ Ì‡ èä ‰ÂÈÒÚ‚ÛÂÚ ÒÓ‚ÏÂÒÚËÏ‡fl ÓÔÂ‡ˆËÓÌÌ‡fl ÒËÒÚÂÏ‡.
b ì·Â‰ËÚÂÒ¸ ‚ ÚÓÏ, ˜ÚÓ Í‡·ÂÎ¸ USB Ì‡‰ÂÊÌÓ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌ ÒÓ ÒÚÓÓÌ˚ ÓÒÌÓ‚ÌÓ„Ó ·ÎÓÍ‡ Ë ÒÓ

ÒÚÓÓÌ˚ èä.
b ÖÒÎË ‡ÔÔ‡‡ÚÛ‡ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ÂÌ‡ ˜ÂÂÁ ‡Á‚ÂÚ‚ËÚÂÎ¸ USB, ÔÓÔÓ·ÛÈÚÂ ÔÓ‰ÍÎ˛˜ËÚ¸ ÂÂ

ÌÂÔÓÒÂ‰ÒÚ‚ÂÌÌÓ Í èä.
b èÓ‚Â¸ÚÂ Ó·˙ÂÏ Í‡Ú Ô‡ÏflÚË ‡ÔÔ‡‡ÚÛ˚.

çÂ‚ÓÁÏÓÊÌÓ ‚˚·‡Ú¸ Í‡ÚÛ Ô‡ÏflÚË.

b ì·Â‰ËÚÂÒ¸ ‚ Ì‡ÎË˜ËË Í‡Ú˚ Ô‡ÏflÚË.
b ì·Â‰ËÚÂÒ¸ ‚ Ô‡‚ËÎ¸ÌÓÒÚË ÛÒÚ‡ÌÓ‚ÍË Í‡Ú˚ Ô‡ÏflÚË.
b ì·Â‰ËÚÂÒ¸ ‚ ËÒÔ‡‚ÌÓÒÚË Í‡Ú˚ Ô‡ÏflÚË.

çÂ Û‰‡ÂÚÒfl ÍÓÔËÓ‚‡Ú¸ Ù‡ÈÎ˚ ‚ Á‡‰‡ÌÌÓÂ ÏÂÒÚÓ.

b ì·Â‰ËÚÂÒ¸ ‚ ‰ÓÒÚ‡ÚÓ˜ÌÓÏ Ó·˙ÂÏÂ ‚˚·‡ÌÌÓ„Ó ÌÓÒËÚÂÎfl ËÌÙÓÏ‡ˆËË.

ç‡ ‡ÔÔ‡‡ÚÛÂ ÌÂ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÒfl ÏÛÁ˚Í‡Î¸Ì˚È Ù‡ÈÎ.

b ì·Â‰ËÚÂÒ¸ ‚ ÒÓ‚ÏÂÒÚËÏÓÒÚË ÙÓÏ‡Ú‡ ÏÛÁ˚Í‡Î¸ÌÓ„Ó Ù‡ÈÎ‡ (MP3). é·‡˘‡ÈÚÂÒ¸ Í
ÚÂ·Ó‚‡ÌËflÏ Í ÏÛÁ˚Í‡Î¸ÌÓÏÛ Ù‡ÈÎÛ Ì‡ ÒÚ‡ÌËˆÂ 11.

ç‡ ‡ÔÔ‡‡ÚÛÂ ÌÂ ‚ÓÒÔÓËÁ‚Ó‰ËÚÒfl ‚Ë‰ÂÓÙ‡ÈÎ

b ì·Â‰ËÚÂÒ¸ ‚ ÒÓ‚ÏÂÒÚËÏÓÒÚË ÙÓÏ‡Ú‡ ‚Ë‰ÂÓÙ‡ÈÎ‡. é·‡˘‡ÈÚÂÒ¸ Í ÚÂ·Ó‚‡ÌËflÏ Í Ù‡ÈÎÛ Ò
ÙËÎ¸ÏÓÏ Ì‡ ÒÚ‡ÌËˆÂ 10.

á‚ÛÍ ÓÚÒÛÚÒÚ‚ÛÂÚ.

b ì·Â‰ËÚÂÒ¸ ‚ ÚÓÏ, ˜ÚÓ Á‡‰‡Ì ‰ÓÒÚ‡ÚÓ˜Ì˚È ÛÓ‚ÂÌ¸ „ÓÏÍÓÒÚË.

ÄÔÔ‡‡ÚÛ‡ ÌÂ ‡·ÓÚ‡ÂÚ.

b ç‡ÊÏËÚÂ ÍÌÓÔÍÛ 1 BAT. ˜ÚÓ·˚ ‚˚ÍÎ˛˜ËÚ¸ ‡ÔÔ‡‡ÚÛÛ, Á‡ÚÂÏ ‚ÌÓ‚¸ ‚ÍÎ˛˜ËÚÂ ÂÂ.
• äÓÌÒÚÛÍˆËfl Ë ÚÂıÌË˜ÂÒÍËÂ ı‡‡ÍÚÂËÒÚËÍË ÏÓ„ÛÚ ËÁÏÂÌflÚ¸Òfl

·ÂÁ ÔÂ‰‚‡ËÚÂÎ¸ÌÓ„Ó Û‚Â‰ÓÏÎÂÌËfl.
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UZMANĪBU: LAI SAMAZINĀTU STRĀVAS TRIECIENA RISKU, NENOŅEMIET

IERĪCES VĀKU (VAI AIZMUGURES DAĻU). IEKŠPUSĒ NAV LIETOTĀJAM

APKALPOJAMU REZERVES DAĻU. ĻAUJIET APKOPI VEIKT KVALIFICĒTIEM

SERVISA DARBINIEKIEM.

Šis vienādsānu trijstūrī ietvertais simbols ir paredzēts lietotāja brīdināšanai

par ierīces iekšienē esošu neizolētu bīstamu spriegumu, kas var būt

pietiekami liels cilvēku pakļaušanai strāvas triecienam.

Vienādsānu trijstūrī ietvertā izsaukuma zīme ir paredzēta lietotāja

brīdināšanai par ierīces komplektācijā iekļautajā literatūrā minētiem

svarīgiem lietošanas un uzturēšanas (apkopes) norādījumiem.

BRĪDINĀJUMS: LAI IZVAIRĪTOS NO AIZDEGŠANĀS VAI STRĀVAS TRIECIENA

RISKA, NEPAKĻAUJIET ŠO IERĪCI LIETUS VAI MITRUMA IEDARBĪBAI.

BRĪDINĀJUMS: Neuzstādiet šo ierīci šaurā vietā, kā grāmatu plaukts.

UZMANĪBU: Neaizsedziet ventilācijas atveres. 

Uzstādiet ierīci saskaņā ar ražotāja norādījumiem. Korpusa spraugas un atveres ir

paredzētas ventilācijai un ierīces normālas darbības nodrošināšanai, kā arī tās

pasargāšanai no pārkaršanas. Šīs atveres nekad nevajadzētu aizsegt, novietojot

ierīci gultā, dīvānā, uz paklāja vai citas līdzīgas virsmas. Ja vien netiek

nodrošināta pietiekama ventilācija vai lietotāja norādījumi to nav atļāvuši, šo

ierīci nevajadzētu uzstādīt iebūvētā instalācijā, kā grāmatplaukts vai cita veida

plaukts.

UZMANĪBU: Ierīci nevajadzētu pakļaut ūdens ietekmei (uzpilēšanai vai

uzšļakstīšanai), un uz tās nevajadzētu novietot ar ūdeni pildītus priekšmetus, kā

vāzes.

UZMANĪBA saistībā ar barošanas kabeli

Lielāko daļu ierīču ieteicams pievienot atsevišķai līnijai;

Tas nozīmē vienas kontaktligzdas līniju, kas ar elektroenerģiju apgādā tikai konkrēto

ierīci un kurai nav papildus kontaktligzdu vai atzaru. Lai par to pārliecinātos,

pārbaudiet šīs lietotāja instrukcijas specifikāciju lapu. Nepārslogojiet strāvas 

kontaktligzdas. Pārslogotas, vaļīgi pieskrūvētas vai bojātas kontaktligzdas,

pagarinātāji, nodiluši barošanas kabeļi vai bojāta vai plīsusi vadu izolācija ir

bīstama. Visi šie apstākļi var izraisīt strāvas triecienu vai aizdegšanos. Periodiski

pārbaudiet ierīces kabeli un, ja tā izskats liecina par bojājumiem vai nodilumu,

atvienojiet to no sprieguma, pārtrauciet ierīces lietošanu un apstiprinātā servisa

centrā nomainiet to pret tieši tādu pašu rezerves daļu. Pasargājiet barošanas

kabeli no fiziskas vai mehāniskas bojāšanas, kā savīšanās, samezglošanas,

saspiešanas, ievēršanas durvīs vai staigāšanas pa to. Īpašu uzmanību 

pievērsiet kontaktdakšām, sienas kontaktligzdām un vietai, kurā vads iznāk no

ierīces. Lai atvienotu barošanu, izraujiet barošanas kabeļa kontaktdakšu no 

kontaktligzdas. Uzstādot ierīci, pārliecinieties, ka kontaktdakša ir viegli pieejama.

Atbrīvošanās no nevajadzīgajām ierīcēm

1. Šis ierīcei pievienotais nosvītrotas miskastes simbols nozīmē to, ka uz

ierīci attiecas Eiropas direktīva 2002/96/EC.

2. Visas elektriskās un elektroniskās ierīces ar valdības vai vietējās

pašvaldības norīkotu speciāli atkritumu savākšanas aprīkojumu

vajadzētu atdalīt no pārējo pilsētas atkritumu plūsmas.

3. Pareiza atbrīvošanās no Jūsu nevajadzīgajām ierīcēm palīdzēs

izvairīties no iespējami negatīvas ietekmes uz apkārtējo vidi un cilvēku

veselību.

4. Sīkāku informāciju par atbrīvošanos no savas nevajadzīgās ierīces

meklējiet pilsētas pašvaldībā, atkritumu savākšanas iestādē vai veikalā,

kurā Jūs iegādājāties ierīci.

Šī ierīce ir ražota saskaņā ar EEC Direktīvām 2004/108/EC un

2006/95/EC.

Drošības pasākumi

UZMANĪBU
STRĀVAS TRIECIENA RISKS

NEATVERIET
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Saturs  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3

Iezīmes  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3

Galvenā ierīce  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .4

Lietošanas sākšana  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .5

• Atmiņas kartes ielikšana vai izņemšana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .5

• USB ierīces pievienošana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .5

• Barošanas kabeļa pievienošana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6

• Ierīces ieslēgšana un izslēgšana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6

• Enerģijas taupīšanas režīms  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6

• Statīva uzstādīšana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6

• Device Menu (ierīces izvēlnes) lietošana  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .7

Iestatījumu mainīšana  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .7-8

Fotogrāfiju failu skatīšana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .9

Video failu atskaņošana  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10

Mūzikas failu atskaņošana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11

Failu izvēlnes lietošana  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12

Kalendāra skatīšana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13

Savienojums ar PC (USB)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14

Bojājumu novēršana . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .15

Specifikācijas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .15

Iespēju apraksts

• Aktuālo attēlu galerija: 

Platekrāna LCD ekrāns ar augstu izšķirtspēju un piesātinātām digitālām

krāsām.

• Vienkārši lietojams enerģijas taupīšanas režīms: 

Pārslēgšanās uz enerģijas taupīšanas režīmu 1 sekundes laikā ir ērtāka

par 15 sekundes ilgu ierīces izslēgšanu un ieslēgšanu.

• Pārnesams digitālais albums:

Ar iebūvētās baterijas palīdzību vienkāršai mobilitātei Jūs varat dalīties

savās atmiņās ar citiem.

• Attēlu skatītājs no pievienotajām ierīcēm:

Vienkārša fotogrāfiju apskatīšana ar atmiņas kartes kontaktligzdas un

USB kontaktligzdas palīdzību.

• 2,000 fotogrāfiju saglabāšana:

Iebūvētajā 256MB zibatmiņā iespējams saglabāt līdz pat 2,000 vērtīgu

atmiņu.

• Digitālais kalendārs un modinātājs:

Efektīvai Jūsu datuma un laika plānošanai.

• Ērts fotogrāfiju pārlūks:

Visvienkāršākā navigācijas saskarne vieglai atmiņas piekļuvei.

• Pirmšķirīga interjera dekorācija

3 dažādas maināmas priekšpuses plāksnes pielāgošanai dažādiem 

interjeriem.
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Galvenā ierīce
a LCD ekrāns

b Priekšpuses plāksne (maināma)
Priekšpuses plāksnes četras malas ir magnētiskas, tādējādi to iespējams

vienkārši pielikt un noņemt.

c 1 BAT. (Power poga un baterijas indikators)
Ieslēdz un izslēdz ierīci, kā arī norāda baterijas stāvokli.

Baterijas uzlādes laikā indikators iedegas sarkanā krāsā.

Kad baterija ir pilna, indikators iedegas zaļā krāsā.

d P-SAVE (enerģijas taupīšanas) poga
Piekļūst enerģijas taupīšanas režīmam vai iziet no tā.

e MENU poga
Atver vai aizver iestatījumu izvēlni.

f b VOLUME B poga
Regulē ierīces skaļumu. Lai regulētu skaļumu, filmas vai mūzikas faila

atskaņošanas laikā turiet piespiestu VOLUME (b vai B) pogu. 
Tā arī kalpo kā kreisā un labā poga, izvēloties izvēlnes opciju.

g b PAGE B poga
Lai [Photo], [Movie] vai [Music] izvēlnē pārvietotos uz iepriekšējo vai

nākamo lapu, turiet šo pogu piespiestu 2 sekundes.

Tā arī kalpo kā augšējās un apakšējās izvēlnes opcijas izvēles poga.

h ENTER poga
Izvēlas opciju vai veic komandu.

i ROTATE poga
Fotogrāfiju pa visu ekrānu pagriež pret pulksteņa rādītāja virzienu.

j BACK poga
Atgriežas iepriekšējā izvēlnē vai ekrānā.

k NX poga
Sāk atskaņošanu. Nospiediet to, lai īslaicīgi apturētu (pauzētu)

atskaņošanu; lai atsāktu atskaņošanu, nospiediet to vēlreiz.

l USB savienotājs
Pievienojiet komplektā esošo USB adapteri, tad pievienojiet USB ierīci.

m Atmiņas kartes kontaktligzda 
Ievietojiet atmiņas karti (SD, MMC vai MS).

n DC 12V IN ieeja.
Pievienojiet komplektā esošo ārējās barošanas adapteri.

c d e f

n m l

b

a

g

h

i
j

k
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Lietošanas sākšana

Atmiņas kartes ielikšana vai izņemšana

Ievietojiet atmiņas karti ierīces atmiņas kartes kontaktligzdā.

Lai izņemtu atmiņas karti no kontaktligzdas, piespiediet atmiņas kartes vidu,

tad uzmanīgi izņemiet to.

Šajā ierīcē izmantojamās kartes

• Secure Digital Card (SD)

• Multi Media Card (MMC)

• Memory Stick (MS)

• Savietojama ar failu sistēmām: FAT 12, FAT 16 vai FAT 32.

• Izmantojiet tikai augstāk ieteiktās atmiņas kartes.

• Karte kontaktligzdā ir ievietojama tikai vienā virzienā; nemēģiniet to ievietot

ar spēku.

Pareizi ievietotai kartei kontaktligzdā jāievietojas precīzi.

• Ierīcei var nebūt pieejamas visas atmiņas kartes.

• Darbības (atskaņošanas, kopēšanas utt.) laikā neizņemiet atmiņas karti.

Par ierakstīšanas aizsardzību

Ja kartēm, kurām ir ierakstīšanas aizsardzības slēdzis, tas būs ieslēgts, 

ierakstīšana vai dzēšana no atmiņas kartes, kā arī tās formatēšana nebūs

pieejama.

USB ierīces pievienošana

Pievienojiet USB adaptera kabeļa mazo galu šīs ierīces USB kontaktligzdai.

Savienojiet USB ierīci un USB adapteri. Ja nepieciešams, izmantojiet USB

kabeli.

• Šī ierīce atbalsta tikai FAT16 vai FAT32 formāta USB ierīci.

• Darbības (atskaņošanas, kopēšanas utt.) laikā nenoņemiet USB ierīci.

• USB ierīce: USB ierīce, kas atbalsta USB 1.1 un USB 2.0.

(Piemēri: USB zibatmiņa, atmiņas karšu lasītājs, digitālais fotoaparāts, utt.)

• USB ierīces, kurām pievienošanai PC nepieciešama papildus 

programmas instalēšana, netiek atbalstītas.

USB zibatmiņa

(piemērs)

USB adaptera kabelis

USB zibatmiņa (piemērs)

SD

or or

MMC

MS

vai vai 
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Barošanas kabeļa pievienošana

Pievienojiet komplektā esošo barošanas kabeli ierīcei un elektrības 

kontaktligzdai.

Ārējās barošanas adapteris
• Šis ārējās barošanas adapteris darbojas ar 100-240V~ 1A 50/60Hz spriegumu.
• Lai saņemtu palīdzību piemērotā ārējās barošanas spraudņa vai ārējās

barošanas kabeļa komplekta izvēlē, konsultējieties pie elektrisko detaļu
izplatītāja.

• Ražojis WANLIDA GROUP CO., LTD

Uzlādējamā baterija
• Ierīces iekšējā uzlādējamā baterija nodrošina iespēju to pārnēsāt un

atskaņot failus bez barošanas kabeļa.
• Ierīces iekšējās uzlādējamās baterijas uzlāde sāksies tikai tad, kad ierīce

būs izslēgta un elektrības kontaktligzdai būs pievienots ārējās barošanas
adapteris.

• Ja Jūs ieslēgsiet ierīci, uzlāde tiks pārtraukta.
• Uzlāde ilgst apmēram 2 stundas.
• Uzlādes laikā 1 BAT. Indikators kļūst sarkans. Kad uzlāde ir pabeigta,

indikators kļūst zaļš.
• Ja baterijā atlikušās enerģijas daudzums ir pietiekams mazāk par 10

minūtēm, ekrānā parādīsies simbols “ ” un sāks mirgot 1 BAT.
indikators.

Ierīces ieslēgšana un izslēgšana

Lai ieslēgtu ierīci, 2 sekundes turiet piespiestu 1 BAT. pogu.
Sāksies demonstrācijas slīdrāde, tad parādīsies [Device Menu].

Lai izlaistu demonstrācijas slīdrādi, nospiediet jebkuru pogu.

Demonstrācijas fotogrāfijas atrodas iekšējā atmiņā, un Jūs nevarat tās

mainīt vai dzēst.

Lai izslēgtu ierīci, vēlreiz nospiediet 1 BAT. pogu.

Enerģijas taupīšanas režīms

Jūs varat iestatīt ierīci ekonomiskajā enerģijas taupīšanas režīmā.

Nospiediet P-SAVE pogu, un tiks izslēgts LCD ekrāns. Lai izietu no enerģijas

taupīšanas režīma, nospiediet P-SAVE vai 1 BAT. pogu.

Statīva uzstādīšana

Pievienojiet ierīces aizmugurei noņemamo statīvu, kā parādīts zemāk.

Uz “DC 12V IN” kontaktligzdu

Pievienojiet barošanas kabeli ārējās barošanas

adaptera korpusam.

Barošanas kabeļa

noņemšanas 

izcilnis

Uz sienas

kontaktligzdu
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Device Menu (ierīces izvēlnes) lietošana

Kad ierīce tiek ieslēgta, parādās tās izvēlne (Device Menu), kā arī izvēlni 

iespējams attēlot, atkārtoti spiežot BACK pogu.

Lai izvēlētos [Device Menu] opciju, izmantojiet b VOLUME B pogu, tad 
nospiediet ENTER pogu.

• USB-C ..... USB-Z
Jūs varat atskaņot pievienotajā USB ierīcē esošo(s) failu(s).

• SD/MMC/MS
Jūs varat atskaņot ārējā atmiņas kartē esošo(s) failu(s).

• Flash
Jūs varat atskaņot iekšējā atmiņas kartē esošo(s) failu(s).

• Calendar
Kalendāra ekrānā Jūs varat redzēt datumu, pulksteni un laika informāciju.

• Setup
[Setup] izvēlnē Jūs varat mainīt ierīces iestatījumus.

Iestatījumu mainīšana - papildus iespējas

[Setup] izvēlnes attēlošana

Lai [Device Menu] izvēlētos [Setup] opciju, izmantojiet b VOLUME B pogu, tad
nospiediet ENTER pogu.

[Language] 

Izvēlieties iestatīšanas izvēlnes un ekrāna displeja valodu.

[Slideshow time]

Norādiet ilgumu, kuru katra fotogrāfija tiek attēlota slīdrādes laikā;

3 sekundes, 5 sekundes, 15 sekundes, 1 minūte, 15 minūtes, 1 stunda.

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Setup
Language

Slideshow time 5s:

Slideshow mode Random:

Display mode Normal:

Time format 24h:

Time 2007 / 11 / 22   21 : 17:

Auto On 2007 / 11 / 22   00 : 00     Off:

Auto Off 2007 / 11 / 22   00 : 00     Off:

Alarm 00 : 00      Ring1    Off:

Default Reset:

English

Iestatījumu mainīšana

1 [Device Menu] izvēlnē izvēlieties [Setup]: bb VOLUME BB, ENTER

2 Izvēlieties vajadzīgo opciju: bb  PAGE BB

3 Mainiet iestatījumu: bb  VOLUME BB

POGA
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[Slideshow mode]

Norāda pārejas stilu starp fotogrāfijām slīdrādes laikā; Random, Fading, Off,

Bottom-To-Top, Top-To-Bottom, Left-To-Right, Right-To-Left, Door-Close, Door-

Open, Hori-Cross, Verti-Cross.

Ja Jūs izvēlaties [Off], slīdrāde nedarbojas un ekrānā ir fiksēta viena

fotogrāfija.

[Display mode]

Norādiet attēlošanas režīmu fotogrāfiju failu apskatei; Normal, Fit.

[Normal]: saglabā fotogrāfiju oriģinālo malu attiecību.

[Fit]: pielāgo attēlu, lai tas ietilptu ekrānā.

[Time format]

Norādiet laika formātu pulksteņa attēlošanai; 12h, 24h

[12h]: 12-stundu attēlošanas tips ar am vai pm.

[24h]: 24- stundu attēlošanas tips bez am vai pm.

[Time]

Norādiet ierīces laiku un datumu, kuru izmantot dažādām ierīces taimera

funkcijām.

1. Izvēlieties [Time] opciju, tad nospiediet VOLUME B pogu.

2. Ievadiet nepieciešamo datuma un laika informāciju.

b VOLUME B (pa kreisi/pa labi): pārvieto kursoru uz iepriekšējo vai
nākamo kolonnu.

b PAGE B (uz augšu/uz leju): maina tagadējās kursora pozīcijas
iestatījumu.

3. Lai apstiprinātu iestatījumu, nospiediet ENTER pogu.

[Auto On]

Norādiet laiku, kurā ierīce automātiski ieslēdzas.

1. Izvēlieties [Auto On] opciju, tad nospiediet VOLUME B pogu.

2. Sekojiet augstāk esošās [Time] opcijas 2. 

3. Izvēlieties vajadzīgo atkārtošanas režīmu; [Off], [Once] vai [Everyday].

Ja Jūs nelietojat šo funkciju, izvēlieties [Off].

4. Lai apstiprinātu iestatījumu, nospiediet ENTER pogu.

[Auto Off]

Norādiet laiku, kurā ierīce automātiski izslēdzas.

1. Izvēlieties [Auto Off] opciju, tad nospiediet VOLUME B pogu.

2. Sekojiet augstāk esošās [Time] opcijas 2. solim.

3. Izvēlieties vajadzīgo atkārtošanas režīmu; [Off], [Once] vai [Everyday].

Ja Jūs nelietojat šo funkciju, izvēlieties [Off].

4. Lai apstiprinātu iestatījumu, nospiediet ENTER pogu.

[Alarm]

Iestatiet modinātāja funkcijas laiku. Ja Jūs iestatīsiet modinātāju,

modināšanas laikā ierīce automātiski ieslēgsies un atskanēs modinātāja

signāls. Lai izslēgtu modinātāja signālu, nospiediet jebkuru ierīces pogu.

1. Izvēlieties [Alarm] opciju, tad nospiediet VOLUME B pogu.

2. Ievadiet nepieciešamo pulksteņa informāciju.

b VOLUME B (pa kreisi/pa labi): pārvieto kursoru uz iepriekšējo vai
nākamo kolonnu.

b PAGE B (uz augšu/uz leju): maina pašreizējās kursora pozīcijas ies-
tatījumu.

3. Izvēlieties zvana opciju; [Ring1], [Ring2] vai [Ring3].

Piemēram, ja Jūs izvēlaties [Ring2];

Modinātāja skaņa (1 min.) c Klusums (15 sek.) c

Modinātāja skaņa (1 min.) c Klusums (15 sek.) c Normālais režīms.

4. Izvēlieties vajadzīgo atkārtošanas režīmu; [Off], [Once] vai [Everyday].

Ja Jūs nelietojat šo funkciju, izvēlieties [Off].

[Off]: modinātāja funkcija nav ieslēgta.

[Once]: modinātāja funkcija tiek ieslēgta uz vienu reizi pēc modinātāja 

iestatīšanas.

[Everyday]: modinātāja funkcija ir ieslēgta katru dienu.

5. Lai apstiprinātu iestatījumu, nospiediet ENTER pogu.

[Default]

Atgrieziet ierīci tās oriģinālajos rūpnīcas iestatījumos. Izvēlieties [Default]

opciju, tad nospiediet ENTER pogu.

8
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Fotogrāfiju failu skatīšana - papildus iespējas

Fotogrāfiju skatīšana slīdrādē

Lai izvēlētos fotogrāfijas failu, [Photo] izvēlnē izmantojiet b VOLUME B
un b PAGE B pogu, tad nospiediet NX pogu, lai sāktu slīdrādi. 

Lai īslaicīgi apturētu slīdrādi, nospiediet NX pogu, lai atsāktu slīdrādi,
nospiediet to vēlreiz.

Opcijas apskatot fotogrāfiju pa visu ekrānu

Apskatot fotogrāfiju pa visu ekrānu, Jūs varat izmantot dažādas funkcijas.

1. Lai attēlotu opciju izvēlni, nospiediet MENU pogu.

2. Lai izvēlētos opciju un izpildītu to, izmantojiet b VOLUME B un ENTER
pogu.

Lai skatītu iepriekšējo fotogrāfijas failu.

Lai sāktu slīdrādi.

Lai īslaicīgi apturētu slīdrādi.

Lai skatītu nākamo fotogrāfijas failu.

Lai pagrieztu fotogrāfiju par 90 grādiem pulksteņa rādītāja virzienā.

Lai izvēlētos grādus, atkārtoti spiediet ENTER pogu.

Lai pārtrauktu fotogrāfijas skatīšanu pa visu ekrānu un atgrieztos

[Photo] izvēlnē.

Lai pietuvinātu fotogrāfiju. Lai izvēlētos pietuvināšanas režīmu vai

normālo režīmu, atkārtoti spiediet ENTER pogu.

Lai ieslēgtu vai izslēgtu pulksteņa attēlošanu.

Lai regulētu ekrāna gaišumu. Nospiediet ENTER pogu, un parādīsies

gaišuma izvēlne. Gaišuma regulēšanai izmantojiet b VOLUME B
pogu, tad nospiediet ENTER pogu.

Ja ievietotais datu nesējs satur gan mūzikas, gan fotogrāfiju failus,

slīdrādes laikā iespējams klausīties mūziku. Nospiediet ENTER pogu,

un ekrāna labajā apakšējā malā parādīsies simbols . Lai izietu no

šīs funkcijas, vēlreiz nospiediet ENTER pogu.

3. Lai izietu no opciju izvēlnes, nospiediet MENU pogu.

Fotogrāfiju failu prasības

JPEG failu savietojamība ar šo ierīci ir ierobežota šādi:

• Failu paplašinājumi: “.jpg”

• Fotogrāfiju izmērs: mazāks par 8,000 x 8,000 (Pl x A) pikseļiem (baseline)

Mazāks par 100 000 pikseļiem (progressive)

• Lielākais failu skaits datu nesējā: ieteicams mazāks par 650

Piezīmes par JPEG failiem

• Bezzudumu saspiešanas JPEG attēlu faili netiek atbalstīti.

• Atkarībā no JPEG failu izmēra un skaita datu nesēja satura nolasīšana

var aizņemt dažas minūtes.

Fotogrāfiju failu skatīšana

1 [Device Menu] izvēlnē izvēlieties ierīci: bb VOLUME BB, ENTER

2 [Media Menu] izvēlnē izvēlieties [Photo]: bb VOLUME BB, ENTER

3 [Photo] izvēlnē izvēlieties fotogrāfijas failu: bb VOLUME BB,

bb PAGE BB

4 Attēlojiet izvēlēto failu pa visu ekrānu: ENTER, NX

5 Lai atgrieztos [Photo] izvēlnē: BACK

POGA

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Media Menu

Movie Music Photo File

Photo 1/2

DSC_0029.jpg 2007/11/22 12:00:00
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Video failu atskaņošana - papildus iespējas

Opcijas video faila atskaņošanas laikā

Video faila atskaņošanas laikā iespējams izmantot dažādas funkcijas.

1. Lai atskaņošanas laikā attēlotu opciju izvēlni, nospiediet MENU pogu.

2. Lai izvēlētos opciju un izpildītu to, izmantojiet b VOLUME B un ENTER
pogu.

Lai atgrieztos šobrīd atskaņotā faila sākumā. Lai atskaņotu

iepriekšējo video failu, divreiz īsi nospiediet ENTER pogu.

Lai atskaņotu ātri atpakaļgaitā. Lai izvēlētos dažādus atskaņošanas

ātrumus, atkārtoti spiediet ENTER pogu.

Lai sāktu atskaņošanu.

Lai īslaicīgi pārtrauktu atskaņošanu.

Lai atskaņotu ātri uz priekšu. Lai izvēlētos dažādus atskaņošanas

ātrumus, atkārtoti spiediet ENTER pogu.

Lai atskaņotu nākamo video failu.

Lai apturētu atskaņošanu un atgrieztos [Movie] izvēlnē.

Lai izvēlētos atkārtošanas režīmu (TRACK, ALL, OFF).

Lai pietuvinātu video attēlu. Lai izvēlētos pietuvināšanas režīmu vai

normālo režīmu, atkārtoti spiediet ENTER pogu.

Lai ieslēgtu vai izslēgtu pulksteņa attēlošanu.

Lai regulētu ekrāna gaišumu. Nospiediet ENTER pogu, un parādīsies

gaišuma kontroles izvēlne. Gaišuma regulēšanai izmantojiet 

b VOLUME B pogu, tad nospiediet ENTER pogu.

3. Lai izietu no opciju izvēlnes, nospiediet MENU pogu.

Video failu prasības

Video failu savietojamība ar šo ierīci ir ierobežota šādi:

• Pieejamais izšķirtspējas izmērs: 720x576 (Pl x A) pikseļi.

• Bitu ātrums: mazāks par 15 Mbps

• Video failu paplašinājumi: “.avi”, “.mpg”, “.mpeg”

• Šī ierīce neatbalsta video failu subtitru attēlošanu.

• Atskaņojamie kodeku formāti: “MPEG1”, “MPEG2”, “MJPEG”

• Atskaņojamie skaņas formāti: “MPEG1”, “MPEG2”, “MPEG3”, “PCM”

• Ja video failu nav iespējams atskaņot, ekrānā parādīsies “Not Support”.

• Lielākais failu skaits datu nesējā: ieteicams mazāks par 650 

10

Video failu atskaņošana

1 [Device Menu] izvēlnē izvēlieties ierīci: bb VOLUME BB, ENTER

2 [Media Menu] izvēlnē izvēlieties [Movie]: bb VOLUME BB, ENTER

3 [Movie] izvēlnē izvēlieties video failu: bb PAGE BB

4 Sāciet atskaņošanu: ENTER, NX

5 Lai atgrieztos [Movie] izvēlnē: BACK

POGA

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Media Menu

Movie Music Photo File

Movie

Movie 1.avi

Movie 2.avi

Movie 3.avi

Movie 4.avi

Movie 5.avi

Movie 6.avi

Movie 7.avi

File Name� Movie 1.avi

File Size� 14MB

File Type� AVI
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Mūzikas failu atskaņošana - papildus

iespējas

Opcijas mūzikas failu atskaņošanas laikā

Mūzikas failu atskaņošanas laikā Jūs varat izmantot dažādas funkcijas.

1. Lai atskaņošanas laikā attēlotu opciju izvēlni, nospiediet MENU pogu.

2. Lai izvēlētos opciju un izpildītu to, izmantojiet b VOLUME B un ENTER
pogu.

Lai atgrieztos šobrīd atskaņotā faila sākumā. Lai atskaņotu

iepriekšējo mūzikas failu, divreiz īsi nospiediet ENTER pogu.

Lai atskaņotu ātri atpakaļgaitā. Lai izvēlētos dažādus atskaņošanas

ātrumus, atkārtoti spiediet ENTER pogu.

Lai sāktu atskaņošanu.

Lai īslaicīgi pārtrauktu atskaņošanu.

Lai atskaņotu ātri uz priekšu. Lai izvēlētos dažādus atskaņošanas

ātrumus, atkārtoti spiediet ENTER pogu.

Lai atskaņotu nākamo mūzikas failu.

Lai apturētu atskaņošanu.

Lai izvēlētos atkārtošanas režīmu. (TRACK, ALL, OFF)

3. Lai izietu no opciju izvēlnes, nospiediet MENU pogu.

Mūzikas failu prasības

• Failu paplašinājumi: “.mp3”

• Iztveršanas (Sampling) frekvence: 8 - 48 kHz (Layer 1, Layer 2, Layer 3,

MPEG 2.5), 8 - 96 kHz (PCM)

• Bitu ātrums: 32 - 448 kbps (Layer 1), 32 - 384 kbps (Layer 2), 

32 - 320 kbps (Layer 3), 8 - 160 kbps (MPEG 2.5)

• Lielākais failu skaits datu nesējā: ieteicams mazāk par 650

Mūzikas failu atskaņošana

1 [Device Menu] izvēlnē izvēlieties ierīci: bb VOLUME BB, ENTER

2 [Media Menu] izvēlnē izvēlieties [Music]: bb VOLUME BB, ENTER

3 [Music] izvēlnē izvēlieties mūzikas failu: bb PAGE BB

4 Sāciet atskaņošanu: ENTER, NX

5 Lai atgrieztos [Media Menu] izvēlnē: BACK

POGA

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Media Menu

Movie Music Photo File

Music

Music 01.mp3

Music 02.mp3

Music 03.mp3

Music 04.mp3

Music 05.mp3

Music 06.mp3

Music 07.mp3

File Name� Music 01.mp3
File Size� 3MB
File Type� MP3
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Failu izvēlnes lietošana - papildus iespējas

[File] izvēlnes lietošana

• Jūs varat apskatīt izmantotajā datu nesējā esošo mapju un failu sarakstu.

• Jūs varat dzēst vai kopēt izmantotajā datu nesējā esošo(s) failu(s).

Lai attēlotu apakšmapju un failu sarakstu

Lai izvēlētos mapi, izmantojiet b PAGE B pogu, tad nospiediet ENTER pogu.
Parādās mapē esošo failu un apakšmapju saraksts. Lai pārvietotos uz

augstāka līmeņa mapi, nospiediet BACK pogu.

Lai [File] izvēlnē izvēlētos vairākus failus

Izmantojot VOLUME B pogu, Jūs varat izvēlēties ne tikai vienu, bet gan

vairākus failus. Lai izvēlētos vairākus failus, pie vajadzīgajiem failiem

nospiediet VOLUME B pogu.

Lai dzēstu failu(s), izmantojot [File] izvēlni

1. Izvēlieties failu, tad nospiediet VOLUME B pogu, un pa labi no faila

nosaukuma parādīsies simbols “B ”.

2. Ja nepieciešams izvēlēties vairākus failus, atkārtojiet 1. soli.

3. Nospiediet ENTER pogu, un parādīsies opciju izvēlne.

4. Lai izvēlētos [Delete >] opciju, izmantojiet b PAGE B pogu, tad nospiediet
ENTER pogu. Parādīsies apstiprināšanas izvēlne.

5. Lai izvēlētos [Yes], izmantojiet b VOLUME B pogu, tad nospiediet ENTER
pogu, un fails no izmantotā datu nesēja tiks dzēsts.

6. Kad dzēšana ir pabeigta, nospiediet ENTER pogu, lai pabeigtu darbību.

Lai kopētu failu(s) no izmantotā datu nesēja uz citu datu nesēju

1. Izvēlieties failu, tad nospiediet VOLUME B pogu, un pa labi no faila

nosaukuma parādīsies simbols “B ”.

2. Ja nepieciešams izvēlēties vairākus failus, atkārtojiet 1. soli.

3. Nospiediet ENTER pogu, un parādīsies opciju izvēlne.

4. Lai izvēlētos [Copy >] opciju, izmantojiet b PAGE B pogu, tad nospiediet
ENTER pogu.

5. Lai izvēlētos datu nesēju, kurā veikt kopēšanu, izmantojiet b PAGE B pogu.
[File] izvēlnes labajā augšējā daļā tiks parādīta izvēlētā datu nesēja brīvā

vieta.

6. Lai izvēlētos mapi, kurā veikt kopēšanu, izmantojiet b VOLUME B un 

b PAGE B pogu.

- Lai pārvietotos uz apakšmapi, nospiediet VOLUME B pogu.

- Lai pārvietotos uz augstāka līmeņa mapi, nospiediet b VOLUME pogu.

7. Nospiediet ENTER pogu. Faili tiks kopēti izvēlētajā datu nesējā vai mapē.

8. Kad kopēšana ir pabeigta, nospiediet ENTER pogu, lai pabeigtu darbību.

Failu izvēlnes lietošana

1 [Device Menu] izvēlnē izvēlieties ierīci: bb VOLUME BB, ENTER

2 [Media Menu] izvēlnē izvēlieties [File]: bb VOLUME BB, ENTER

3 [File] izvēlnē izvēlieties failu: bb PAGE BB

4 Lai atgrieztos iepriekšējā ekrānā: BACK

POGA

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Media Menu

Movie Music Photo File

File

D:/

Folder 1

Folder 2

Movie 02.mov

Music 04.mp3

Photo 07.jpg

Photo 09.jpg

Modify Date    22 / 11 / 2007

File type    Folder
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Kalendāra skatīšana - papildus iespējas

[Calendar] izvēlnes lietošana

• Jūs kopā ar slīdrādi varat skatīt tagadējo laiku un datumu.

• Jūs varat mainīt mēnesi un gadu, izmantojot b VOLUME B un b PAGE B
pogu.

• Jūs varat skatīt modinātāja informāciju.

Kalendāra skatīšana

1 [Device Menu] izvēlnē izvēlieties [Calendar]: bb VOLUME BB, ENTER

2 Izvēlieties mēnesi: bb VOLUME BB

3 Izvēlieties gadu: bb PAGE BB

4 Lai atgrieztos [Device Menu] izvēlnē: BACK

POGA

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

SUN MON TUE WED THU FRI SAT
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Savienojums ar PC (USB) - papildus iespējas

PC pievienošana

Ar papildus nopērkamo USB kabeli pievienojiet ierīci savam PC. Pēc

savienošanas:

• Jūsu PC automātiski atpazīs jebkādas ierīcē ievietotas atmiņas kartes. Atverot

“My Computer”, tajā parādīsies izmantoto atmiņas karšu ikonas “PF39

Memory” (iekšējai atmiņai) un “Removable Disks” (ārējai atmiņas kartei).

• Atkarībā no aparatūras konfigurācijas, pievienojot ierīci pirmo reizi, tās

atpazīšana un uzstādīšana Windows operētājsistēmai var aizņemt dažas

minūtes.

• Standarta Plug and Play atbalsts: Windows 2000/ME/XP

• Kad ierīce ir pievienota PC, ekrānā parādās PC monitora attēls, un Jūs

nevarat izmantot nevienu ierīces pogu (izņemot 11 BAT. un P-SAVE pogas).

Failu pārsūtīšana 

USB 2.0 High-Speed padara vienkāršu mūzikas, video vai fotogrāfiju failu (vai

jebkādu citu datu) pārsūtīšanu starp ierīci un PC. Vienkārši lietojiet ierīci

tāpat, kā jūs lietotu USB zibatmiņas daru nesēju, izmantojot vienkāršas

operētājsistēmas komandas.

Svarīga piezīme:

• Ja Jums ir nepieciešama papildus palīdzība failu pārsūtīšana, lūdzu,

skatiet savas operētājsistēmas lietotāja instrukciju vai ekrāna palīdzību.

• Datu pārsūtīšanas laikā neatvienojiet ierīci un nekādā savādākā veidā

netraucējiet ierīces darbību - tas var sabojāt ierīces programmaparatūru vai

Jūsu failus.

• Ja Jūs vēlaties formatēt ierīces iekšējo atmiņu ar PC, tā jāformatē ar FAT

failu sistēmu.

Sava datora darbvirsmā divreiz noklikšķiniet uz “My Computer” ikonas, tad

divreiz noklikšķiniet uz “PF39 Memory” vai “Removable Disks” ikonas, kad

atbilst ierīces iekšējai vai ārējai atmiņas kartei.

Pārvelciet savus mediju failus (vai citus failus) uz “PF39 Memory” vai

“Removable Disks” mapi.

• Savus mediju failus un datus Jūs varat organizēt, izmantojot

mapes/apakšmapes.

Atvienošana no PC

Lai izvairītos no failu zuduma/programmaparatūras bojājumiem, atvienojiet

ierīci, kā norādīts zemāk.

1. Uzdevumu joslā (taskbar), kas atrodas PC ekrāna labajā apakšējā daļā

divreiz noklikšķiniet uz zaļās bultas PC (Safely Remove Hardware).

2. Safely Remove Hardware logā: sarakstā, kas parādās, izvēlieties “USB

Mass Storage Device”, tad nospiediet “Stop” pogu.

Stop a Hardware Device logā: sarakstā, kas parādās, izvēlieties “USB

Mass Storage Device”, tad nospiediet “OK” pogu.

3. Kad parādās “Safe to Remove Hardware” logs, nospiediet OK pogu un

atvienojiet USB kabeli no ierīces un sava PC.

Savienojums ar PC (USB)

1 Savienojiet ierīci un PC: –

2 Ieslēdziet ierīci: 1 BAT.

3 Pārsūtiet failus: –

POGA

USB kabelis
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Barošanas bloks DC 12 V, 2 A

Enerģijas patēriņš 10 W

Darbības laiks ar bateriju: Apm. 1 stunda

Ierīces izmēri (Pl x A x Dz) 213 x 147 x 103.5 mm ar statīvu 

Neto svars 630g 

Darbības temperatūra 5°C līdz 45°C

Pieļaujamais gaisa mitrums 5 % līdz 90 %

Displeja tips 8” platekrāna (Full-Color TFT LCD)

Skatāmā daļa: 7.18”

Displeja izšķirtspēja 800 x 480 (WVGA)

Iekšējā atmiņa Zibatmiņa (256MB*)

Atmiņas kartes kontaktligzda 1 kontaktligzda SD/MMC/MS kartei

Saskarne USB 2.0 High-Speed (ierīcei)

Standarta Plug and Play Windows 2000/ME/XP

atbalsts

* 21MB atmiņas ir piešķirti ierīces programmatūrai.

Aksesuāri

• Ārējās barošanas adapteris (MPA-630)

• USB adaptera kabelis

• USB kabelis 

• Noņemams statīvs

• 3 dažādas maināmas priekšpuses plāksnes.

SpecifikācijasBojājumu novēršana

Ierīce neieslēdzas.

b Pārbaudiet, vai barošanas kabelis ir pareizi pievienots elektrības kontaktligzdai.

Mūzikas skaņas kvalitāte ir zema.

b Mēģiniet atskaņot failu ar savu PC. Ja skaņas kvalitāte vēl joprojām ir zema, mēģiniet
vēlreiz lejupielādēt failu vai pārkodēt to pats.

b Pārbaudiet, vai faila bitu ātrums nav pārāk mazs. Jo lielāks faila bitu ātrums, jo
labāka būs tā skaņa. Skatiet sadaļu “Mūzikas failu prasības” 11. lpp.

Nav iespējams pārsūtīt failus no ierīces uz PC.

b Pārliecinieties, ka Jūsu PC ir atbalstīta operētājsistēma.

b Pārliecinieties, ka USB kabelis ir droši pievienots ierīcei un PC.

b Ja Jūs esat pievienojis ierīci caur USB centrmezglu, mēģiniet pievienot ierīci tieši
savam PC.

b Pārbaudiet ierīcē ievietoto atmiņas karšu ietilpību.

Nav iespējams izvēlēties atmiņas karti.

b Pārbaudiet, vai atmiņas karte ir ievietota.

b Pārbaudiet, vai atmiņas karte ir pareizi ievietota.

b Pārbaudiet, vai atmiņas karte nav bojāta.

Nav iespējams kopēt failus uz mērķa vietu.

b Pārbaudiet, vai mērķa datu nesējā ir pietiekami daudz atmiņas faila saglabāšanai.

Ierīce neatskaņo mūzikas failu.

b Pārbaudiet, vai fails ir savietojamā formātā (MP3). Skatiet sadaļu “Mūzikas failu
prasības” 11. lpp.

Ierīce neatskaņo video failu.

b Pārbaudiet, vai video fails ierīcē ir pieejams. Skatiet sadaļu “Video failu prasības” 
10. lpp.

Nav skaņas.

b Pārbaudiet, vai skaļums ir iestatīts pietiekamā līmenī.

Ierīce darbojas nepareizi.

b Lai izslēgtu ierīci, nospiediet 1 BAT. pogu, tad atkal ieslēdziet ierīci. • Dizains un specifikācijas var tikt mainīti bez iepriekšēja

brīdinājuma.
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ĮSPĖJIMAS: KAIP SUMAŽINTI ELEKTROS SMŪGIO RIZIKĄ. NENUIMKITE

DANGČIO (AR NUGARĖLĖS). VIDUJE NĖRA VARTOTOJO APTARNAUJAMŲ

DETALIŲ. DĖL REMONTO KREIPKITĖS Į KVALIFIKUOTĄ APTARNAVIMO

PERSONALĄ.

Šis žaibo ženklas su strėlės smaigalio simboliu lygiakraščiame trikampyje 

skirtas perspėti vartotoją apie neizoliuotą pavojingą įtampą gaminio viduje,

kurios dydžio gali pakakti tam, kad žmones nukratytų elektros srove.

Šauktuko ženklas su lygiakraščiu trikampiu skirtas tam, kad perspėtų vartotoją

apie svarbias naudojimo ar techninės priežiūros (remonto) instrukcijas 

literatūroje, pateikiamoje kartu su prietaisu.

DĖMESIO: KAD IŠVENGTUMĖTE GAISRO AR ELEKTROS SMŪGIO PAVOJAUS,

NELEISKITE ŠIAM GAMINIUI PAKLIŪTI PO LIETUMI ARBA TEN, KUR DIDELĖ

DRĖGMĖ.

DĖMESIO: Įrangos nemontuokite mažoje patalpoje, pvz. knygų spintoje ar panašiai.

ĮSPĖJIMAS: Neuždenkite ventiliacijos angų. 

Montuokite pagal gamintojo instrukcijas. Plyšiai ir angos spintelėje yra skirti 

ventiliacijai ir siekiant užtikrinti patikimą gaminio veikimą bei apsaugoti jį nuo 

perkaitimo. Angų niekada nereikėtų uždengti gaminį pastatant ant lovos, sofos, kilimo

ar panašaus paviršiaus. Šio gaminio nereikėtų dėti į įtaisytą įrenginį, pvz., knygų

spintą ar kabyklą, jei nėra tinkamos ventiliacijos arba jei tam nepritariama gamintojo

instrukcijose.

ĮSPĖJIMAS: Prietaisą saugokite nuo vandens (varvančio ar taškomo), ant jo 

nestatykite indų su vandeniu, pvz., vazų.

ĮSPĖJIMAS dėl maitinimo tinklo 

Daugelį prietaisų rekomenduojama prijungti prie jiems skirtų grandinių;

Tai yra, grandinės su vienu kištuku, kuri teikia įtampą tik tam prietaisui ir neturi

papildomų išvadų ar išsišakojančių grandinių. Pasitikslinkite peržiūrėdami šio 

vartotojo vadovo techninių duomenų puslapyje. Neperkraukite sieninių lizdų. Perkrauti

sieniniai lizdai, klibančios ar netinkamos naudojimui rozetės, pailginimo laidai,

nušiurę maitinimo laidai arba sugadinta ar sutrūkinėjusi laidų izoliacija yra pavojinga.

Šios sąlygos gali sukelti elektros smūgį arba gaisrą. Periodiškai tikrinkite prietaiso

laidą, ir, jei jis apgadintas ar nusidėvėjęs, ištraukite jį iš kištukinio lizdo, 

nebenaudokite prietaiso, ir kreipkitės į aptarnavimo centrą, kuriame jūsų laidą pakeis

lygiai tokiu pačiu. Saugokite tinklo laidą nuo netinkamo fizinio ar mechaninio 

naudojimo: jo nevyniokite, nenarpliokite, neprispauskite ar nepriverkite durimis,

neužlipkite ant jo. Atkreipkite dėmesį ir į kištukus, rozetes ir į tą vietą kur tinklo

laidas išlenda iš prietaiso. Norėdami išjungti prietaisą iš maitinimo tinklo,

ištraukite maitinimo tinklo kištuką. Montuodami produktą patikrinkite, ar kištukas

lengvai prieinamas.

Seno prietaiso išmetimas

1. Jei gaminys pažymėtas perbraukto šiukšlių konteinerio su ratukais 

simboliu, reiškia, kad produktą draudžia Europos direktyva 2002/96/EC.

2. Visi elektros ir elektroniniai gaminiai neturėtų būti išmetami į bendrus

atliekų konteinerius, bet pristatomi į tam skirtas vietas, numatytas 

vyriausybės ar vietinės valdžios.

3. Tinkamas nebenaudojamų prietaisų išmetimas padės išvengti galimų

neigiamų pasekmių aplinkai ir žmonių sveikatai.

4. Išsamesnės informacijos apie tai, kaip išmesti seną prietaisą, kreipkitės

į miesto valdybą, atliekų tvarkymo tarnybą arba į parduotuvę, kurioje

įsigijote gaminį.

Šis produktas pagamintas taip, kad atitiktų EEB DIREKTYVĄ 2004/108/EC

ir 2006/95/EC.

Atsargumo priemonės

ĮSPĖJIMAS

ELEKTROS IŠKROVOS RIZIKA
NEATIDARYTI

PF391P-P-ALVALLW-LIT  11/27/07  7:51 PM  Page 2



3

Contents

Atsargumo priemonės  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .2

Turinys  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3

Funkcijos  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .3

Pagrindinis įrenginys  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .4

Darbo pradžia . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .5

• Atminties kortelės įdėjimas ir išėmimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .5

• USB įrenginio prijungimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .5

• Maitinimo kabelio prijungimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6

• Įrenginio įjungimas ir išjungimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6

• Maitinimo taupymo režimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6

• Stovo montavimas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .6

• Įrenginio meniu naudojimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .7

Parametrų reguliavimas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .7-8

Nuotraukos failo peržiūrėjimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .9

Filmo failo paleidimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .10

Muzikinio failo paleidimas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .11

Failų meniu naudojimas  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .12

Kalendoriaus peržiūra  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .13

Kompiuterio prijungimas (USB)  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .14

Gedimų lokalizavimas . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .15

Specifikacijos  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .15

Funkcijos

• Gyvų vaizdų galerija:

Aukšta skyra ir gilios skaitmeninės spalvos iš plataus skystųjų kristalų 

ekrano.

• Paprastas maitinimo taupymo režimas:

Geriau 1 sekundė veikiant elektros taupymo režimu, nei 15 sekundžių

išjungimui ir įjungimui.

• Nešiojamas skaitmeninis albumas:

Dalinkitės atsiminimais su įtaisytu akumuliatoriumi lengvam mobilumui

• Prijungiamas projektorius:

Paprasta nuotraukų peržiūra per atminties kortelės angą ir USB prievadą

• 2000 nuotraukų talpykla:

2000 brangių atsiminimų su 256 MB įtaisyta Flash atmintimi

• Skaitmeninis kalendorius ir žadintuvas:

Efektyviam datos ir laiko planavimui

• Patogi nuotraukų peržiūros programa:

Puikiausia sąsajos navigacija lengviausiai prieigai prie jūsų atminties

• Aukščiausios kokybės interjero dekoracija 

3 skirtingi keičiami fasadai įvairiam interjerui pritaikyti
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Pagrindinis įrenginys
a Skystųjų kristalų ekranas

b Fasadas (keičiamas)
Keturios fasado kraštinės yra magnetinės, kad fasadą būtų galima lengvai

pritvirtinti arba nuimti.

c 1 BAT. (maitinimo mygtukas ir baterijos indikatorius)
Įjungia ir išjungia įrenginį bei rodo baterijos būseną.

Indikatorius dega raudonai, kol baterija kraunama.

Indikatorius dega žaliai, kai baterija yra pilnai įkrauta.

d P-SAVE (elektros taupymas)
Pereina į elektros taupymo režimą arba iš jo išeina.

e MENU (Meniu)
Pereina prie pasirinkčių meniu arba iš jo išeina.

f b VOLUME B (Garsumas)
Reguliuoja įrenginio garsumą. Jei norite reguliuoti garsumą, paspauskite ir

palaikykite nuspaudę mygtuką VOLUME (b arba B), kai yra paleistas filmo
ar muzikos failas. Naudokite kairįjį ir dešinįjį mygtukus, jei norite

pasirinkti meniu elementą.

g b PAGE B (Puslapis)
Paspauskite ir 2 sekundes palaikykite nuspaudę, jei norite pereiti prie

ankstesnio ar kito puslapio meniu [Photo], [Movie] ar [Music].

Mygtukus aukštyn ir žemyn naudokite, jei norite pažymėti meniu elementą.

h ENTER (Įeiti)
Pažymi pasirinktį ir įvykdo komandą.

i ROTATE (Pasukti)
Pasuka nuotrauką pilname ekrane pagal laikrodžio rodyklę.

j BACK (Atgal)
Grįžta prie ankstesnio meniu ar ekrano.

k NX
Paleidžia įrašą. Paspauskite, jei norite pristabdyti; jei norite vėl paleisti,

paspauskite dar kartą.

l USB jungtis
Prijunkite pateiktą USB adapterio kabelį, tada prijunkite USB įrenginį.

m Atminties kortelės anga 
Įkiškite atminties kortelę (SD, MMC arba MS).

n DC 12V ĮVESTIS
Prijungimas prie pateikiamo AC adapterio.

c d e f

n m l

b

a

g

h

i
j

k
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Darbo pradžia

Atminties kortelės įdėjimas ir išėmimas

Atminties kortelę įkiškite į atminties kortelės angą įrenginyje.

Jei norite išimti atminties kortelę iš angos, paspauskite atminties kortelės 

centrą ir atsargiai ištraukite

Šiame įrenginyje naudojamos kortelės

• Secure Digital Card (SD)

• Multi Media Card (MMC)

• Memory Stick (MS)

• Suderinama su: FAT 12, FAT 16 arba FAT 32

• Naudokite tik aukščiau rekomenduojamas atminties korteles.

• Kortelę galėsite įkišti tik viena kryptimi; nekiškite jėga.

Kortelė turėtų puikiai tikti, jei ji įdedama teisingai.

• Įrenginyje gali nebūti bet kurios atminties kortelės.

• Neištraukite veikiančios atminties kortelės (kai ji paleista, kopijuoja ar pan.).

Dėl apsaugos nuo įrašymo

Jei kortelė turi apsaugos nuo įrašymo jungiklį, į ją nebus galima įrašyti,

jos ištrinti ar formatuoti, jei jungiklis įjungtas.

USB įrenginio prijungimas

Mažąjį USB adapterio kabelio galą prijunkite prie USB prievado įrenginyje.

Prijunkite USB įrenginį ir USB adapterį. Jei reikia, naudokite USB kabelį.

• Šis įrenginys palaiko tik USB įrenginį su FAT16 arba FAT32 formatu.

• Neištraukite veikiančio USB įrenginio (kai jis paleistas, kopijuoja ar pan.).

• USB įrenginys: USB įrenginys, kuris palaiko USB 1.1 ir USB 2.0.

(Pavyzdžiui: USB Flash diskas, atminties kortelių skaitytuvas, skaitmeninė

kamera ir t.t.)

• USB įrenginys, kuriam reikia įdiegti papildomą programą prijungus jį prie

kompiuterio, nėra palaikomas.

USB Flash diskas

(pavyzdžiui)

USB kabelio adapteris

Prie USB prievado

SD

or or

MMC

MS

ar ar 
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Maitinimo kabelio prijungimas

Pateikiamą maitinimo kabelį prijunkite nuo įrenginio prie maitinimo lizdo.

AC adapteris

• Šis AC adapteris veikia esant 100-240V~ 1A 50/60Hz.

• Kreipkitės į elektros dalių platintoją, kuris padėtų jums pasirinkti tinkamą AC

kištuko adapterį arba AC laidų rinkinį.

• Gamintojas: WANLIDA GROUP CO., LTD

Įkraunama baterija

• Vidinė įkraunama baterija suteikia laisvę nešiotis įrenginį ir paleisti failus

be maitinimo laido.

• Vidinė įkraunama baterija pradės krautis tik išjungus įrenginį ir AC

adapterį prijungus prie maitinimo lizdo.

• Įkrovimas sustabdomas įrenginį įjungus.

• Įkrovimas truks apie 2 valandas.

• Indikatorius 1 BAT. Įkraunant degs raudona spalva. Pasibaigus įkrovimui
indikatoriuje užsidega žalia spalva.

• Jei likęs baterijos energijos laikas yra mažiau kaip 10 minučių, ekrane

pasirodys žvaigždutė „ “ ir sumirksės indikatorius 1 BAT.

Įrenginio įjungimas ir išjungimas

Jei įrenginį norite įjungti, paspauskite ir 2 sekundes palaikykite nuspaudę 

1 BAT.
Bus paleista skaidrių demonstracija ir pasirodys [Device Menu].

Paspauskite bet kurį mygtuką, jei skaidrių demonstraciją norite praleisti.

Demonstracinės nuotraukos yra vidinėje atmintyje ir jų negalima pakeisti ar

panaikinti.

Jei įrenginį norite išjungti, dar kartą paspauskite 1 BAT.

Maitinimo taupymo režimas

Įrenginį galite nustatyti į ekonominio maitinimo taupymo režimą. 

Paspauskite P-SAVE ir skystųjų kristalų ekranas išsijungs. 

Jei norite išeiti iš elektros taupymo režimo, paspauskite P-SAVE arba 1 BAT.

Stovo montavimas

Nuimamą stovą pritvirtinkite įrenginio gale, kaip parodyta toliau.

Prie „DC 12V IN“ lizdo

Maitinimo laidą prijunkite prie AC adapterio korpuso.

Maitinimo laido

atleidimo mygtukas

Prie AC

lizdo
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Įrenginio meniu naudojimas

Įrenginio meniu pasirodys įjungus įrenginį; jį galima peržiūrėti kelis kartus

paspaudus BACK.

Jei norite pažymėti pasirinktį, [Device Menu] naudokite b VOLUME B, tada
paspauskite ENTER.

• USB-C ..... USB-Z
Galite paleisti failą (-us) prijungtame USB įrenginyje.

• SD/MMC/MS
Galite paleisti failą (-us) išorinėje atminties kortelėje.

• Flash
Galite paleisti failą (-us) vidinėje atminties kortelėje.

• Calendar
Dabartinę datą, laikrodžio ir žadintuvo informaciją galite peržiūrėti per kalendo-

riaus ekraną.

• Setup
Įrenginio parametrus galite pakeisti meniu [Setup].

Sureguliuokite parametrus - galite padaryti

daugiau

Kaip peržiūrėti [Setup] meniu

Jei norite pažymėti [Setup] pasirinktį, [Device Menu] naudokite b VOLUME B,
tada paspauskite ENTER.

[Language] 

Pasirinkite sąrankos meniu kalbą ir ekrano vaizdą.

[Slideshow time]

Nurodykite, kiek laiko rodyti vaizdą skaidrių demonstracijoje: 3 sekundes, 

5 sekundes, 15 sekundžių, 1 minutę, 15 minučių, 1 valandą.

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Setup
Language

Slideshow time 5s:

Slideshow mode Random:

Display mode Normal:

Time format 24h:

Time 2007 / 11 / 22   21 : 17:

Auto On 2007 / 11 / 22   00 : 00     Off:

Auto Off 2007 / 11 / 22   00 : 00     Off:

Alarm 00 : 00      Ring1    Off:

Default Reset:

English

Parametrų reguliavimas

1 [Device Menu] pasirinkite [Setup]: bb VOLUME BB, ENTER

2 Pažymėkite pageidaujamą sąranką: bb  PAGE BB

3 Pakeiskite parametrą: bb  VOLUME BB

MYGTUKAS
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[Slideshow mode]

Nurodykite vaizdų perėjimo stilių skaidrių demonstracijoje; Random, Fading, Off,

Bottom-To-Top, Top-To-Bottom, Left-To-Right, Right-To-Left, Door-Close, 

Door-Open, Hori-Cross, Verti-Cross.

Jei pasirenkate [Off], skaidrių demonstracija neveikia ir ekrane rodomas tik 

vienas vaizdas.

[Display mode]

Nurodykite nuotraukų failo peržiūros režimą; Normal, Fit.

[Normal]: Išlaiko originalų vaizdo aspektų koeficientą.

[Fit]: Optimaliai pritaiko vaizdą, kad šis tilptų ekrane.

[Time format]

Nurodykite laikrodžio laiko formatą; 12h, 24h

[12h]: 12 valandų rodymo tipas su am arba pm

[24h]: 24 valandų rodymo tipas be am arba pm

[Time]

Nurodykite įrenginio laiką ir datą, kurie bus naudojami įvairioms įrenginio

laikmačio funkcijoms.

1. Pažymėkite pasirinktį [Time], tada paspauskite VOLUME B.

2. Įveskite reikiamą datos ir laiko informaciją.

b VOLUME B (Garsumas) (kairė/dešinė): Žymeklį perkelia prie 
ankstesnio ar kito stulpelio.

b PAGE B (Puslapis) (aukštyn/žemyn): Parametrą pakeičia į dabartinė
žymeklio padėtį.

3. Jei norite patvirtinti nustatymą, paspauskite ENTER.

[Auto On]

Nurodykite, kada įrenginys turėtų įsijungti automatiškai.

1. Pažymėkite pasirinktį [Auto On], tada paspauskite VOLUME B.

2. Atlikite 2 veiksmą, kaip parodyta aukščiau, [Time].

3. Pasirinkite pageidaujamą kartojimo režimą; [Off], [Once] arba [Everyday].

Jei nenorite naudoti šios funkcijos, pasirinkite [Off].

4. Jei norite patvirtinti nustatymą, paspauskite ENTER.

[Auto Off]

Nurodykite, kada įrenginys turėtų išsijungti automatiškai.

1. Pažymėkite pasirinktį [Auto Off], tada paspauskite VOLUME B.

2. Atlikite 2 veiksmą, kaip parodyta aukščiau, [Time].

3. Pasirinkite pageidaujamą kartojimo režimą; [Off], [Once] arba [Everyday].

Jei nenorite naudoti šios funkcijos, pasirinkite [Off].

4. Jei norite patvirtinti nustatymą, paspauskite ENTER.

[Alarm]

Nurodykite laikrodį žadintuvui. Jei nustatote žadintuvą, įrenginys įsijungs

automatiškai tuo metu, kada yra nustatytas žadintuvas, ir pasigirs signalas. 

Jei žadintuvo signalą norite išjungti, paspauskite bet kurį įrenginio mygtuką.

1. Pažymėkite pasirinktį [Alarm], tada paspauskite VOLUME B.

2. Laikrodžiui įveskite reikiamą informaciją.

b VOLUME B (Garsumas) (kairė/dešinė): Žymeklį perkelia prie 
ankstesnio ar kito stulpelio.

b PAGE B (Puslapis) (aukštyn/žemyn): Parametrą pakeičia į dabartinė
žymeklio padėtį.

3. Pažymėkite skambučio pasirinktį [Ring1], [Ring2] arba [Ring3].

Pavyzdžiui, jei pasirenkate [Ring2];

Žadintuvo signalas (1 min.) c Nutildytas (15 sek.) c

Žadintuvo signalas (1 min.) c Nutildytas (15 sek.) c Normalus režimas

4. Pasirinkite pageidaujamą kartojimo režimą; [Off], [Once] arba [Everyday].

Jei nenorite naudoti šios funkcijos, pasirinkite [Off].

[Off]: Žadintuvo funkcija neįjungta.

[Once]: Žadintuvo funkcija įjungiama vieną kartą, nustačius žadintuvą.

[Everyday]: Žadintuvo funkcija aktyvinama kiekvieną dieną.

5. Jei norite patvirtinti nustatymą, paspauskite ENTER.

[Default]

Nustatykite originalius įrenginio gamyklinius parametrus. Pažymėkite pasirinktį

[Default], tada paspauskite ENTER.

8
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Nuotraukos failo peržiūra - jūs galite daugiau

Nuotraukų failų peržiūra kaip skaidrių demonstracija

Meniu [Photo] naudokite b VOLUME B ir b PAGE B, jei norite pažymėti 

nuotraukos failą, tada paspauskite NX, jei norite paleisti skaidrių 

demonstraciją. Paspauskite NX, jei norite laikinai pristabdyti skaidrių 
demonstraciją, dar kartą paspauskite, jei norite išeiti iš pristabdymo režimo.

Nuotraukos failo peržiūros visame ekrane pasirinktys

Peržiūrėdami vaizdą visame ekrane galite naudoti įvairias funkcijas.

1. Jei norite peržiūrėti pasirinkčių meniu, paspauskite MENU.

2. Jei norite pažymėti pasirinktį ir ją įvykdyti, naudokite b VOLUME B ir
ENTER.

Kaip peržiūrėti ankstesnį nuotraukų failą.

Kaip paleisti skaidrių demonstraciją.

Kaip pristabdyti skaidrių demonstraciją.

Kaip peržiūrėti kitą nuotraukos failą.

Kaip pasukti nuotrauką 90 laipsnių kampo pagal laikrodžio rodyklę.

Jei norite pasirinkti laipsnius, kelis kartus paspauskite ENTER.

Kaip sustabdyti nuotraukų peržiūrą visame ekrane ir grįžti į [Photo]

meniu.

Kaip padidinti nuotraukos vaizdą. Jei norite pažymėti mastelio keitimo

režimą arba normalų režimą, kelis kartus paspauskite ENTER.

Kaip įjungti ir išjungti laikrodžio rodymą.

Kaip sureguliuoti ekrano ryškumą. Paspaudus ENTER pasirodys

ryškumo meniu; jei norite sureguliuoti ryškumą, naudokite 

b VOLUME B, tada paspauskite ENTER.

Skaidrių demonstracijos meniu galite klausytis muzikos,jei esamoje 

laikmenoje yra ir muzikos, ir nuotraukų failų. Paspaudus ENTER

apatinėje dešinėje ekrano dalyje pasirodys žvaigždutė . Jei norite

išeiti iš šios funkcijos, dar kartą paspauskite ENTER.

3. Jei norite išeiti iš pasirinkčių meniu, naudokite MENU.

Reikalavimai nuotraukų failams

JPEG failų ir šio įrenginio suderinamumas ribotas:

• Failų plėtiniai: „.jpg“

• Nuotraukų dydis: Mažiau kaip 8000 x 8000 (P x A) pikselių (pagrindinis)

Mažiau kaip 100000 pikselių (progresyvus)

• Maksimalus failų/laikmenų skaičius: Rekomenduojama mažiau kaip 650

Pastabos apie JPEG failus

• Nepatiriančio nuostolių suspaudimo JPEG vaizdo failai nepalaikomi.

• Priklausomai nuo JPEG failų dydžio ir skaičiaus laikmenos turiniui perskaityti

gali užtrukti keletą minučių.

Nuotraukos failo peržiūrėjimas

1 [Device Menu] pasirinkite įrenginį: bb VOLUME BB, ENTER

2 [Media Menu] pasirinkite [Photo]: bb VOLUME BB, ENTER

3 [Photo] meniu pasirinkite nuotraukos failą: bb VOLUME BB,

bb PAGE BB

4 Pažymėtą failą rodykite visame ekrane: ENTER, NX

5 Kaip įeiti į [Photo] meniu: BACK

MYGTUKAS

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Media Menu

Movie Music Photo File

Photo 1/2

DSC_0029.jpg 2007/11/22 12:00:00

PF391P-P-ALVALLW-LIT  11/27/07  7:51 PM  Page 9



Filmo failo paleidimas - jūs galite daugiau

Pasirinktys paleidus filmo failą

Paleidę filmą galite naudoti įvairias funkcijas.

1. Jei paleidę filmą norite matyti pasirinkčių meniu, paspauskite MENU.

2. Jei norite pažymėti pasirinktį ir ją įvykdyti, naudokite b VOLUME B ir
ENTER.

Kaip grįžti prie dabartinio failo pradžios. Jei norite paleisti ankstesnį

filmo failą, dukart trumpai paspauskite ENTER.

Kaip paleidus failą atsukti atgal. Jei norite keisti įvairų paleidimo greitį,

kelis kartus paspauskite ENTER.

Kaip paleisti failą.

Kaip pristabdyti paleidimą.

Kaip paleidus failą persukti pirmyn. Jei norite keisti įvairų paleidimo

greitį, kelis kartus paspauskite ENTER.

Kaip paleisti kitą filmų failą.

Kaip sustabdyti failą ir grįžti į [Movie] meniu.

Kaip pasirinkti kartojimo režimą (TRACK, ALL, OFF).

Kaip padidinti filmo vaizdą. Jei norite pažymėti mastelio keitimo režimą

arba normalų režimą, kelis kartus paspauskite ENTER.

Kaip įjungti ir išjungti laikrodžio rodymą.

Kaip sureguliuoti ekrano ryškumą. Paspaudus ENTER pasirodys

ryškumo valdymo meniu; jei norite sureguliuoti ryškumą, naudokite 

b VOLUME B, tada paspauskite ENTER.

3. Jei norite išeiti iš pasirinkčių meniu, naudokite MENU.

Reikalavimai filmo failams

Filmo failų ir šio įrenginio suderinamumas ribotas:

• Turimas raiškos dydis: 720x576 (P x A) pikselių.

• Bitų dažnis: Mažiau kaip 15 Mbps

• Filmų failų plėtiniai: „.avi“, „.mpg“, „.mpeg“

• Šis įrenginys nepalaiko filmo failo subtitrų rodymo.

• Paleidžiamas kodeko formatas: „MPEG1“, „MPEG2“, „MJPEG“

• Tinkamas garso formatas: „MPEG1“, „MPEG2“, „MPEG3“, „PCM“

• Jei filmo failo paleisti neįmanoma, ekrane pasirodys užrašas [Not Support].

• Maksimalus failų/laikmenų skaičius: Rekomenduojama mažiau kaip 650

10

Filmo failo paleidimas

1 [Device Menu] pasirinkite įrenginį: bb VOLUME BB, ENTER

2 [Media Menu] pasirinkite [Movie]: bb VOLUME BB, ENTER

3 [Movie] meniu pasirinkite filmo failą: bb PAGE BB

4 Paleiskite failą: ENTER, NX

5 Kaip įeiti į [Movie] meniu: BACK

MYGTUKAS

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Media Menu

Movie Music Photo File

Movie

Movie 1.avi

Movie 2.avi

Movie 3.avi

Movie 4.avi

Movie 5.avi

Movie 6.avi

Movie 7.avi

File Name� Movie 1.avi

File Size� 14MB

File Type� AVI
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Muzikos failo paleidimas - jūs galite 

daugiau

Pasirinktys paleidus muzikos failą

Paleidę muziką galite naudoti įvairias funkcijas.

1. Jei paleidę filmą norite matyti pasirinkčių meniu, paspauskite MENU.

2. Jei norite pažymėti pasirinktį ir ją įvykdyti, naudokite b VOLUME B ir
ENTER.

Kaip grįžti prie dabartinio failo pradžios. Jei norite paleisti ankstesnį

filmo failą, dukart trumpai paspauskite ENTER.

Kaip paleidus failą atsukti atgal. Jei norite keisti įvairų paleidimo greitį,

kelis kartus paspauskite ENTER.

Kaip paleisti failą.

Kaip pristabdyti paleidimą.

Kaip paleidus failą persukti pirmyn. Jei norite keisti įvairų paleidimo

greitį, kelis kartus paspauskite ENTER.

Kaip paleisti kitą muzikos failą.

Kaip sustabdyti failą.

Kaip pasirinkti kartojimo režimą. (TRACK, ALL, OFF)

3. Jei norite išeiti iš pasirinkčių meniu, naudokite MENU.

Reikalavimas muzikos failams

• Failų plėtiniai: „.mp3“

• Atrankos dažnis: 8-48 kHz (1 sluoksnis, 2 sluoksnis, 3 sluoksnis, MPEG 2.5),

8-96 kHz (PCM)

• Bitų dažnis: 32-448 kbps (1 sluoksnis), 32-384 kbps (2 sluoksnis), 

32-320 kbps (3 sluoksnis), 8-160 kbps (MPEG 2.5)

• Maksimalus failų/laikmenų skaičius: Rekomenduojama mažiau kaip 650

Muzikinio failo paleidimas

1 [Device Menu] pasirinkite įrenginį: bb VOLUME BB, ENTER

2 [Media Menu] pasirinkite [Music]: bb VOLUME BB, ENTER

3 [Music] meniu pasirinkite muzikos failą: bb PAGE BB

4 Paleiskite failą: ENTER, NX

5 Kaip įeiti į [Media Menu]: BACK

MYGTUKAS

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Media Menu

Movie Music Photo File

Music

Music 01.mp3

Music 02.mp3

Music 03.mp3

Music 04.mp3

Music 05.mp3

Music 06.mp3

Music 07.mp3

File Name� Music 01.mp3
File Size� 3MB
File Type� MP3
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Failo meniu naudojimas - jūs galite 

daugiau

Meniu [File] naudojimas

• Galite peržiūrėti aplankų ir failų, esančių dabartinėje laikmenoje, sąrašą.

• Dabartinėje laikmenoje galite panaikinti arba kopijuoti failą (-us).

Kaip parodyti poaplankių ir failų sąrašą

Naudokite b PAGE B, jei norite pasirinkti aplanką, tada paspauskite ENTER ir
įeikite į aplanke esančių failų ir aplankų sąrašą. Jei norite pereiti prie

viršutinio aplanko, paspauskite BACK.

Kaip pažymėti kelis gailus [File] meniu

Galite pažymėti ne tik vieną failą, bet ir kelis failus, naudodami mygtuką

VOLUME B. Jei norite pažymėti kelis failus, ties pageidaujamais failais 

paspauskite VOLUME B.

Kaip panaikinti failą (-us) naudojant meniu [File]

1. Pažymėkite failą, tada paspauskite VOLUME B ir failo pavadinimo

dešinėje pasirodys „ B “.

2. Jei reikia pažymėti kelis failus, pakartokite 1 veiksmą.

3. Paspaudus ENTER pasirodys pasirinkčių meniu.

4. Naudokite b PAGE B, jei norite pažymėti pasirinktį [Delete >], tada 
paspauskite ENTER ir pasirodys patvirtinimo meniu.

5. Naudokite b VOLUME B, jei norite pažymėti [Yes], tada paspauskite
ENTER ir failas bus panaikintas iš dabartinės laikmenos.

6. Panaikinę failą užbaikite veiksmą paspausdami ENTER.

Kaip kopijuoti failą (-us) iš dabartinės laikmenos į kitą laikmeną

1. Pažymėkite failą, tada paspauskite VOLUME B ir failo pavadinimo

dešinėje pasirodys „ B “.

2. Jei reikia pažymėti kelis failus, pakartokite 1 veiksmą.

3. Paspaudus ENTER pasirodys pasirinkčių meniu.

4. Naudokite b PAGE B, jei norite pažymėti pasirinktį [Copy >], tada 
paspauskite ENTER.

5. Naudokite b PAGE B, jei norite pažymėti laikmeną, į kurią norėtumėte
kopijuoti. Laisva vieta pažymėtoje laikmenoje bus rodoma viršutinėje meniu

[File] dalyje.

6. Naudokite b VOLUME B ir b PAGE B, jei norite pažymėti aplanką, į kurį
norėtumėte kopijuoti.

- Paspauskite VOLUME B, jei norite pereiti prie poaplankio.

- Paspauskite b VOLUME, jei norite pereiti prie viršutinio aplanko.

7. Paspauskite ENTER, jei norite nukopijuoti failus į pasirinktą laikmeną ar

aplanką.

8. Nukopijavę failą užbaikite veiksmą paspausdami ENTER.

Failų meniu naudojimas

1 [Device Menu] pasirinkite įrenginį: bb VOLUME BB, ENTER

2 [Media Menu] pasirinkite [File]: bb VOLUME BB, ENTER

3 [File] meniu pasirinkite failą: bb PAGE BB

4 Kaip grįžti į ankstesnį ekraną: BACK

MYGTUKAS

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Media Menu

Movie Music Photo File

File

D:/

Folder 1

Folder 2

Movie 02.mov

Music 04.mp3

Photo 07.jpg

Photo 09.jpg

Modify Date    22 / 11 / 2007

File type    Folder
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Kalendoriaus peržiūra - galite padaryti

daugiau

Meniu [Calendar] naudojimas

• Dabartinį laiką ir datą galite peržiūrėti su skaidrių demonstracija.

• Mėnesį ir metus galite pakeisti naudodami b VOLUME B ir b PAGE B.
• Galite peržiūrėti žadintuvo informaciją.

Kalendoriaus peržiūra

1 [Device Menu] pasirinkite [Calendar]: bb VOLUME BB, ENTER

2 Pasirinkite mėnesį: bb VOLUME BB

3 Pasirinkite metus: bb PAGE BB

4 Kaip įeiti į [Device Menu] meniu: BACK

MYGTUKAS

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

SUN MON TUE WED THU FRI SAT
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Kompiuterio prijungimas (USB) - jūs galite

daugiau

Kompiuterio prijungimas

Įrenginį prijunkite prie kompiuterio naudodami pasirinktinį USB kabelį. 

• Jūsų kompiuteris automatiškai atpažins visas atminties korteles, įdiegtas

įrenginyje. Piktograma, žyminti įdiegtas atminties korteles pasirodys kaip

„PF39 Memory“ (vidinė atmintis) ir „Removable Disks“ (išorinė atminties 

kortelė), kai atidarysite „My Computer“.

• Windows sistemai gali prireikti kelių minučių, kad ji atpažintų ir nustatytų įren-

ginį pirmą kartą jį prijungus, priklausomai nuo aparatūros konfigūracijos.

• Įjungimo ir paleidimo palaikymas: Windows 2000/ME/XP

• Kompiuterio monitoriaus vaizdas pasirodys ekrane, kai įrenginys yra 

prijungtas prie kompiuterio, o jūs negalite naudoti jokių įrenginio mygtukų

(išskyrus 11 BAT. ir P-SAVE mygtukus).

Failų perkėlimas 

USB 2.0 didelio greičio ryšys palengvina muzikos, filmų ir nuotraukų failų (ar

kitokių duomenų) greitą perdavimą tarp įrenginio ir kompiuterio.

Tiesiog naudokite įrenginį taip, kaip naudotumėte USB Flash diską, 

naudodami pagrindines operacinės sistemos komandas.

Svarbus pranešimas:

• Jei jums reikia daugiau pagalbos dėl failų perkėlimo, žr. operacinės sistemos

instrukcijų vadovą arba žinyną ekrane.

• Neatjunkite ir kitaip nepertraukite įrenginio veikimo perdavimo metu - taip

galite sugadinti įrenginio aparatūrą arba failus.

• Jei norite formatuoti vidinę įrenginio atmintį naudodami kompiuterį, turite jį

suformatuoti naudodami FAT failų sistemą.

Darbalaukyje dukart spustelėkite piktogramą „My Computer“, tada dukart

spustelėkite piktogramą „PF39 Memory“ arba „Removable Disks“, kuri atitinka

įrenginio vidinę arba išorinę atminties kortelę.

Laikmenos failus (arba kitus failus) nuvilkite į „PF39 Memory“ arba „Removable

Disks“.

• Galite pasirinkti naudoti aplankus/poaplankius, jei norite tvarkyti laikmenas ir

duomenis.

Atjungimas nuo kompiuterio

Atjunkite įrenginį, kaip aprašyta toliau, kad neprarastumėte duomenų arba

nesugadintumėte failų/aparatūros.

1. Dukart spustelėkite žalią rodyklę užduočių juostoje, esančioje apatinėje

dešinėje kompiuterio ekrano pusėje [Safely Remove Hardware].

2. Saugus aparatūros pašalinimas: Pasirodžiusiame sąraše pažymėkite

„USB Mass Storage Device“, tada spustelėkite „Stop“.

Aparatūros įrenginio sustabdymas: Pasirodžiusiame sąraše pažymėkite

„USB Mass Storage Device“, tada spustelėkite „OK“.

3. Pasirodžius langui „Safe to Remove Hardware“, spustelėkite mygtuką OK ir

atjunkite USB kabelį nuo įrenginio ir kompiuterio.

Kompiuterio prijungimas (USB)

1 Įrenginį prijunkite prie kompiuterio: –

2 Įjunkite įrenginį: 1 BAT.

3 Perkelkite failus: –

MYGTUKAS

USB kabelis
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Specifikacijos DC 12 V, 2 A

Energijos sunaudojimas 10 W

Baterijos veikimo laikas: Apie 1 val.

Televizoriaus matmenys 213 x 147 x 103,5 mm su stovu

(P x A x G)

Neto svoris 630g 

Veikimo temperatūra 5-45°C

Naudojimo drėgmė 5-90 %

Ekrano tipas 8 colių plotis (spalvotas TFT skystųjų

kristalų ekranas)

Peržiūros sritis: 7,18 colio

Ekrano skyra 800 x 480 (WVGA)

Vidinė atmintis Flash atmintis (256 MB*)

Atminties kortelės anga 1 anga SD/MMC/MS kortelei

Sąsaja USB 2.0 greitas (įrenginys)

Įjungimo ir paleidimo Windows 2000/ME/XP

palaikymas

* 21 MB yra skirta įrenginio programinei įrangai.

Priedas

• AC adapteris (MPA-630)

• USB kabelio adapteris

• USB kabelis 

• Nuimamas stovas

• 3 skirtingi keičiami fasadai

SpecifikacijosGedimų lokalizavimas

Maitinimas neįsijungia.

b Patikrinkite, ar maitinimo laidas tinkamai prijungtas prie maitinimo lizdo.

Prasta muzikos garso kokybė.

b Pabandykite paleisti failą kompiuteryje. Jei garso kokybė vis dar prasta, pabandykite
failą atsisiųsti dar kartą arba iš naujo užkoduokite failą patys.

b Patikrinkite, ar failo bitų dažnis nėra per žemas. Kuo didesnis failo bitų dažnis, tuo geres-
nis garsas. Žr. „Reikalavimai muzikos failams“ 11 psl.

Iš įrenginio neįmanoma perkelti failų į kompiuterį.

b Patikrinkite, ar kompiuteryje veikia palaikoma operacinė sistema.

b Patikrinkite, ar USB kabelis yra saugiai pritvirtintas prie įrenginio ir kompiuterio.

b Jei prijungėte įrenginį per USB prievadą, pabandykite įrenginį prijungti tiesiai prie
kompiuterio.

b Patikrinkite, ar įrenginyje prijungtos pakankamos talpos atminties kortelės.

Neįmanoma pasirinkti atminties kortelės.

b Patikrinkite, ar atminties kortelė įdiegta.

b Patikrinkite, ar atminties kortelė tinkamai įdiegta.

b Patikrinkite, ar atminties kortelė nėra klaidinga.

Neįmanoma kopijuoti failų į paskirties vietą.

b Patikrinkite, ar paskirties laikmenoje yra pakankamai atminties failui sutalpinti.

Įrenginys nepaleidžia muzikos failo.

b Patikrinkite, ar failas yra suderinamo formato (MP3). „Reikalavimai muzikos failams“ 11
psl.

Įrenginys nepaleidžia filmo failo.

b Patikrinkite, ar vaizdo failas yra įrenginyje. Žr. „Reikalavimai filmo failams“ 10 psl.

Nėra garso.

b Patikrinkite, ar garsumas nustatytas tinkamame lygyje.

Įrenginys sugedęs.

b Paspauskite mygtuką 1 BAT., jei norite išjungti įrenginį, tada vėl jį įjunkite.

• Dizainas ir specifikacijos gali keistis be perspėjimo.
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ETTEVAATUST: ELEKTRILÖÖGI OHU VÄHENDAMISEKS ÄRGE EEMALDAGE

KAANT (KA MITTE TAGAKAANT). EI SISALDA KASUTAJA POOLT HOOLDATAVAID

OSI. HOOLDUSEKS PÖÖRDUGE KVALIFITSEERITUD PERSONALI POOLE. 

See võrdkülgse kolmnurga sees asuv noolekujulise peaga piksenoole kujutis

on mõeldud kasutaja teavitamiseks toote korpuses olevast isoleerimata 

ohtlikust voolupingest, mis võib olla piisavalt tugev, et kujutada endast

inimestele elektrilöögi tekitamise ohtu. 

See võrdkülgse kolmnurga sees asuv hüüumärk on mõeldud kasutaja 

teavitamiseks tootega kaasas olevas dokumendis sisalduvatest tähtsatest

kasutus- ja hooldusjuhistest. 

HOIATUS: ÄRGE JÄTKE SEADET TULEOHUTUSE TAGAMISE NING

ELEKTRILÖÖGI VÄLTIMISE HUVIDES VIHMA KÄTTE EGA NIISKETESSE

TINGIMUSTESSE.

HOIATUS: ärge paigutage seadet piiratud alale, näiteks raamaturiiulisse või muusse

sarnasesse kohta.

ETTEVAATUST: ärge blokeerige ventilatsiooniavasid. Paigaldage seade vastavalt

tootja juhistele. Avad ja pilud korpuses on õhuvahetuse ja toote töökindluse

tagamiseks ning seadme ülekuumenemise vältimiseks. Avausi ei tohi blokeerida

seadme asetamisega voodile, diivanile, vaibale või mõnele muule sarnasele pehmele

pinnale. Käesolevat seadet ei tohi integreerida näiteks raamaturiiulisse vm sarnase

konstruktsiooni sisse, välja arvatud piisava õhu ligipääsu tagamisel või tootja juhiste

järgimisel.

ETTEVAATUST: vältige vee valgumist või pritsimist seadmele ning ärge asetage 

sellele vedelikega täidetud anumaid, näiteks vaase.

Toitejuhet puudutav HOIATUS

Valdavat osa seadmetest soovitatakse ühendada eraldi vooluringi;

see tähendab ühendamist pistikusse, mis varustab vooluga ainult seda elektroonilist

seadet ning millel ei ole rohkem kontakte ega haruvooluringe. Vaadake 

kontrollimiseks juhendis toodud täpseid tehnilisi nõudeid. Ärge põhjustage 

seinakontaktide ülekoormust. Ülekoormatud seinakontaktid, lahtised või kahjustatud

seinakontaktid, pikendusjuhtmed, kulunud toitejuhtmed või kahjustunud või 

pragunenud juhtmeisolatsioon on ohtlikud. Kõik taolised seisundid võivad põhjustada

elektrilöögi või tulekahju. Kontrollige regulaarselt toitejuhtme seisukorda. Kahjustuste

ilmnemisel eemaldage juhe vooluvõrgust, peatage seadme kasutamine ning laske

juhe volitatud hoolduskeskuses täpselt sama varuosaga asendada. Kaitske toitejuhet

füüsilise või mehaanilise väärtarvituse, nt väänamise, keerutamise, pigistamise, ukse

vahele jätmise või pealeastumise eest. Pöörake erilist tähelepanu pistikutele,

seinakontaktidele ning juhtme seadmest väljumise kohale. Seadme vooluvõrgust

eemaldamiseks tõmmake seadme juhe vooluvõrgust välja. Seadet paigaldades 

jälgige, et pistik oleks kergesti ligipääsetav. 

Vananenud seadme käitlemine 

1. Kui toode on tähistatud ristiga kaetud ratastega prügikonteinerit kujutava

märgistusega, tähendab see, et tootele rakendub Euroopa Liidu direktiiv

2002/96/EÜ. 

2. Kõigi elektri- ja elektroonikaseadmete jäätmekäitlus peab toimuma

olmeprügiveost eraldi, läbi riiklikult või kohaliku omavalitsuse poolt

määratud spetsiaalsete kogumispunktide. 

3. Teie vananenud seadme korrektne käitlemine aitab ära hoida võimalikke

negatiivseid tagajärgi keskkonnale ja inimeste tervisele. 

4. Täpsema info saamiseks oma vananenud seadme käitlemise kohta 

pöörduge palun kohaliku omavalitsuse, jäätmekäitlusettevõtte või kaupluse

poole, kust te antud toote ostsite. 

Selle toote valmistamisel on lähtutud vastavusest EÜ direktiividele

2004/108/EÜ ja 2006/95/EÜ. 

Ohutusjuhised

ETTEVAATUST

ELEKTRILÖÖGI ÄRGE AVAGE
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Omadused 

• Pildigalerii: 

kõrge eraldusvõime ja sügavate digitaalvärvidega LCD-laiekraan. 

• Lihtne energiasäästurežiim : 

parem 1 sekund energiasäästurežiimil kui toide 15 sekundiks välja ja seejärel

taas sisse

• Kaasaskantav digitaalalbum:

jagage oma mälestusväärseid hetki sisseehitatud patarei toel, mis tagab

seadme hõlpsa kaasaskantavuse 

• Pistikuga ühendatav vaataja

lihtne piltide vaatamine mälukaardi pesa ja USB-pordi abil 

• Salvestusmaht kuni 2000 pilti:

2000 mälestusväärset hetke 256 MB sisseehitatud välkmälukaardil 

• Digitaalne kalender ja äratuskell:

teie tõhusa ajakava koostamiseks 

• Mugav pildinavigeerimine:

mõnusaim navigatsiooniliides hõlpsaimaks juurdepääsuks salvestistele 

• Parim sisekujunduselement 

3 erinevat vahetatavat esiplaati eriilmelistesse interjööridesse sobitumiseks 
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Põhiseade 
a LCD-ekraan

b Esiplaat (vahetatav)
Esiplaadi neli serva on magnetilised ja seetõõtu saab esiplaati kergesti 

kinnitada ja eemaldada. 

c 1 BAT. (toitenupp ja aku märgutuli) 
Lülitab seadme sisse ja välja ning näitab aku olekut.  

Aku laadimise ajal on märgutuli punane.

Kui aku on laetud, muutub märgutuli roheliseks.

d P-SAVE (energiasäästurežiim) 
Siseneb või väljub energiasäästurežiimist. 

e MENU
Siseneb või väljub valikmenüüst.

f b VOLUME B
Reguleerib seadme helitugevust. Helitugevuse reguleerimiseks vajutage ja

hoidke all nuppu VOLUME (b või B) filmi- või muusikafaili esituse ajal.
Vasaku ja parema nupuga saab valida menüüpunkte. 

g b PAGE B
Vajutage ja hoidke 2 sekundit all, et liikuda [Photo], [Movie] või [Music]

menüüs eelmisele või järgmisele leheküljele.

Üles ja alla nupud menüüpunkti valimiseks.

h ENTER
Valib suvandi või käivitab korralduse. 

i ROTATE
Pöörab pilti täisekraanil vastupäeva. 

j BACK
Pöördub tagasi eelmisesse menüüsse või ekraanivaatesse. 

k NX
Alustab esitust. Vajutage esituse peatamiseks; vajutage uuesti esituse

jätkamiseks. 

l USB-liitmik 
Ühendage USB-adapteri kaabel ja seejärel ühendage USB-seade. 

m Mälukaardi pesa 
Sisestage mälukaart (SD, MMC või MS). 

n DC 12V IN
Ühendage lisatud vahelduvvooluadapter 

c d e f

n m l

b

a

g

h

i
j

k
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Alustamine 

Mälukaardi sisestamine ja eemaldamine 

Sisestage seadme mälukaardi pesasse mälukaart. 

Mälukaardi eemaldamiseks pesast vajutage mälukaardi keskosale ja seejärel

eemaldage see ettevaatlikult.

Selles seadmes kasutatavad kaardid 

• Turvaline digikaart (SD) 

• Multimeediakaart (MMC) 

• Välkmälukaart (MS) 

• Ühilduv: FAT 12, FAT 16 või FAT 32 

• Kasutage ainult eespool soovitatud mälukaarte. 

• Kaart sobib pesasse ainult õiges asendis; ärge rakendage jõudu. 

Korrektsel sisestamisel peaks kaart asetuma pesasse vabalt. 

• Iga mälukaart ei pruugi seadmes töötada. 

• Ärge eemaldage mälukaarti selle töötamise (esituse, kopeerimise jne) ajal. 

Kirjutuskaitse 

Kui kaart on varustatud kirjutuskaitselülitiga ja see on sisse lülitatud, pole 

võimalik kaardile andmeid kirjutada, kustutada või kaarti vormindada. 

USB-seadme ühendamine 

Ühendage USB-adapteri kaabli väiksem ots seadme USB-pordiga. 

Ühendage USB-seade USB-adapteriga. Vajadusel kasutage USB-kaablit. 

• See seade toetab ainult FAT16 või FAT32 vormingus USB-seadmeid. 

• Ärge eemaldage USB-seadet selle töötamise (esituse, kopeerimise jne) ajal. 

• USB-seade: USB-seade, mis toetab USB 1.1 ja USB 2.0. (Näiteks: 

USB-välkmäluseade, mälukaardi lugeja, digitaalfotoaparaat jne) 

• Seade ei toeta USB-seadet, mis vajab arvutiga ühendamisel täiendava 

tarkvara installimist. 

USB-välkmäluseade

(näiteks)

USB-adapteri kaabel

USB-porti

SD

or or

MMC

MS

või või 
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Toitekaabli ühendamine 

Ühendage seade lisatud toitekaabliga vooluvõrku. 

Vahelduvvooluadapter 

• See adapter töötab väärtustel 100-240 V ~ 1A 50/60Hz. 

• Sobiva vahelduvvooluadapteri või komplekti valimiseks konsulteerige 

elektroonikaseadmete müüjaga. 

• Valmistaja WANLIDA GROUP CO, LTD 

Laetav aku 

• Seadmesisene laetav aku annab teile vabaduse seadmega ringi liikuda ja

esitada faile ka ilma toitekaablita. 

• Seadmesisese laetava aku laadimine algab ainult siis, kui seade on välja 

lülitatud ja vahelduvvoolu adapter on ühendatud vooluvõrku. 

• Laadimine lõpetatakse seadme sisselülitamisel. 

• Aku laadimisele kulub ligikaudu 2 tundi. 

• 1 BAT. märgutuli on laadimise ajal punane. Laadimise lõppemisel muutub
märgutuli roheliseks. 

• Kui aku energiatäituvus langeb ajaliselt alla 10 minuti, ilmub ekraanile 

“ ” ja 1 BAT. märgutuli hakkab vilkuma. 

Seadme sisse- ja väljalülitamine 

Seadme sisselülitamiseks vajutage ja hoidke 2 sekundit all 1 BAT. nuppu. 
Algab näidis-slaidiseanss ja seejärel kuvatakse seadmemenüü [Device Menu]. 

Näidis-slaidiseansi katkestamiseks vajutage suvalist nuppu. 

Näidispildid on salvestatud seadme sisemällu ja neid pole võimalik muuta ega

kustutada. 

Seadme väljalülitamiseks vajutage uuesti 1 BAT. nuppu.

Energiasäästurežiim 

Seadme saab häälestada energiasäästurežiimile. Vajutage P-SAVE ja 

LCD-ekraan lülitub välja. Energiasäästurežiimist väljumiseks vajutage P-SAVE

või 1 BAT. nuppu. 

Aluse paigaldamine 

Kinnitage alus seadme tagaküljele joonisel näidatud viisil. 

DC 12V IN pistikusse

Kinnitage pistik vahelduvvooluadapteri külge.

Toitejuhtme

vabastusnupp

Vahelduvvoolukontakti
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Seadmemenüü kasutamine 

Seadmemenüü kuvatakse seadme sisselülitamisel, selle kuvamiseks muul ajal

vajutage korduvalt nuppu BACK. Valige b VOLUME B abil seadmemenüüs
soovitud suvand ja vajutage ENTER.

• USB-C ..... USB-Z
Failide esitamine ühendatud USB-seadmelt. 

• SD/MMC/MS
Failide esitamine väliselt mälukaardilt. 

• Flash
Failide esitamine seadmesiseselt mälukaardilt. 

• Calendar
Calendar Praeguse kuupäeva, kellaaja ja äratuskella info vaatamine 

kalendriekraanil. 

• Setup
Sätete muutmine [Setup] häälestusmenüüs. 

Sätete kohandamine - mida te veel saate teha 

[Setup] häälestusmenüü kuvamine 

Valige b VOLUME B abil [Device Menu] seadmemenüüs suvand [Setup] ja
vajutage ENTER. 

[Language] 

Valige keel häälestusmenüü ja kuvaregulaatori jaoks. 

[Slideshow time]

Määrake, kui kaua kuvatakse slaidiseansi ajal iga pilti ekraanil: 3 sekundit, 

5 sekundit, 15 sekundit, 1 minut, 15 minutit, 1 tund. 

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Setup
Language

Slideshow time 5s:

Slideshow mode Random:

Display mode Normal:

Time format 24h:

Time 2007 / 11 / 22   21 : 17:

Auto On 2007 / 11 / 22   00 : 00     Off:

Auto Off 2007 / 11 / 22   00 : 00     Off:

Alarm 00 : 00      Ring1    Off:

Default Reset:

English

Sätete kohandamine

1 Valige [Device Menu] seadmemenüüs bb VOLUME BB, ENTER

suvand [Setup]: 

2 Valige sobilik suvand: bb  PAGE BB

3 Muutke sätet: bb  VOLUME BB

NUPP
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[Slideshow mode]

Valige slaidiseansi piltide vaheldumise stiil: Random, Fading, Off, 

Bottom-To-Top, Top-To-Bottom, Left-To-Right, Right-To-Left, Door-Close, 

Door-Open, Hori-Cross, Verti-Cross.

Valides [Off] slaidiseanss ei käivitu ja ekraanile kuvatakse vaid üks pilt.

[Display mode]

Määrake pildifailide vaatamise kuvarežiim: Normal, Fit. 

[Normal]: säilitab pildi algse kuvasuhte. 

[Fit]: sobitab pildi vastavalt ekraani kuvasuhtele. 

[Time format]

Määrake kella ajavorming: 12h, 24h.

[12h]: 12-tunnine kuvatüüp am või pm tähisega 

[24h]: 24-tunnine kuvatüüp ilma am või pm tähiseta 

[Time]

Määrake seadme eri taimerifunktsioonide kasutamiseks seadme kellaaeg ja

kuupäev. 

1. Valige suvand [Time] ja vajutage VOLUME B. 

2. Sisestage kuupäeva ja kellaaja määramiseks vajalik teave. 

b VOLUME B (vasak/parem): liigutab kursori eelmisesse või järgmisesse
tulpa. 

b PAGE B (üles/alla): muudab kursori aktiivse asukoha sätet. 

3. Seadistuse kinnitamiseks vajutage ENTER. 

[Auto On]

Määrake seadme automaatse sisselülitumise aeg. 

1. Valige suvand [Auto On] ja vajutage VOLUME B. 

2. Toimige vastavalt 2. sammule ülaltoodud [Time] alalõigus. 

3. Valige sobiv kordusrežiim: [Off], [Once] või [Everyday]. 

Kui te seda funktsiooni ei kasuta, valige [Off]. 

4. Seadistuse kinnitamiseks vajutage ENTER. 

[Auto Off]

Määrake seadme automaatse väljalülitumise aeg. 

1. Valige suvand [Auto Off] ja vajutage VOLUME B. 

2. Toimige vastavalt 2. sammule ülaltoodud [Time] alalõigus. 

3. Valige sobiv kordusrežiim: [Off], [Once] või [Everyday]. 

Kui te seda funktsiooni ei kasuta, valige [Off]. 

4. Seadistuse kinnitamiseks vajutage ENTER. 

[Alarm]

Määrake äratuskella funktsiooni kellaaeg. Määrates äratuskella aja, lülitub

seade määratud ajal automaatselt sisse ja kõlab äratuskella heli. Äratuskella

heli välja lülitamiseks vajutage seadme suvalist nuppu. 

1. Valige suvand [Alarm] ja vajutage VOLUME B. 

2. Sisestage kellaaja määramiseks vajalik teave. 

b VOLUME B (vasak/parem): liigutab kursori eelmisesse või järgmisesse
tulpa.

b PAGE B (üles/alla): muudab kursori aktiivse asukoha sätet.

3. Valige helina suvand: [Ring1], [Ring2] või [Ring3]. 

Näiteks valides [Ring2]:

Äratuskella heli (1 min) c Hääletu (15 sek) c Äratuskella heli (1 min) c

Hääletu (15 sek) c Tavarežiim 

4. Valige sobiv kordusrežiim: [Off], [Once] või [Everyday]. 

Kui te seda funktsiooni ei kasuta, valige [Off]. 

[Off]: äratuskella funktsioon on välja lülitatud. 

[Once]: äratuskella funktsioon on äratuse määramise järel ühekordselt

sisse lülitatud. 

[Everyday]: äratuskella funktsioon on igapäevaselt sisse lülitatud. 

5. Seadistuse kinnitamiseks vajutage ENTER. 

[Default]

Lähtestage seade algsetele tehasesätetele. Valige suvand [Default] ja vajutage

seejärel ENTER. 

8
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Pildifailide vaatamine - mida te veel saate teha 

Pildifailide vaatamine slaidiseansina 

[Photo] menüüs valige b VOLUME B ja b PAGE B abil pildifail ning vajutage

slaidiseansi alustamiseks NX Slaidiseansi ajutiseks peatamiseks vajutage

NX, pausirežiimist väljumiseks vajutage nuppu uuesti. 

Valikud pildifaili vaatamise ajal täisekraanil. 

Pildi vaatamise ajal täisekraanil saate kasutada mitmesuguseid funktsioone. 

1. Valikmenüü kuvamiseks vajutage MENU. 

2. Suvandi valimiseks ja käivitamiseks kasutage nuppe b VOLUME B ja
ENTER. 

Eelmise pildifaili vaatamine. 

Slaidiseansi alustamine. 

Slaidiseansi peatamine. 

Järgmise pildifaili vaatamine. 

Pildi pööramine 90 kraadi päripäeva. Kraadide valimiseks vajutage 

korduvalt ENTER. 

Pildi täisekraanil vaatamise lõpetamine ja naasmine [Photo] menüüsse. 

Pildi suurendamine. Suurendusrežiimi või tavarežiimi valimiseks vaju-

tage korduvalt ENTER. 

Kellakuva sisse ja välja lülitamine 

Ekraani heleduse reguleerimine. Vajutage ENTER ja kuvatakse 

heleduse menüü, reguleerige nupu b VOLUME B abil heledust ja 
seejärel vajutage ENTER. 

Kui andmekandjale on salvestatud nii muusika- kui pildifaile, saate

slaidiseansi ajal muusikat kuulata. Vajutage ENTER ja ekraani alla

paremasse nurka ilmub. Sellest funktsioonist väljumiseks vajutage

uuesti ENTER. 

3. Valikmenüüst väljumiseks vajutage MENU. 

Nõudmised pildifailile 

JPEG-failide ühilduvus selle seadmega on piiratud järgmiselt: 

• Faililaiendid: “.jpg” 

• Pildi suurus: alla 8000 x 8000 (L x K) piksli (baas)

alla 100 000 piksli (täislaotus)

• Maksimaalne failide arv andmekandjal: soovituslikult vähem kui 650 

Märkused JPEG-faili kohta 

• Seade ei toeta JPEG-pildifailide kadudeta pakkimist. 

• Olenevalt JPEG-failide hulgast ja suurusest võib andmekandja 

sisselugemisele kuluda mitu minutit.

Pildifaili vaatamine 

1 Valige [Device Menu] seadmemenüüs seade: bb VOLUME BB, ENTER

2 Valige [Media Menu] menüüs suvand [Photo]: bb VOLUME BB, ENTER

3 Valige [Photo] menüüs pildifail: bb VOLUME BB,

bb PAGE BB

4 Valitud faili kuvamine täisekraanil: ENTER, NX

5 [Photo] menüüsse naasmine: BACK

NUPP

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Media Menu

Movie Music Photo File

Photo 1/2

DSC_0029.jpg 2007/11/22 12:00:00
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Filmifaili esitus - mida te veel saate teha 

Valikud filmifaili esituse ajal 

Filmifaili esituse ajal saate kasutada mitmesuguseid funktsioone. 

1. Esituse ajal valikmenüü kuvamiseks vajutage MENU. 

2. Suvandi valimiseks ja käivitamiseks kasutage nuppe b VOLUME B ja
ENTER. 

Hetkel esitatava faili algusesse naasmine. Eelmise filmifaili esitamiseks

vajutage ENTER kiirelt kaks korda.

Esituse ajal tagurpidi kiiresituse käivitamine. Erinevate esituskiiruste

vahetamiseks vajutage korduvalt ENTER. 

Esituse alustamine.

Esituse peatamine.

Esituse ajal edasisuunas kiiresituse käivitamine. 

Erinevate esituskiiruste vahetamiseks vajutage korduvalt ENTER.

Järgmise filmifaili esitus.

Esituse peatamine ja naasmine [Movie] menüüsse.

Kordusrežiimi (TRACK, ALL, OFF) valimine.

Videopildi suurendamine. Suurendusrežiimi või tavarežiimi valimiseks

vajutage korduvalt ENTER. 

Kellakuva sisse ja välja lülitamine.

Ekraani heleduse reguleerimine. Vajutage ENTER ja kuvatakse 

heleduse juhtmenüü, reguleerige nupu b VOLUME B abil heledust ja
seejärel vajutage ENTER. 

3. Valikmenüüst väljumiseks vajutage MENU. 

Nõudmised filmifailile 

Filmifailide ühilduvus selle seadmega on piiratud järgmiselt: 

• Kasutatav eraldusvõime: 720x576 (L x K) pikslit. 

• Bitimäär: alla 15 Mbit/s 

• Filmifaili laiendid: “.avi”, “.mpg”, “.mpeg” 

• Seade ei toeta filmifaili subtiitrite kuvamist. 

• Esitatav koodekiformaat: “MPEG1”, “MPEG2”, “MJPEG” 

• Esitatav audioformaat: “MPEG1”, “MPEG2”, “MPEG3”, “PCM” 

• Kui filmifail ei ole seadmega esitatav, kuvatakse ekraanile teade “Not

Support”. 

• Maksimaalne failide arv andmekandjal: soovituslikult vähem kui 650  

10

Filmifaili esitamine

1 Valige [Device Menu] seadmemenüüs seade: bb VOLUME BB, ENTER

2 Valige [Media Menu] menüüs suvand [Movie]: bb VOLUME BB, ENTER

3 Valige [Movie] menüüs filmifail: bb PAGE BB

4 Alustage esitust: ENTER, NX

5 [Movie] menüüsse naasmine: BACK

NUPP

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Media Menu

Movie Music Photo File

Movie

Movie 1.avi

Movie 2.avi

Movie 3.avi

Movie 4.avi

Movie 5.avi

Movie 6.avi

Movie 7.avi

File Name� Movie 1.avi

File Size� 14MB

File Type� AVI
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Muusikafaili esitus - mida te veel saate teha 

Valikud muusikafaili esituse ajal 

Muusikafaili esituse ajal saate kasutada mitmesuguseid funktsioone. 

1. Esituse ajal valikmenüü kuvamiseks vajutage MENU. 

2. Suvandi valimiseks ja käivitamiseks kasutage nuppe b VOLUME B ja
ENTER. 

Hetkel esitatava faili algusesse naasmine. Eelmise muusikafaili 

esitamiseks vajutage ENTER kiirelt kaks korda. 

Esituse ajal tagurpidi kiiresituse käivitamine. Erinevate esituskiiruste

vahetamiseks vajutage korduvalt ENTER. 

Esituse alustamine. 

Esituse peatamine. 

Esituse ajal edasisuunas kiiresituse käivitamine. Erinevate 

esituskiiruste vahetamiseks vajutage korduvalt ENTER. 

Järgmise muusikafaili esitamine. 

Esituse peatamine.

Kordusrežiimi valimine. (TRACK, ALL, OFF)

3. Valikmenüüst väljumiseks vajutage MENU. 

Nõudmised muusikafailile 

• Faililaiendid: “.mp3” 

• Diskreetimissagedus: 8-48 kHz (Kiht 1, Kiht 2, Kiht 3, MPEG 2.5), 

8-96 kHz (PCM) 

• Bitimäär: 32-448 kbit/s (Kiht 1), 32-384 kbit/s (Kiht 2), 32-320 kbit/s (Kiht 3),

8-160 kbit/s (MPEG 2.5) 

• Maksimaalne failide arv andmekandjal: soovituslikult vähem kui 650 

Muusikafaili esitamine

1 Valige [Device Menu] seadmemenüüs seade: bb VOLUME BB, ENTER

2 Valige [Media Menu] menüüs suvand [Music]: bb VOLUME BB, ENTER

3 Valige [Music] menüüs muusikafail: bb PAGE BB

4 Alustage esitust: ENTER, NX

5 [Media Menu] menüüsse naasmine: BACK

NUPP

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Media Menu

Movie Music Photo File

Music

Music 01.mp3

Music 02.mp3

Music 03.mp3

Music 04.mp3

Music 05.mp3

Music 06.mp3

Music 07.mp3

File Name� Music 01.mp3
File Size� 3MB
File Type� MP3
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Failimenüü kasutamine - mida te veel

saate teha 

[File] menüü kasutamine 

• Te saate vaadata hetkel ühendatud andmekandjal asuvate kaustade ja failide

loendit. 

• Te saate kustutada või kopeerida hetkel ühendatud andmekandjal asuvaid faile. 

Alamkaustade ja failide loendi kuvamine  

Valige b PAGE B abil kaust ja vajutage ENTER. Kaustas asuvate failide ja
alamkaustade loend. Ülemisse kausta liikumiseks vajutage BACK. 

Mitme faili valimine [File] menüüs 

Te saate valida ka rohkem kui ühe faili, kasutades selleks nuppu 

VOLUME B. Mitme faili valimiseks vajutage soovitud failidel VOLUME B. 

Faili(de) kustutamine [File] menüü abil 

1. Valige fail ja vajutage VOLUME B, seejärel ilmub faili nimest paremale “B”. 

2. Kui soovite valida mitu faili, korrake 1. sammu. 

3. Vajutage ENTER ja kuvatakse valikmenüü. 

4. Valige b PAGE B abil suvand [Delete >] ja vajutage ENTER.
Kuvatakse kinnitusmenüü. 

5. Valige b VOLUME B abil [Yes] ja vajutage ENTER ning fail kustutatakse
hetkel ühendatud andmekandjalt. 

6. Kui kustutamine on teostatud, vajutage lõpetamiseks ENTER. 

Faili(de) kopeerimine hetkel ühendatud andmekandjalt teisele 

andmekandjale 

1. Valige fail ja vajutage VOLUME B, seejärel ilmub faili nimest paremale “B”. 

2. Kui soovite valida mitu faili, korrake 1. sammu. 

3. Vajutage ENTER ja kuvatakse valikmenüü. 

4. Valige b PAGE B abil suvand [Copy >] ja vajutage ENTER. 

5. Valige b PAGE B abil andmekandja, millele te soovite faili(d) kopeerida.
[File] menüü ülemises parempoolses nurgas kuvatakse valitud 

andmekandja vaba mälumahu suurus. 

6. Valige b VOLUME B ja b PAGE B abil kaust, kuhu te soovite faili(d)
kopeerida. 

- Alamkausta liikumiseks vajutage VOLUME B. 

- Ülemisse kausta liikumiseks vajutage b VOLUME. 

7. Vajutage ENTER. Fail(id) kopeeritakse valitud andmekandjale või kausta. 

8. Kui kopeerimine on teostatud, vajutage lõpetamiseks ENTER. 

Failimenüü kasutamine

1 Valige [Device Menu] seadmemenüüs seade: bb VOLUME BB, ENTER

2 Valige [Media Menu] menüüs suvand [File]: bb VOLUME BB, ENTER

3 Valige [File] menüüs fail: bb PAGE BB

4 Eelmisesse ekraanivaatesse naasmiseks: BACK

NUPP

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

Media Menu

Movie Music Photo File

File

D:/

Folder 1

Folder 2

Movie 02.mov

Music 04.mp3

Photo 07.jpg

Photo 09.jpg

Modify Date    22 / 11 / 2007

File type    Folder

PF391P-P-ALVALLW-EST  11/27/07  7:50 PM  Page 12



13

Kalendri vaatamine - mida te veel saate teha 

[Calendar] menüü kasutamine 

• Te saate vaadata slaidiseansiga praegust kellaaega ja kuupäeva. 

• Te saate muuta kuud ja aastat, kasutades nuppe b VOLUME B ja 

b PAGE B. 
• Te saate vaadata teavet äratuskella kohta 

Kalendri vaatamine

1 Valige [Device Menu] seadmemenüüs bb VOLUME BB, ENTER

[Calendar]:

2 Valige kuu: bb VOLUME BB

3 Valige aasta: bb PAGE BB

4 [Device Menu] seadmemenüüsse naasmine: BACK

NUPP

Device Menu

USB-C Flash SetupCalendar

SUN MON TUE WED THU FRI SAT
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Arvuti ühendamine (USB) - mida te veel

saate teha 

Arvuti ühendamine 

Ühendage seade arvutiga lisavarustusena saadaval oleva USB-kaabli abil.

Ühendamisel: 

• Arvuti tuvastab automaatselt seadmesse sisestatud mälukaardid. “My

Computer” avamisel kuvatakse mälukaarte kujutav ikoon “PF39 Memory”

(sisemälu) ja “Removable Disks” (väline mälukaart). 

• Olenevalt arvuti riistvara konfiguratsioonist võib Windowsil seadme esmako-

rdsel ühendamisel kuluda selle tuvastamisele ja seadistamisele mitu minutit. 

• Isehäälestustugi: Windows 2000/ME/XP

• Ühendamisel arvutiga ilmub seadme ekraanile arvuti monitori kujutis ja te ei

saa kasutada seadme nuppe (välja arvatud 11 BAT. ja P-SAVE nupud). 

Failide ülekandmine  

USB 2.0 kiirühendus muudab muusika-, video- ja pildifailide (ning muude 

andmete) ülekandmise seadme ja arvuti vahel väga kergeks. Kasutage seadet

lihtsalt nagu USB-välkmäluseadet, rakendades põhilisi operatsioonisüsteemi

korraldusi.

Oluline märkus: 

• Kui te vajate failide ülekandmisel täiendavaid juhiseid, tutvuge palun 

operatsioonisüsteemi kasutusjuhendiga või kuvaregulaatori abiga. 

• Failide ülekandmise ajal ärge katkestage seadme ühendust ega tõkestage

muul viisil selle tööd, vastasel juhul võite kahjustada või rikkuda seadme

püsivara või faile. 

• Kui te soovite arvuti abil vormindada seadme sisemälu, tuleb see vormindada

FAT-failisüsteemis. 

Tehke topeltklõps töölaual “My Computer” ikoonil ja seejärel topeltklõps “PF39

Memory” või “Removable Disks” ikoonil (kujutavad vastavalt seadme sisemälu

ja välist mälukaarti). 

Lohistage failid ikoonile “PF39 Memory” või “Removable Disks”. 

• Andmete sorteerimise huvides võite kasutada ka kaustu/alamkaustu. 

Arvutiühenduse katkestamine 

Vältimaks andmekadu või failide/püsivara rikkumist katkestage seadme 

ühendus arvutiga vastavalt allpool toodud juhistele. 

1. Tehke topeltklõps arvutiekraani alumises parempoolses nurgas tegumiribal

asuval rohelisel noolel (Safely Remove Hardware). 

2. Safely Remove Hardware (Riistvara turvaline eemaldamine): valige 

ilmuvast loendist “USB Mass Storage Device” ja klõpsake “Stop”. 

Riistvaraseadme töö peatamine: valige ilmuvast loendist “USB Mass

Storage Device” ja klõpsake “OK”. 

3. Kui ilmub “Safe to Remove Hardware” aken, klõpsake nupul OK ja

eemaldage USB-kaabel seadmest ja arvutist. 

Arvuti ühendamine (USB)

1 Ühendage seade arvutiga: –

2 Lülitage seade sisse: 1 BAT.

3 Failide ülekandmine: –

NUPP

USB-kaabel
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Toide alalisvool Alalisvool 12 V, 2 A

Voolutarve 10 W

Aku tööaeg: ligikaudu 1 tund 

Komplekti mõõtmed (L x K x S) 213 x 147 x 103,5 mm koos alusega

Netokaal 630g 

Töökeskkonna temperatuur 5 °C kuni 45 °C

Töökeskkonna niiskus 5% kuni 90%

Kuvatüüp 8” laiekraan (täisvärv TFT LCD)

vaatepiirkond: 7.18”

Kuva resolutsioon 800 x 480 (WVGA)

Sisemälu välkmälukaart (256 MB*)

Mälukaardi pesa 1 pesa SD/MMC/MS kaardile

Liides USB 2.0 High-Speed (seade)

Isehäälestustugi Windows 2000/ME/XP

* 21 MB on määratud seadme tarkvarale.

Lisaseadmed

• Vahelduvvooluadapter (MPA-630)

• USB-adapteri kaabel

• USB-kaabel 

• Monteeritav alus

• 3 erinevat vahetatavat esiplaati

Tehnilised andmedTõrkeotsing

Toide ei lülitu sisse.

b Veenduge, et toitejuhe on korralikult vooluvõku ühendatud.

Muusika on kehva helikvaliteediga.

b Proovige esitada faili arvutis. Kui helikvaliteet on endiselt kehv, proovige fail uuesti alla
laadida või fail ise kodeerida.

b Veenduge, et faili bitimäär poleks liiga madal. Mida kõrgem on faili bitimäär, seda
parem on helikvaliteet. Vt alalõiku “Nõudmised muusikafailile” lk 11.

Faile ei saa arvutist seadmesse üle kanda.

b Veenduge, et arvuti operatsioonisüsteem toetab seadet.

b Veenduge, et USB-kaabel on kindlalt ühendatud seadme ja arvutiga.

b Kui te olete ühendanud seadme USB-jaoturi abil, proovige ühendada see otse arvutiga.

b Veenduge, et seadmesse sisestatud mälukaartide vaba mälumaht on piisav.

Mälukaarti ei saa valida.

b Veenduge, et mälukaart on sisestatud.

b Veenduge, et mälukaart on õigesti paigaldatud.

b Veenduge, et mälukaardil pole defekte.

Faile ei saa sihtkohta kopeerida.

b Veenduge, et sihtkohana näidatud andmekandjal on failide mahutamiseks piisavalt
vaba mälumahtu.

Seade ei esita muusikafaili.

b Veenduge, et faili vorming on ühilduv (MP3). Vt alalõiku “Nõudmised muusikafailile” lk
11.

Seade ei esita videofaili.

b Veenduge, et videofail on seadmele loetav. Vt alalõiku “Nõudmised filmifailile” lk 10.

Puudub heli.

b Veenduge, et helitugevus on seatud kuuldavale tasemele.

Seadme töös tekkis tõrge.

b Vajutage seadme välja lülitamiseks nuppu 1 BAT. ja lülitage seade uuesti sisse.

• Kujundus ja tehnilised andmed võivad ette teatamata muutuda.
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